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EVANGELIA  SLAVICE 


QUIBIIS  OLIM 

li^  Um  FRANCORUli  OLEO  SACIIO  INUNGENnORUll  SOLEIINIBUS 

UTI  SOLEBAT  ECCLIiSIA  REME.NSIS 
VLLGO 

TEXTE  DU  SACRE 

AD  EXEMPLARIS  SJ  MILITUDIP^  EM  DESCRIPSIT  ET  EDIDIT 

J.  B.  SILVESTRE 

ORDIINIS  S.  GREGORIl  MAGNI  UNUS  Е  PR.tlFECTIS  ALIORUMQUE  ORDIJiUM  EQUES. 

EVAMELIA  lATI^  VERTIT  EANDEMOIIE  IMEEPRETATIONEII  ШШМ  Е  REOIONE  AD.IECIT 

В.  KOPITAR 

AUGUSTISSIMO  AUSTRI*  IMPERATORI  А  BIBLIOTHEC.I  PALATlINyE  CUSTODIA 
ORDINIS  PRUSSICI  PROMERITO  ET  ROMANI  S.  GREGORII  MAGNI  EQUES 
ET  COMPLURIUM  ACADEMIARUM  SOCIUS. 


LUTETItE  PARISIORUM  1845. 


PROLEGOMENA  HISTORICA. 


GAPUT  I. 

UMCUiM  LITURGIAE  SLAVICAE  PEIVILEGIUM. 

1.  Memorabile  sane  est  unicum  in  patriarchatu  romano  privilegiiim  liturgiae  verna- 
culae  Slavorum ;  reliquis  omnino  omiiibiis  populis  catholicis  per  Europam,  Africam  et 
Americam  nonnisi  latine  sacra  facientibiis. 

2.  Vernacula  tamen  lingua  intelligenda  est  non  hodierna  qiiaecumqiie  dermim  е  diio- 
decim  maximi  populi  dialectis,  sed  qiiae  (nimc  emortua)  ante  mille  fere  annos  viguit  inter 
Slavos  Pannoniae, quorum  arcliiepiscopus  S. Methodius  graecus,  ab  ipso  patriarcha  romano 
in  vineam  Domini  а  piioribus  operariis  Bavaris  iieglectam  submissus,  popularem  linguam 
privatis  de  caiissis  е  foro  evexit  ad  aram,  ut  hac  Slavorum  gratificatione  rivalium  Germa- 
norum  macliinationibus  resisteret ;  id  qiiod  mox  patebit  clarius. 

3.  Ergo,  ut  nunc  habet  res,  haec  Slavorum  vernacula  non  magis  jam  intelligitur  ab 
illitterato  populo,  quam  aut  Latina  ab  Italo,  Gallo ,  Hispano ,  Lusitano,  aut  Graeca  vetus 
а  Graeco  hodierno,  aut  denique  Syriaca,  Armena,  Iberica,  Coptica,  Abyssinica  aut  vel 
ipsaSinarum  mandarinica  ab  ipsarum  hodiernis  populaiibus :  fructu  ad  populum  vix  alio, 
quam  popularioris  ad  aures  patiiae  linguae  soni,  sed  vel  ideo  miiiime  contenmendo. 

4.  Imo  adde  et  hoc,  iion  minus  obscuiam  esse  bodierno  cujiiscumqiie  dialecti  Slavo, 
quam  foret  Germano  gothica  aut  saxonica,  si  alterutri  horum  Germanorum  nationi  conti- 
gisset  similis  S.  Methodio  archiepiscopns. 

5.  Ut  adeo  minim  in  modum  fallantur  aut  fallant ,  quicumque  quacumque  demum  de 
caussa,  nunc  sic  de  repente  quasi  signo  dato  undique  irrumpentes,  aut  pio  vernacula 
venditant  litiirgiam  Riissorum,  aut  pro  sola  Slavorum!  Nam  Romana  ecclesia  non  solum 


prima  S.  Methodii  inauditam  novationem,  re  penitius  examinata  jam  A.  880,  pliisquam 
integro  seculo  ante  Russorum  conversionem,  approbavit,  sed  etiam  Slavis  latini  ritus 
missale  et  breviarium  glagoliticum,  eadem  S.  Methodii  sacra  lingua  adornatum,  A.  12^8 
confirmavit;  adeo  ut  utriusque  ritus  liturgia  slavica  coeperit  in  patriarchatu  romano,  et 
alterutrius  tantiim  inde  tradita  continuetur  in  Constantinopolitano,  ejiisque  sobole  Russa. 
Sed  de  his  mox  recitabimus  luculentissima  diversarum  aetatum  decreta  et  testimonia. 

6.  Quod  aiitem  titulo  privilegii  acceptani  Romae  refemnt  Slavi  suae  linguae  liturgiam, 
quam  olim  veteres  omnes  et  ipsi  Latini  jure  commimi  sibi  sumserant,  in  causa  est  receiitior 
aetas,  noni  scilicet  seculi,  cui  ш^о/г^а  jam ,  ne  dicam  illicita,  \'\AehsLr\t\iY  quotidiana  prio- 
rum.  Nam  etsi  recentissimis  quoque  temporibus,  i.  e.  vix  abhinc  sesquiseculo,  Daciae 
Valachi  slavicam  graeci  ritus  liturgiam  antea  apud  se  quoque  usitatam  sensim  in  vernacu- 
lam  suam  converterunt ,  tacente  et  connivente  ut  videtur,  aut  vel  ignorante  et  iiiconsulta 
r.nkx>x\-fi[j.w  matre  Constantinopolitana,  habemus  tamen  diveisum  et  longe  vetustius  exem- 
plum  Gothorum,  seculo  quarto  conversorum;  nationis  fortissimae  et  longe  nobilissirriae 
et  universim  vix  minoris  numeri ,  quam  sit  Slavorum ;  qiii  Gothi ,  quamvis  discipuli  Byzan- 
tinorum,  quorum  liberalitatem  non  cessant  crepare  Latinorum  aemuli  Protestantes ,  mi- 
nime  gothicas  sed  nonnisi  graecas  et  postea  latinas  audiebant  missas ,  utriusque  tum  Imperii 
clero  et  imperatoribus  barbaram  linguam  superbe  nimis  aspernantibus. 

7.  Sic  et  Anglorum  apostolus  ^«^//^^шм^,  Saxonumque^o/z//r/c?V/^  ne  cogitavere  quidem 
de  hoium  populorum  missa  vernaciila. 

8.  Sic  et  hodiedum,  quamvis  quotidie  videant  collegas  suos,  sive  Slavos  sive  Valachos, 
suis  linguis  >.£iToupyoCvTa;,  graeci  presbyteri  pergunt  sui  ritiis  Albanis  et  Valachis  Macedoniae 
Thessaliaeque  imo  et  ipsis  ex  parte  Bulgai  is  missas  graecas  dicei  е ;  iinice  securi  benene  sic 
an  male  respondeant  Protestantium  de  graecae  ecclesiae  liberalitate  importunae  et  factiosae 
fidejiissioni. 

9.  Pari  plane  ratione  etiam  medio  seculo  nonoin  eodem  Pannoniae  et  Moesiaesolo  S.  Me- 
tliodius  aut  graeceaiit  latine  perrcxisset  dicere  missam,  nisi  urgentibus  undique  acerrimis 
inimicis  Salisburgensibus,  aut  cedenda  provincia,  in  quam  ab  ipso  papa  missus  erat,  aut 
magno  aliquo  facinore  fuisset  retiiienda.  Nec  dubitavit  tandem  A.  870  audere  publice 
archiepiscopiis  Methodius,  quod  fortasse  jam  antea,  quum  primum  cum  fatre  Cyrillo 
contra  Gernianos  fuisset  vocatus  е  Graecia  а  rebelli  Rastice  Vimdo,/?nVft^//?z  erat  medita- 
tus  :  sacra  nimirum  facere  lingua  suae  dioeceseos  vernacula. 

10.  Spirat  adhuc  in  libris  aiitiquorum  hanc  iiovationem  narrantibus,  triumphus  Slavo- 
ruinet  furor  Salisburgensium*.Non  tulit  contemtura  missae  latinae  archipresbyterRichbal- 

♦ 

Audl  а  libello  Salisburgensium  in  hac  Ipsa  caussa  ad  papam  destiiiato  :  «  —  Usqne  duin  quidam  graecus ^ 


dus  qui  tunc  (C.  870)  pro  episcopo  morabatur  apud  Hecilonem  ducem  slavicum  in  Pan- 
nonia  ad  lacum  Balaton,  sedemque  repetivit  Salisburgensem.  Slavi  contra,  iion  tantum 
per  Methodii  dioecesin,  sed  per  universum  qua  late  patet  Illyricum ,  а  mari  ad  mare,  avi- 
dissime  amplectebantur  novationem  popularissirnam  :  (memoratur  enim  ex.  gr.  ejiisdem 
temporis  Salonitanus  episcopus  Theodorus,  ad  cujus  exemplum  A.  1222  psalterium 
glagoliticis  literis  descripsit  presbyter  Nicolaus  Arbensis ;  quid  quod  ipsius  papae  Jolian- 
nis  VIII  epistolae  anno  abhinc  870 — 880  plenae  sunt  horum  motuum).  Sed  ex  ordine  trac- 
tanda  est  origo  et  progressio  liturgiae  Slavicae  nunc  praesertim  cum  maxime  sese  exerentis, 
ut  impleat,  quem  jam  ante  seculum  praeceperat  jesuita  Farlatus*,  universum  Slavorum 
orbem. 

CAPUT  II. 

CHRISTIANISMI  Ш  SLAVIS  LMTIA. 

11.  Certum  est  Slavos  quorum  olim,  ante  Hungarorum  intnisionem,  in  Pannonia 
contiguoriim  posteri  nunc  ab  invicem  per  sic  dictos  Illyrios  divisi,  partim  а  portis  Italiae 
et  fonte  Dravi  per  Carniam,  Noricum  et  Pannoiiiam  ad  usque  lacum  Balaton ,  partim  per 
Bulgariam  et  Macedoniam ,  Thessalonicam  usque  соХппХ  ^  primos  suae  gentis  metanastas 
esse  cis  Danubium  :  sed  tempus  eorum  immigrationis  plane  incertum ;  nisi  quod  Chrova- 
torum  et  Serboium  novis  seculo  VII  а  septentrione  cis  Danubiiim  accessionibus  certo 
certius  sunt  anteriores ,  sive  longe  antea  ciim  Gothis,  sive  ad  minimum  лоп  seriiis  quam 
A.  568  cum  Avaribus  deJati  in  has  oras,  quas  jam  ad  A.  5g5  Pauliis  Diaconus  Slavomni 
patriam  appellat. 

12.  Constatque  universa  haecprimorum  Cisdanubiaiiorum  tribus,  quamvis  foede  accisa 
per  intrusosin  Pannonia  et  Dacia  Hungaros,  etdistenta  in  Moesiis  per  congeneies  quidem 
sed  seriores  е  veterioribiis  Slavis  novisque  Slavorum  accessionibus  levissima  linguae  gra- 
datione  diversos  Serbos  Chrovatosque,  adhuc  plusquam  sex  millionibus  hominum;adeo 
ut  nunc  cum  quinqiie  millionibus  proximorum  idioniate  sibi  Serborum  Chrovatorum- 

Methodius  nomine  ^  noviier  inventis  sclavinis  litteris,  lingiiam  latinam  doctrinamque  romanam  philosophice 
superduceiis  vilescere  Jeclt  cuncto  populo  cx  parte  missas  et  evangelia  ecclesiasticumque  officium  illomrn^  qui 
hoc  latine  celehrabant.  Quod  ille  (^Richbaldus)  ferre  поп  valens,  sedem  repetivit  Salishurgensem.  » 

*  Liturgia  quippe  Slwonica  utriusque  ritus^  latini  et  graeci,  jamdudum  latissime  dominatur,  neque  aliis 
terminis  tiisi  quibus  gens  Slwor-um  ab  oriente  et  septentrione  immensum  terrarum  obtinens  definitur.  lllyrici 
sacri,  III,  143.  Quamquam  et  Farlati  tempore  ante  seculum ,  et  hodiedum  latina  adhuc  liturgia  utuntur 
Poloni,  Bohenii  aliique  ad  20  milliones  Slavorum,  relicjuis  jaiu  interim  plusquam  bis  totldem  slavonicam 
tenentibus. 


que,  quos  uno  nomine  Illyrios  alii  vocant,  ultra  undecim  millioiies  sint  Slavorum  cis- 
danubiorum. 

i3.  Nos  quidem  bulgaricae  parti  peregrinam  suam,  sed  notiorem  relinquemus  appella- 
tionem  :  at  hunc  sesquimillionem,  qui  propius  nos  attingit,  dispersum  per  Fori  Julii  et 
Rhaetiae,  Carniae,  Norici  et  Pannoniae  ditiones  non  inepte,  nisi  fallimur,  uno  comprelien- 
demus  medii  aevi  vocabulo  Caraiitanorum  ]  ?>iG  enim  olim  vocabantur  Slavi  inter  Sontium 
et  Danubium  habitantes. 

i4-  Horum  proximos  Aquilejensi  et  Salisburgensi  ecclesiis,  seculo  circiter  VJ,omnium 
/^ггто.?  suscepisse  baptismum,  et  naUira  rei  et  historicis  indiciis  satis  est  manifestum,  sed 
temporis  nota  incerta. 

15.  At  eo  disertiiis  est  imperatoris  Constantini  Porphyrogeniti  testimonium  de  baptismo 
Chrovatonim  et  Serborum  tempore  Heraclii  (t64i)  suscepto per  preshyteros  Roma  accer- 
citos,  sedente  tunc  Joanne  IV  papa  natione  Dalmata.  Sed  iion  solum  hoc  est  notabile, 
Slavos  primitus  Romanae  ecclesiae  debere  cliristianismum,  verum  et  hoc,  plerasqiie  rerum 
christianarum  apud  Slavos  utriusque  ritus  appellationes  originem  prodere  carantanicam , 
i.  e.  quae  debeatur  missionariis  aut  alemannis,  aut  italis  sec.  VI.  Unde  necessario  confici- 
tur,  etiain  Chrovatorum  et  Serborimi  primos  chiistianismi  magistros  fuisse  missionarios 
slavos  ejusdem  Franciac,  mediae  inter  Fenetiam  et  Chrovatiain ,  i.  e.  Carniae,  ex  qua, 
teste  eodem  Constantino  imperatore,  postea  prodiit  C.  А.8З7  vir  sanctus  habitu  seculari, 
Martiims  nomine,  podagricus,  Chrovatos  invisens  et  iii  fide  S.  Petri  confirmans.  Imo  magna 
nos  spes  tenet,  fore,  ut  liistoria  Francica  seculomm  V— VII,  melius  elucidata  Chrovatos 
ipsos  Serbosque  agnoscat  pro  colonia  Slavoruni  noricorum,  per  Francos  in  Norico  et 
Thuringia  е  septentrioiie  progredientes  ad  meiidiem  pone  Adriaticum  mare  Illyricum 
versus  retrusorvim.  Sed  haec  alias. 

CAPUT  m. 

SECULUM  CAROLI  MAGNi. 

16.  Quam  paullo  aiite  innuimus,  virtus  Francorum  maxime  emicuit  Carolo  M.  impe- 
rante.  Is  enim  fracta  maximo  octo  annorum  bello  (A.  791—798)  vi  Avaruni ,  qui  per  tria 
fere  secula  Daciam  Pamioniamque  armis  tenuerant ,  utramqiie  hanc  maximani  provinciam 
Francis  fecit  tributariam,  perdomitis  ipsis  Avaribus,  Slavis  autem  leviori  quam  erat  sub 
Avaribus,  jugo  imposito.  Nec  deerant  е  Novico  liberi  Slavi  et  Bavari  coloni ,  qui  in  vacuas 
habitatore  sedes  immigrarent.  Memoratur  in  ipsius  Caroli  M.  litteris  egregia  opera  Fonomiri 
slavi,  qui  cum  exercitu  italico  ducis  Errici  forojuliensis  ipsiim  mimitissimum  Jinngum, 
Avarimi  ultimuin  perfugium,  ceperit  cum  omnibus  thesanns. 


ly.  Solebat  autem  Carolus  M.  pradenti  consilio  (quod  et  hodiedum  videmus  placere 
Anglis  in  India),  devictis  finitimis  gentibus,  quoad  ejus  fieri  poterat,  permittere  nativos 
duces,  contentus  siipremo  illius  aevi  homagio,  et  levi  tributo',sed  praeprimis  exhortans  ad 
amplecteridam  Christi  fidem.  Tales  nativi  duces ,  ut  videtur,  Slavi  memorantur  in  illiiis 
aevi  annalibus  Prmslauga,  Cemicas,  Stoimar,  Etgar;  itemqiie  Ingo,  Liudevitiis ;  Moimar, 
Prwina,  Rastices ,  Hecilo ,  Brazlcwo ;  item  Avarici  Theodorus ,  Abrahamus ,  Zanchus , 
Tudun,  Zodan. 

18.  Itaque  statim  postconfectumbellum  A.  798,  Carolus  M,  jussit  Salisburgensem  archie- 
piscopum  Arnonem  pergere  iii  partcs  Sclavorum ,  et providere  omnem  illam  regionem,  et 
ecclesiasticum  officium  more  episcopali  colere populosqae  iiifide  et  christianitate  confortare. 
Lubensque  obsecutiis  Arno  ,  qui  jam  in  Carantanis  alpinis  veteres  liabebat  Slavos  christia- 
/го.<"_,  tantum  bonae  frugis  invenit  jDer  Pamioniam,  usque  ad  ostia  Dravi,  ut  proprium  judi- 
caret  illis  neophytis  esse  submitteiidum  episcopum ,  suffraganeum  futurum  Salisburgensis. 

19.  Nec  dubium  est  etiam  Patavienses  episcopos,  in  proxima  sibi  Austria  nec  non  laeva 
Danubii  ripa,  similes  conversionis  labores  siiscepisse  in  Slavis  Moravis,  qui  ibi  post  Ava- 
rum  eversionem  emerserant  aMoravo  fl.  ad  Tibiscum  usqiie  fluvium  :  sed  desunt  nobis  ex 
ea  parte  aeque  luculenta  rei  monumenta,  quale  habemus  ab  aiionymo  Salisbiirgensi  exara- 
tiim  A.  8^3,  iii  ipsa  hac  oaiissa,quam  tradamus,  contra  intrusionem  Methodii  graeci. 

G/VPUT  IV. 

SS.  CYKILLUS  ET  METHODIUS. 

■  '     ■  Spiritus  iutus  alit,  totamque  mfiisa  рег  artu-i 

Mens  agitat  шо1еш,  et  maguo  se  corpore  miscet. 

Firgil.  Жп.  VI,  726. 

20.  Caroli  Magni  posteri  cum  impares  essent  tanto  imperio  pro  dignitate  administrando, 
pronum  erat  id  sensim  denuo  dilabi  in  partes,  unde  olim  fuerat  conflatum.  Sat  notae  simt 
Imperii  reliqui  sub  miseris  Carolingis  plagae  :  iios  nostram  praesertim  provinciam  orien- 
talem  exeqiiemur. 

21.  Ac  primo  qiiidem  jam  siib  Liidovico  dicto  Pio  (C.820)  Slavorum  qiiidam  dux,Liii- 
devitiis  Pannoniam  totam  in  Francos  exciverat,  nec  iiisi  totius  rmperii  viribus,  tiibus  exer- 
citibus  contra  ipsum  missis,  suorumque  proditione  tolli  potuit. 

22.  Fraiicorum  in  Pannonia  е  dextra  Dravi  ripa  laevaque  Tibisei,  viciiii  erant  Bulgari 
nomine,  re  Slavi,  qui  exliausta  de  finibus  constitueiidis  ima  alteraque  legatione,  tandem 
829«misso  per  Dravum  iiavali  exercitu,  Slavos  iii  Paniionia  sedentes  ferro  et  igne  vastave- 
rant  et  expulsis  eorum  ducibus  (Francicis)  Biilgaricos  eis  rectores  constituerimt.  » 


  VI   

2.3.  In  laeva  Danubii  ripa  inter  Moravum  et  Tibiscum  flumina  ex  Avarum  servitute 
emerserat  Moravorum  natio  slavica  populosa,  inveterato  viciiiali  odio  infensa  Francis, 
detrectansque  diutiiis  ferre  jugum  indignorum  Caroli  M.  successorum;  ea  jam  sub  Moi- 
maro  apertiusque  etiam  sub  Rastice  Vinido ,  ejus  nepote  et  successore ,  per  plusquam 
quindecim  annomm  rebellionem,  A.  870  jam  sui  fere  juris  evaserat  :  sed  nepotis  item  sui 
proditione  capto  tandem  et  excaecato  Rastice  duce,  victoiia  remansit  Francis. 

24-  En  huic  Rasticis  rebellioni  debetnr  sive  expressa  vocatio,  sive  spontanea  е  Byzantio 
missio  SS.  Cyrilli  et  Methodii,  fratrum  ,  Graecorum  Thessalonicensium  ,  Rastice  et  Moravis 
jam  quidem  а  tempore  Caroli  M.  Christum  profitentibus ,  sed  nunc  bis  exosis  sacerdotes 
germanicos  quos  Francis  favere  jure  merito  suspicabantiir.  Нос  ergo  nobile  Graecorum 
par  fratrum  Moravis  jam  per  duas  aetates  chiistianis,  turbidis  illius  rebellionis  temporibus 
sacra  procurabat;  lingua  rituque  nescias  graecone  (nec  enim  schisma  exstiterat)  an  cui 
assueti  erant  latino  Moravi;  sed  de  linguae  slavicae  in  sacris  usu  primis  jam  quatuor  et 
dimidio  annis  tentato  nulla  in  historia  vestigia.  Imo  cum  tandem  A.  879,  Johannes  VIII 
inaudisset,  Methodium  slavice  cantare  missam,  hanc  illi  novationem  papa  inhibuit, 
jubens  eum  celebrare  «aut  graeca  lingua  aut  latina,  sicnt  ccclcsia  Dei  toto  terrarum  orbe 
diffusa  et  in  oimiihas  gentibus  dilatata  cantat.  »  Quid  quod  iisdem  temporibus  Bulgari 
baptismum  petierant  et  acceperant  а  Nicolao  papa  latino,  quem  jure  putat  Salagius  rem 
gratissimam  fecisse  graecis  in  Moravia  sacerdotibus  Cyrillo  et  Metbodio,qiiod  eos  redeunte 
ad  Germanos  dominatione  post  Rasticis  debellationem,  sua  Romam  evocatione  subduxerit 
odio  victorum.  Certe  illi  mandato  papae  lubentes  paraere.  Sed  mortuo  interini  Nicolao, 
advenientes  excepit  successor  Hadrianus  II  optimus  senex,  qui  exequens  Nicolai  propo- 
sita  Pannoniamque  et  Bulgariam  post  quatuor  seculorum  barbariem  redditas  christia- 
nismo  postliniinio  impraescriptis  Romanae  ecclesiae  immediatis  privilegiis  asserens,  neglec- 
tis  Bavarorum  juribus ,  eosdem  graecos  ordinavit  episcopos  Slavorum  Pannoniensium  et 
Moravorum.  Cyrillo  interim  Romae  mortuo ,  solus  in  Pannoniam  Moraviamque  rediit 
Archiepiscopus  Metbodius  A.  869. 

25.  Qaibus  jiirgiis  putas  exceptum  а  dominis  bavaris  reversum  graecum  archiepisco- 
piim!  Jam  primum  negabant  jure  posse  metere  graecum,  ubi  Germani  seminassent;  opus- 
que  erat  firma  Joannis  VIII  papae  auctoritate,  cujus  extant  decretaliiim  fragmenta  Iria  ad 
Ludovicum  R.  et  Cailmannum  fiiium ,  itemque  commonitoriom  suo  ad  Germanos  legato 
datum  (C.  874)  а  Salagio  et  Timone  hungaris  bistoricis  pioducta  е  codicibus,  et  nobis 
qiioque  visa  Romae".  Nec  cessit  malis  Methodius;  cumque  videret  se  non  posse  omnibus 


*  Haec  fraginenta  debentur  carclinali  Garampio,  qui  ea  produxit  е  Bonizotiis  collect.  Canonum  codice 
Brixieiisi.  Vu\e  Salai^iiim. 


placere,  contentus  erat  si  missis  Gcrmanis ,  saltem  pluribus ,  qiii  se  vocassent,  Slavis  pla- 
3uisset;  id  quod  illi  etiam  ultraspeni  successit,  \\\Slavis  invecta  liturgia  slavica,  prout  supra 
§§9  et  lo,  innuimus. 

26.  Sed  nec  inimici  quievere,  verum  persuasere  tandem  A.  878  Suatopliico  Rasticis 
successori,  ut  suum  presbyterum  Joannem  de  Venetia,  cujus  opera  solebat  uti  in  politicis, 
raitteret  Romam  conquestum  de  Methodio,  quod  aliter  doceat  quam  Romana  ecclesia  et 
missam  caiitet  lingiia  barhara,  id  est  slavina.  Tantaque  erat  auctoritas  Suatopliici  aut 
Joannis  presbyteri  eloqiientia ,  ut  Johannes  VIII  non  soliim  collaudato  Suatopliici  zelo 
missam  slavicam  sisteret ,  sed  et  ipsuni  archiepiscopum  Metbodium  evocaret  Romam  ad 
respondendum  de  quibus  erat  accusatus. 

27.  At  abter  les  cecidit  Romae  quam  adversarii  speraverant.  N011  enim  solum  fidem 
suam  ,sed  eliam,  qiiod  plus  erat,  ipsam  bturgiae  slavicae  novitatem  papae  probavit  archie- 
piscopus  Metbodiiis ,  moxque  rediit  in  Pannoniam  cum  victricibus  poiitificis  decretabbus, 
iuam  fidem  probantibus,  omnibusque  ejusdem  metropoleos  presbyteris,  cujuscumqne 
gentis  essent ,  obedientiam  erga  suum  arcbiepiscopum  imperantibiis;  addito  jam  tunc, 
A.  880,  suffraganeo  Nitrieiisi  Wichingo  Alemanno,  et  tertio  postulato  ad  ordinandiini,  ita 
ut  deinceps  Metbodius  metropolita  cum  his  diiohus  suffraganeis  canonice  reliquos,  qui  in 
tam  ampla  vinea  Domini  (hodie  vigenti  fere  episcopatibus  gaiidente)  proxime  necessarii 
viderentur,  episcopos  posset  consecrare.  <s~Litteras  denique  sclavinicas,  а  Constantino  quon- 
dam  phdosopho  rcpertas,  qiiibus  Deo  laudes  dehitae  resonent ,  jure  laudamus,  et  iii  cadem 
lingua  Christi  Domirii  nostri  praeconia  et  operae  ut  enarrentar,  juhcmus...  Nec  sanae  fidei 
vel  doctrinae  aliquid  obstat,  sive  missas  in  eadem  sclavinica  lingua  canere^  sive  sacriim 
evangelium  vel  lectiojies  dwinas  novi  et  veteris  Testamenti  bene  translatas  et  interpretatas 
canere,  aut  alia  horaram  qfjlcia  psallere. . .  Jubemus  tamen,  ut  in  omiiibus  ecclesiis  terrae 
vestrae,  propter  majorem  lionoi  ificentiam ,  evangeliiim  latine  legatur ,  ct  postmodum , 
sclavinica  lingiia  translatiini ,  iii  auribus  populi  amiimcietur ;  sicut  in  quibusdani  ecclesiis 
fieri  videtur.  Et  si  tibi  et  judidbiis  tuis  placet,  missns  latina  lingua  magis  audire ,  praeci- 
pimus  ut  latine  tibi  missaram  solemiiia  celebrentur.  » 

28.  Ex  qua  decretali  apparet  1"  Johaimem  VITI  naviter  tutatum  esse  restitutani  suam 
metropolin  una  cum  siio  metropoUtano  Metbodio  contra  SaHsburgenses  et  Laureacenses , 
et  2°  admisisse  ipsam  novationeni  Hturgiae  slavicae,  ea  tamen  lege  «  iit  majoris  bonorifi- 
centiae  caussa  evangelium  in  omnibiis  ecclesiis  prius  recitetur  latine,  et  postmodum  slavice 
in  popub  aoribus  annuncietur,  sicut  in  quibusdam  ecclesiis  fieri  videtiir. »  Est  bic  satis 
notabibs  locus  decretalis,  si  quidem  recte  eiim  inteniginiiis.  Nos  enim,quod  jam  ante 
hanc  papae  decretalem  in  aliqidbiis  Ecclesiis  fiebat,  de  Germanoruni  ecclesiis  intenigiinus, 
quorum  commimis  sensus  AwAnww eriiacidiun  adniiserat  in  partes  Hturgiae  plebi  maxime 


~    vm  — 

necessarias ,  post  latinam  e.  g.  evangelii  recitatioiiem  saltem  extemporanea  subdita  versione 
germanica*.  81ал  огит  aiitem  patriae  linguae  privilegium  ad  totum  ecclesiasticum  officium 
extendit  papa  Job.  VIII,  qiiamquam  adjecta  bonae  translationis  interpretationisque  con~ 
ditione,  et  ipso  antiquandi,  si  vellent,  hujus  privilegii  principibus  facto  arbitrio.  Hinc 
facile  concedas  Dobrovio  existimanti,  in  dioecesi  Nitriensi,  Germano  Wichiiigo  siibjecta, 
precarium  tantiim  locum  habiiisse  missam  slavicam,  Suatopluco  duce  ipsa  Graecis  minus 
faveiite;  vixque  vita  functo  Metbodio  graecos  clericos,  quorum  ad.ducentos  numerat  S.Cle- 
mentis  biograpliiis ,  omnes  ex  ipsa  Pannonia  expulsos  petiisse  aequiorem  sibi  Bulgariam, 
jam  ante  Hungarorum  adventum. 

2g.  Concludamus  ergo  cum  eodem  Dobrovio  :  cantare  coepisse  Melhodium  in  panno- 
nico  ducatu  Blatensi  ducis  Slavorum  Hecilonis  A.  870  missam  lingua  slaviiia;  sed  hanc 
novationem,  licet  а  papa  admissam,  fiiisse  extrusam  е  Pannonia  post  Methodii  obitum 
( A.  885 — 895 )  jani  ante  Hungarorum  adventum  :  at  hoc  laetius  effioruisse  in  Bulgaris , 
Croatis  et  Serhis ,  unde  et  post  seculum,  A.  988  in  Russiam  traducta  est;  immensum  inde 
cum  tempore  captura  increnientum  :  in  hodierna  contra  Moravia,  Bohemia,  et  Polonia 
viguisse  nunquam**. 

CAPUT  V. 

ULTERIORA  LITURGIAE  SLAVICAE  IN  OCCIDENTE  EESTA. 

3o.  Interea,  quae  speraveraiit  Methodius  et  Johannes  VTII  omnia  contra  cecidere  :  litur- 
gia  slavica  vix  nata  in  Paiinonia  conculcatiir  per  Hungarorum  irruptionem ,  peritura 
plane,  nisi  in  Bulgaris  et  Croatis  feliciores  jam  fixisset  radices;  sed  et  ipsa  Bulgaria  , 
cujus  recuperandae  caussa  potissimum  putes  Methodio  pkirima  concessisse  JoannemVIII, 
Graecomm  artibus  Ecclesiae  romanae  abstrahitur,  Croatis  Serbisque  utrinque  fluctuanti- 
bus.Ingruerantquejam  tum,  Johanne  VIII,  A.  88a  propinquorum  suorum  scelere  necato , 
tristissimae  tam  Ecclesiae  quam  Impeiii  corruptelae,  vix  post  imum  alterumque  seculum 

*  Huiic  usuni  testantur  non  soliim  antiquissiinae  evangeliorum  versiones  alemanicae ,  sed  et  Caroli  M.  capitu- 
laria,  et  Carniolaiu  Truberi  A.  iSSy  uhimum  et  disertiim  teslimoiiium.  Cetenim  in  wj^^er/w  locum  esse  etiam 
formulis  mysticis,  vides  ex  Eleusinionim  xoy?  o[^r.h.l,  et  multis  aliis,  et  ipsa  linguarum  sacrarum  vix  non  omnium 
(sit  veiiia  verbo)  obsolescentia.  Ut  adeo  iii  liis  quoque  falso  crepent  omnimodam  necessitatem  linguae  vulgaris 
Protestaiites. 

*"  Nec  obstant  quae Jeriintur  ^\)VoLMoii.se  Oiomucii  inventae  membranae  binae,  et  Cyrilli  A.  864  et  Methodii 
arcbiepiscopi  in  hodierna  Moravia  A.  884  praesentiam  memorantes,  Ferantur  iuventae  membranae,  sed  ipse 
qui  edidit,  Boczek  nonnisi  hesterna  apographa  vidit ,  nemo  membranas.  Putes  grassari  ab  A.  18 17  in  Bohemis 
pestein  voOcia?,  posteaquam  е  Vukii  Caiitioiiario  serbipo ,  ed.  Viemiffi  i8i4,  didicerant  falsarii  ?netra  SlaTorum 
populaiia. 


aliquam  medelam  inventurae  virtute  Ottonis  imperatoris  et  post  illum  Gregorii  VIT. 

31.  Ut  ad  nostra  redeamus,  gratulabantur  sibi  Bavari  quod  е  metiopoli  sua  expulis- 
sent  graecos  competitores,  quamquam  fructu  pro  se  nullo;  nam  abhonentes  ab  illis 
Mora\i,  quamquam  post  Suatopluci  mortem  intestina  discoidia  et  externo  bello  fiacti, 
tamen  sibi  jjroprium  а  Pontifice  romaiio  archiepiscopum  cuni  tiibus  suffraganeis  curave- 
rant  ordinari  (de  qua  re  exstant  in  Concill.  Collect.  binae  Germanorum  episcopormn  ad 
papam  quasi  expostulatoriae,  l  eciproci  odii  monumenta  :  dicunt  illi  Moravos,  swe  velint 
swenoUnt,  Gennanoriim  regno  fore  subactos).  Sed  his  jurgiis  finem  imposuere  Hungari 
gentiles,  occiipata  Dacia  et  Pamionia,  sicque  exstincto  ephemero  Moravorum  regno. 

32.  In  Croatis  Serbisqiie  pro  nescio  quo  primate  se  gerebat  Gregorius  Nonensis  epi- 
scopus,  omnes  omniiim  dioecesium  presbyteios  slavos  ordinare  praesumens;  sicqne  laesis 
latinorum  episcoporum  juribus  et  eniolumentis,  concilio  pi oviiiciali  Spalatensi  caussani 
praebuit  injiistae  plane  repressionis.  Poterant  nempe  jure  intra  suani  provinciam  relegare 
Noiiensem  reliqni  episcopi,  quorum  ille  provincias  quoad  Slavica  invaserat :  sed  debebant 
simul  in  sua  qiiisque  provincia  providere  ordinandis  а  se  ipsis  presbyteris  Slavis.  Sed 
illi  maluere  vetare  ignotam  sibi  liturgiam  slavicam,  quamvis  adniissam  et  probatam  ab 
lohaime  VIII;  jure  igitnr  suo  contemseriiit  Slavi  tam  injustum  decretum,  etiamsi  primo 
factum  A.  926 — 928,  bisque  repetituni  A.  io5g — юбД,  Sed  tanta  fait  illius  aevi  utriusque 
partis  ignorantia,  ut  latini  Methodium  pro  haeretico ,  illiusque  litteras  slavinicas  а  papa 
Jolianne  VIII  «  jure  laiidatas  »  pro  gothicis  habuerint;  Croatae  contra  nescirent  tam 
crassam  Italorum  ignoraiitiam  coiifutare!  Recteque  jesuita  Ре/йсЛергЪД  existimat  (Historia 
Servite,  Со1осж  1799,  1.  op.  posthumum)  simile  quid  in  Bulgaris  agitantem  legatum 
Madalbertum  melius  invenisse  defensam  slavicam  liturgiam  in  gente,  quae  diios  Methodii 
discipulos  S.  Clementem ,  Velicensem  archiepiscopum  ,  et  S.  Naum  et  tiim  et  hodiedum 
gratissima  recolit  memoi  ia  *. 

33.  Croatae  interim ,  parum  curantes  injusti  concilii  decreta ,  continuabant  missas  cele- 
brare  Slavicas,  populo  non  dimittente  dulcem  patriae  linguae  soniim : 

Naturam  expelles  furca,  tamen  usque  recurret. 

Uov.  Epist.  I,  10,  24. 

donec  taiidem  A.,  1248,  etiam  summi  pontilicis  Innocentii  IV  ad  episcopum  Senienseni 

*  Narrat  P.  Finetti^  Venetus  opp.  Theophylacti  ecUtor,  se  inaudivisse  de  llbello  impresso  officiorum  pro- 
priorum  Bulgariae.  Nos  feliciores  oculis  nostris  usurpavimus.  Suntque  officia  7  :  S.  Clementls  Veliceusis , 
SS.  XIV  Martyrum  sub  Juliano,  S.  Fladimiri  (quem  itaque  male  desiderabat  Pejachevich,  p.  109),  S.  Erasnii, 
S.  Naum^  S.  Nicodemi  Belgradensls  et  twv  «у. '£ji:TapiO|jiwv,  qui  sunt  ipsi  SS.  Cyrillus  et  Methodius  cum  disci- 
pulis.  Libelliis  in-4°,  typo  proprio  et  singulari,  prodiit  Muschopnli  (in  Macedonia)  A.  1741.  S,  Clementis  vita 
inest^raecrt,  repetita  separatim  ( Vienni»)  1802,  8°.  Reliquae  vitae  simt  neograecae,  etiam  Tuiv  'Е7гтар{6рчоу,  recen- 


rescripto  confirmaretLir.  Haec  suiit  verba  rescripti :  Porrecta  nobis  petitio  tua  continebat, 
qiiod  in  Sclavonia  est  littera  specialis ,  quam  illiiis  terrae  clerici  se  habere  а  В.  Hieronymo 
asserentes ,  eam  observant  iii  diviiiis  officiis  celebrandis.  Unde  ut  illis  efficiaris  confor- 
mis ,  et  terrae  consuetudiiiem ,  iii  qua  existis  episcopus ,  imiteris ,  celebrandi  dwum  officia 
secundam  praedictam  litteram ,  а  nobis  licentiam  suppliciter postiilasti.  Nos  igitur  atten- 
dentes,  quod  senno  rei ,  et  поп  res  est  sermoni  subjecta,  licentiam  tibi  in  illis  damtaxat 
partibus,  ubi  de  consuetudine  observantur  praemissa,  dicmmodo  ex  ipsiiis  varietate  litterae 
senteutia  поп  lacdatnr^  aactoritate  praesentium  concedimus  postulatam.  Lugdiini  XIV 
Kal.  Apr.  124.8. 

34..  Vides,  beiievole  lector,  Innocentio  IV  litteram  specialem  idem  valere,  quod  Jo- 
hanni  Vin  valebant  litterae  sclavinicae  « jure  laudatae»,  et  utrumque  pontificeni  linguam 
potius  intelligere  quam  scripturam.  Qnamquam  non  improbabile  est,  dwersam  illis 
intelligi  scripturam,  Johanne  eam  Cyrillo  inventori  tribiieiite,  Innocentio  coiitra  B.  Hie- 
ronymo.  Certum  equidem  est,  litargicos  Slavorum  libros,  lingua  eadem  versos ,  nobis 
antiqoitus  esse  relictos  scriptnra  dup lici :  quarxim  altera  nunc  сутИИса,  altera  glagolitica 
nomeii  habet.  Glagolitica  olim,  ut  ex  ipso  bmocentii  IV.  rescripto  apparet,  B.  Hiero- 
nymo  Dahnatia  oriundo  ideoque  olim  habito  pio  Slavo ,  tribiiebatur.  Doctissimus  Dobro- 
vias,  cum  B.  Hieronymi  Slavicam  originem  jure  suo  non  admitteret,  nimis  tameii  praeci- 
pitanter,  iii  fallimur,  etiam  antiquitatem  scripturae  glagoliticae  ad  seculumXlII  detrusit, 
ejusque  inventionem  piae  fraudi  tiibuit  Dahnatariim  missam  slavicam  contra  decreta 
praedictoium  coiiciliorun  provincialiura  A.  926  et  1062  defensantium. 

35.  Sed  minime  dubitamiis.  eum,  ut  erat  doctus  et  aequus  taliiim  judex,  mutaturum 
fuisse  sententiam,  si  jam  vidisset,  quaepost  mortemsuam  emerseiunt  in  lucem,  antiquiora 
scripturae  glagoliticae  monumenta  :  e.  gr.  codicem  vaticaiium  Evangelistarii  antiquissimi 
ab  Assemano  majori  inventum  Jerosolymis ;  quem  quidem  Dobrovius  de  fama  cognoverat 
е  Garamani  apologia  ms.  pro  sua  missalis  editione  A.  I74i,  deditque  ex  eo  figuras  tres, 
ultimas  tab.  IV.  Institutionum  suarum,  p.  62,  sed  sine  explicatione ,  imo  sine  mentione 
ulla  unde  sumserit;  imo  et  p.  688 — 689  de  codice  ipso  loquitur ,  sed  satis  aperte  ut  de  re 
molesta  quaeque  circulos  siios  tiirbet;  fatetur  tamen,  scriptorem  hunc  glagolitam  longe 
diligentius  transformasse  codicem  cyrillianum  in  glagoliticum  quam  alii  fecissent.  (De  quo 
codice  V  esis  nostrum  Hesychii  epiglossistam  Vindob.  i84o,  8°  p.  З9).  Desideramus 
tamen  jam  io  hoc  judicio  Dobrovii  ipsius  diligentiam  :  qui  enim  potuit  non  videre  auctius 
Assemaniani  codicis  alphabetum  distinctis  binis  tou  Jer  figuris,  quariim  confusionem 


tioris  usus  iiidicia.  Simile  habetur  et  Ecclesiae  Serbicae  Ргорпит,  impressum  in  Valachis,  nunc  fere  suffocatum 
Russorum  praepoteulia.  .  • 


antea  glagolitis  vitio  verterat,  quamvis  communem  et  Serbis  cyrillianis?  Qiiid  si  vidisset 
et  reliquas  in  eodem  codice  quatuor  nasalium  figuras  iieo  ipsi  Caiamaiio  intellectas? 

36.  Jamque  antea  aeque  cupide  judicavei  at  de  antiquitate  alpJmbcti  hulgarici  е  codice 
Parisiensi  prolato  а  Benedictinis  in  Traite  de  diplom.^  illud  detrudens  ad  tempora  Huii- 
garici  regis  Ludovici  M.  (  sec.  XIV  ) ,  quamquam  slavicae  appellationes  elementorum 
adscriptas  habeat  latino  charactere ,  sec.  XI — Xn,de  quariim  aetate  sat  competentes  erant 
judices  benedictiiii ,  а  Dobrovio  superbe  nimis  et  petulanter  recusati  quoad  glagolitica. 

07.  Non  tamen  dubitamus  mutatumm  fuisse  suam  sententiam,  si  illi  contigisset  oculis 
usiirpare  glagolitam  Clozianum,  et  scriptura  et  Ungaa  seculum  X — XI  prae  se  ferentem, 
et  vetustissimo  cyrilliano  Ostromiri  codici  si  non  antiquiorem,  saltem  siipparem.  De  quo 
videsis  nostrum  Glagolitam  Clozianum  (Vindob.  i83G,f. ).  Utinam  totus  codex  Frange- 
panianus,  cujiis  Clozianus  nonnisi  quaternioest  sexagesimus  secundus,  prodeat  е  latebris. 
Est  is  Chrovaticae  familiae  vetustissimus ,  non  solum  posterioribus  glagoliticis,  sed  et  ser- 
bicis  longe  praeferendiis,  ab  utrisque  plenioii  orthographia  et  vetustiori  lingua  diver- 
sissimus,  et  iioiinisi ,  ut  jani  monuimus  ,  Ostromiri  Evangelio  A.  1067  aequiparandus. 

38.  Quid  quod  psalmorum  cyrillianus  codex  Bononieiisis ,  teste  subscriptione  scriptus 
regnante  Bulgarorum  rege  Assaiio  (11 85 — 11 96),  iii  media  scriptuia  cyrilliana ,  per  osci- 
tantiam  putes,  de  repente  immiscet  tres  versus  glagoliticos! 

39.  Quid  quod  codices  vetustissimi  cjrilliani^  familiae  bulgaricae,  initiales  saepe  prae- 
ferunt  glagoliticas  ? 

40.  Ex  his  omnibus  conficitur  antiquitas  scripturae  glagoliticae ,  si  iion  major ,  saltem  ae- 
qualis  cyrillianae.  Sed  objiciat  aliquis  :  cui  bono  ejusdem  linguae  eodem  tempore  scriptura 
duplex  ?  Ei  nos  respondebimas  aliis  objectioiiibus  :  Quid  si  glagoJitica  scriptura  jam  ante 
Cyrilluni  exstiterit,  Iiicque  ex  illa  nonnisi  duodecim  elemeiita  adsiimserit,  quorum  signa 
simplicia  deerant  in  graeca,  ad  cetera  retentis  viginti  quatuor  graecis  ^/i^'/  commodioribus*? 
Slavis  contra,  ex  eadem  sed  stta  commoditate  totum  alpbabetum  suiim  malentibiis  et  in 
sacris  retinere**?  Aut  qidd  si  vel  ipse  Gyrilkis,  vel  Methodius  frater  (cujus  artem  ipsam 
pictoriam  in  scriptura  glagoUtica  agiioscit  accLitissimus  Scliincller  academicus  Bavanis) 
totum  quidem  alphabetum  glagoliticum  excogitaverit ,  sicut  oHm  Mjesrob  armenicuiiJ 
(nam  potLiisset  et  bic  compendium  operae  facere,  si  graecae  vokiisset  signa  retinere,  in  quan- 

*  Slgna  iitriiisqiie  alphabeti  sonorum  Slavls  pecuiiarium  et  hodiednm  satis  apparent  eadem,  e.  gr.  7,  29; 
cum  34  luculentissime  referat  latinam  syllabam  jv,  iii  cyrilliano  mechanice  assumlam  10;  iiam  lioc  esse  pro 
graeco  lOY  falso  plane  adstruebat  Dobrovius,  prout  jam  Russi  tlocti  monuere.  Si  ergo  quaeras,  uter  utriini  liabuerit 
prae  oculis,  dicemus  glagolitam  duceni  fiiisse  cyriniani.  De  ulriusque  alpbabeti  deftctibiis  v.  Glag.  Cloz,  p.  47, 
seqq. 

Habiiisse  Slavos  scripturam  ante  Cyrillum  пои  est  improbabile.  Idola  Obotritorum  habiiisse  adsci  lpta 
noniina  narrat  Dilhmarus ;  Chrovatos  dedisse  chirographa  propria  Poiitifici  A.  64o  narrat  Constaiuinus. 


tum  aequipollebant  suis  (.c  noviter »  inventis),  sed  commoditatis  suae  caussa  nonnisi  ex 
triente  usurpaverit?  Certissimum  est,  codices  antiquissimos  glagoliticos  esse  exaratos  ad 
usum  graeci  ritus  Slavorum  ,  non  latini;  item  ostendere  ductus  rotaiidiores  seculi  Carolin- 
gici  latiiiis  proximos,  non  angulatos  seculi  XIII,  quos  gothicos  vocant,  cujusque  generis 
etiam  simt,  quos  Dobrovius  solos  iiorat,  codices  glagolitici  recentiores.  Etianique  hoc  res- 
pectu  maximopere  dolendum  est,disparuisse  (ex  A.  16З4  quo  ipso  adliuc  usus  estP.  Leva- 
kovich  missalis  et  breviarii  glag.  editor)  psalterium  Nicolai  Arbensis  scriptum  A.  1222, 
qaem  Nicolaum  Dobrovius  vix  non  pro  auctore  scripturae  glag.  habuit,  nunc  sat  aperte 
convictus  falsi. 

41 .  Ut  adeo  in  toto  hoc  alphabeti  glagolitici  negotio  falsi  aliud  nihil  sit,  nisi  ad  summum 
assertio  clericorum  Dalmatiae,  cujus  memiiiit  Innocentius  IV  ad  A.  1248,  suam  litteram 
specialem  deberi  B.  Hieroiiymo.  Potuit  A.  1248  illis  excidisse  verus  auctor,  siveMetho- 
dius  sive  Cyrillus,  ш  Pannonia  versatus  graecus,  maluerintque  in  omnem  casum  illam  iii 
acceptis  referre  Ecclesiae  doctori  B.  Hieronymo,  conterraneo  et  ut  credebant  populari 
suo.  Quam  late  sit  pervagata  haec  de  Hiei  onymo  opinio ,  videbis  mox. 

42.  Imo  nescias,  utram  ipse  Johamies  VIII  A.  880  scripturam  jure  collaudaverit  nomine 
litteramm  slavinicarum  I  Cum  in  cyrilliana  major  pars  sit  graeca,  quidni  hanc  agnoverit 
IUchl)aldiis  doctus  Salisburgensis?  Non  enim  vidisse  qiiis  credat?  Nos  qiiidem,  onmibus 
qiiae  diximus,  rite  perpeiisis,  in  eam  sententiam  propendemus,  ut  olim  in  ipsis  Slavis 
praevaliiisse  credamus  scriptuiam  iiimc  dictam  glagoliticam,  utpote  ex  integro  slavicam, 
postea  vero  schismate  olifirmato  et  accedentibas  Russis  Byzantinorum  neophytis  ,  scriptu- 
ram  qiioque  cyrillicani  utpote  graeciore»!  praeplacuisse  graeci  ritus  asseclis,  glagolitica 
relicta  latini  ritus  Slavis. 

43.  Utut  fuerit,  utraque  gaudet  patrocinio  romanae  Ecclesiae;  non  obstante  repulsa , 
quam,  inter  Johaimein  VIII  et  Iiinocentium  IV  intermedius,  Gregorius  VII  dedit  A^^ratislao 
Boliemiae  regi,  petenti  propagationeni  liturgiae  slavicae  per  Bohemiam,quam  post  Hussitas 
Bilejovium  et  Stranskiiini  11011  desiiiuiit  ejiisdeni  sectae  studiosi  crepare  jam  iiitroductam 
ab  ipso  Methodio ;  quum  certo  sit  certius  Bohemiam  ab  olim  pertinuisse  in  Ecclesiasticis 
ad  episcopatum  Ratisboiiensem,  iiec  imquam  domi  audivisse  missas  slavicas ,  nisi  ex 
anno  10З0 — 1096  iii  moiiasterio  Sazavae  ^  quo  S.  Piocopiiis  coloiiiam  monachoriim  slavi- 
cam  ex  Hungaria,  ut  putatur,  adduxerat;  uiide  'verisimile  est,  eos  а  viciiiis  Rutlienis  attu- 
lisse  scripturam  cyiillicam;  11011  tamen  cerliim^  quiim  ex  alia  parte  beiiedictiiiae  fuisse 
regulae  cum  ipso  S.  Procopio  perliibeaiitur ,  potueritque  etiam  е  Dahiiatia  advenisse 
(v.  Mabilloiiii  Aiiii.  Beiiedictiiios),  uteiites  scriptura  glagolitica  (qiiam  nuiic  satis  patet 
jam  sec.  saltim  X.  potuisse  usurpari),  sicut  post  ilios  beiiedictiiii  slavici  in  Emaus  sub 
Carolo  IV,  A.  i  347-  liibri  slavici ,  expulsis  discordibiis  iiiter  se  ipsos  moiiachis,  si  qui  forte 


reliqui  fuerint  Sazavse,  ad  unum  omnes  jieriere.  Nam  ipsuni,  quod  hic  habes ,  evangelio- 
rum  fragmentum  cyrillianum  Carolo  quidem  IV  emtoii  cupido  venditum  fuit  pro  auto- 
grapho  ipsius  S.  Procopii :  sed  sana  critica  id  norinisi  pro  scripto  sec.  XIV  admittit. 

44«  Carolus  nimnum  IV,  ex  matre  taiitum  boliemus  sed ,  ut  fit  iii  neopliytis,  hoc  ipso 
фьХотсатрь^еатеро; ,  ceterum  olim  Parisiis  discipuliis  P.  Ptogerii ,  postea  papae  Clementis  VI, 
hujusque  auxilio,  vivo  adhuc  Liidovico  Bavaro,  sufFectus  Imperator,  haud  aegre  obtinuit 
praesens  Avenione  а  veteri  siio  magistro  concessionem ,  quamvis  uno  taiitum  exemplo , 
Pragae  excitaiidi  nionasterii  Slavoriini  latini  ritus,  cui  ille  reditus  suflicientes  fundavit,  nec 
aniiuo  librai  ii  stipendio  neglecto.Prae  seferebatCarolus  hujus  fimdatioiiis  scopum  lucrandi 
lingua  slavica  nescio  quos  schismaticos  in  ipsa  Bohemia  ejusque  corifinibus ;  sed  successus 
ipse  monstravit,  illum  ante  omnia  voluisse  gratificari  j^opiilaiibus  Boheniis,  anlielantibus 
quid  patrii  propriique  habere  et  in  sacris,  iit  audierant  olim  habuisse  temporibus  Suato- 
pluci  Moravos,  quos  illi  falso  pro  majoribus  sibi  arrogabaiit.  (Quid  quod  Wichingus 
Germanus  ab  ipsis  Moravis  arcebat  invisam  sibi  liturgiam  Methodii ,  apud  Heciloiiem 
residentis).  Ideoqiie  Carolus  in  litteris  fandatioiiis  monasterii  Slavorum  in  Kmaus  noii 
omisit  meminisse  SS.Cyrilli  et  iMethodii,  praepriinis  tamen  S.  Hieronyrai  adoctoris  egregii 
et  traiislatoris  exiinii  s.  scriptarae  de  Jiebraica  iii  latiiiam  ct  slavoiiicani  linguas ,  de  qua 
siquidem  slavoiiica  regni  nostri  Bo/iemiac  jdioma  sumsit  exordium  primordialiter  et  pro- 
cessityy.  Iteniqiie  post  pauca  :  «  ut  ipse  in  dicto  regno  'velut  iiiter  geiitem  suam  et  patriam 
pcrpetuo  reddatur  glorLOSiis.^y  Е  quibiis  omnibus  satis  apparet  facile  exciisanda,  imo 
laudanda  Imperatoris  Caroli  IV  patriae  caritas.  Eadem  caritate  ducti  Carnioleiises,  cum 
liindareiit  Л.  \^\>ф  confessariuni  slavicam  Aquisgraiii  pro  peregiiiiis  Carniolis,  eam  fiiu- 
dationem  appellavere  iii  honorem  SS.  liieronymi  et  Cyrilli  et  Methodii;  quamquam  ille 
presbyter  noii  celebrabat  slavice,  sed  lantimi  coiifessiones  auscultabatur  Slavorum  ad 
germanicos  hos  Delphos  affluentium.  Sed  utramque  fundationem ,  qiium  confessarium 
Aquisgrani,  tum  Slavos  Pragenses  secum  abstulere  subseculae  paullo  post  discordiae  leli- 
giosae.  Imo  Emauntini  Pragenses,  iit  vides  е  suljscriptione  iiostri,  de  quo  hic  tractamus, 
codicis,  jam  A.  i3g5,  demortuis  primis  et  fortasse  etiam  secundis  е  Dalmatia  glagolitis, 
assumtis  novitiis  natione  Bohemis,  litteris  quideiii  utebantur  adlnic  glagoliticis,  sed  lin- 
gua  non  anipliiis  Ecclesiastica  sed  bohemica  vulgari  eaque  sat  soloeca,  ut  solet  fieri  in 
talibus  rerum  adjimctis;  manetque  hodiedum  tomus  biblioriim  liiigua  item  bohemica  sed 
litteris  glagoliticis  exaratorum  A.  i4iG,  ex  quo  habes  in  Tabvda  alpliabetoriim  ab  ipso 
Dobrovio  desumtam  i-abricam,  etiam  litteras  ipsas  earumque  iit  et  vocura  compendia. 
Subsecutis  Ilussitarum  tempoiibus,  Emaimtiiii  moiiachi  parti  Utraquistaruni  (sub  uti  aque 
specie  commLinicantium)  se  adjiinxerant,  celebrantes  latine,  et  missam  comitantes  caiiti- 
lenis  vulgaribus. 


XIV 


C  VPUT  VI. 

METHODIANI  SECULI  EECAPITULATIO. 

45.  Vides ,  benevole  lector,  SS.  Cyrillum  et  Methodium  nonnisi  sensu  latiori  appellari 
Slavomm  apostolos ,  cum  Slavos  suos  in  Moravia  et  Pannonia  jam  fere  universos  abhinc 
duas  tresve  generationes  invenerint  baptizatos,  nec  recentibus  ipsis  Bulgaris  exceptis,  ad 
quos  exstant  Nicolai  papae  responsa.  Imo  meliori ,  etsi  nec  ipsi  integro  jure,  S.  Bomfacio 
competat  nomen  apostoli  Germanorum ,  ex  eo  quod  licet  pluribus  Germanis  jam  antea 
conversis,  adhiic  tamen  invenerit  complures  baptizandos,  in  eoque  opere  martyriiini 
subierit.  Neque  apostoli  vocantur  Nostri  in  vetiistis  synaxariis,  sed  nonnisi  doctores  Sla- 
vorum.  At  longe  meliori  sibiqiie  proprio  jure  et  merito  vocarentur  Liturgi  Slavorum, 
cum  eorum  aut  potius  unius  Methodii  egregii  ausi  praeter  spem  tantus  successu  temporis 
exstiterit  fructus,  ut  liturgia  slavica,  in  ipsis  cunis  Pamionicis  conculcata  barbarorum 
invasione  vixque  servata  per  seculiim  in  poteiitibus  tum  Bulgaris  et  Serbis  mediterraneis , 
tandem  A.  988  Riissorum  fecuiidissima  futura  accessione  iii  tantum  succreverit,  ut  ipsa 
romana  Ecclesia  plaudente*  nunc  resonetper  templa  plusquam  quinquaginta  millionum 
Slavomm,  non  siiie  bona  spe  attrahendomm,  qui  adhiic  latine  sacra  faciiint,  reliquorum 
quinque  et  viginti  millioiium. 

46.  liinuiimis  paullo  ante,  mortuo  in  Pannonia  Methodio,  Wichingiim  Germaniim , 
jam  episcopiim,  noii  siiie  quadam  jaris  specie  inhiasse  honori  metropolitaiii  Pannonici, 
turbisque  exinde  ortis  noii  sokim  destinatum  ab  ipso  Methodio  successorem  Gorasdum, 
sed  univeisani  familiam  clericoriim  graecorum  е  Pannonia  expulsam  petiisse  aequiorem 
sibi  Bulgariam ,  quam  et  ipse  Methodiiis  dnm  viveret  е  vicinia  solitns  fuerat  invisere , 
pio  A^eteri  sua  cum  Biilgarorum  rege  necessitiidiiie,  cui  verisimile  est  ipsum  tabulam 
pinxisse  extremnm  judicium  tam  vivide  repraesentantem ,  iit  commotus  inde  rex  paratiori 

*  Minime  hoc  temere  dici  putes,  lector.  Non  solum  Romani  scriptores ,  Jssemanus  et  alii  impense  favent 
liturgiae  slavicae  contra  Aquilejensium  et  aliorum  vicinorum  invidiam  ,sed  ante  omnes  Jesuitae,  qualis  jam  supra 
recitavimus  proplieticani  quasi  Trpo'Xr;];w,  hlcque  subjiuigimus  Bollantlistae  judicium  de  Gregorii  VII  ad  A^rads- 
laiim  repulsa  :  «  Quin  et  asseiitior,  Gregorium  ea  fuisse  mciite^  ut  iisuin  slavicae  linguae  etiam  Bulgaris  ablatiirns 
fueril^  si  potuisset  :  sed  id  rationes ,  cpias  allegnt ,  parum  convincentes  esse  nidentur,  sic  illius  post  sesqui- 
seculum  successor^  Innocentius  IV  iis  dimotus  поп  fuit,  quin  ciiidam  SIai>oniae  episcopo  prorsun  contraria  respon- 
deret  per  epistolnm  qnae  est  apiid  Piaynaldum  ad  A.  1248.  Siniilia  liabes  et  in  Jesuitae  Pejaclievichii  iiistoria 
Serbiae  quam  supra  adduxinius  ;  lii  Hdnsizii  Germaiiia  sacra,  etc,  etc.  Liceat  bic  annotasse  vanitatem  quaestionis, 
an  b.i  "Slavoriim  apostoli»  verteriiU  totuin  bibliorimi  corpus.  Satis  illis  erat  vortisse  еаш  pavtem  quae  in  divhiis 
officiis  continetiir. 


animo  Christo  nomen  daret.  Dicitque  supra  laudatus  S.  Clementis  Velicensis  biograplius, 
Metliodianos  е  Pamionia,  ob  insidias  adversarioruni  diversis  excessisse  viis.  Fuisse  autem 
quinque  prae  aliis  Methodii  discipiilis  eyjcpiTou;  те  xal  yopou  xopucpaiou; :  Gorasdum  et  Clemen- 
tem  ciim  Naum,  Angelario  et  Sabba.  Horum  Clenientem  cum  Naum  et  Aiigelario  Belgra- 
dum  venisse  ad  Bulgaros.  Putes  Gorasdum  cum  Sabba  aut  qui  postea,  Sabbae  fortasse 
demortui  loco,  nominatur,  Laurentio  petiisse  Serbiam?(Sed  tacet  iion  sohim  historia  sed 
et  syiiaxariou,  quod  sciamus ,  Serborum ).  Ciemens  in  Bulgaiis  brevi  archiepiscopatum 
Achridae  nacUis,  mortuo  altero  comite,  oum  altero  Naum  sollicite  laboravit  iii  vinea 
Domini  iisque  ad  A.  916,  exemplo  magni  (ut  saepe  incalcat  biograplms)  Methodii  aiicta 
bibbotheca  slavica  novis  Sermonum  et  Hymnoruni  sacrorum  е  graeco  versionibns.  Voca- 
tnrqiie  а  biographo,  ut  videtur  aequali,  primus  lingaae  Bulgaricae  episcopus 

47.  Sic  feliciter  floruit  in  Bulgaris  sacia  Slavorum  litteratura,  exstantque  liodiedum 
ejus  codices  tam  primigeiiii,  quam  ex  iis  exsciipti  postea  а  Serbis,  taiidemque  а  Russis, 
apud  quos  nullo  alio  studio  distractos  invenere  continuatores  usque  ad  nostra  fere  tempora. 

48.  Javatque  hic  statim  desciibere  classes  codicum  ecclesiasticorum.  Ac primi  quidem 
essent  scripti  in  ipsa  adliuc  Paiiiionia  ab  ipsiiis  Methodii  clericis,  qiiorum  iiltra  ducentos 
alebat  illius  dioecesis  :  sed  hi  aut  periere  aut  adhuc  fortasse  delitescunt  iii  interioris  Illy- 
rici  monasteriis  (quis  eiiim  scriitatus  est?).  Secuiida  classis  est  bulgaricomm  codicum  , 
vetustissimorum  inter  servatos  et  ex  parte  notos :  optandum  tamenesset,  omnes  edi  ante- 
quam  dispereant.  Tertia  classis  est  serbicorum ,  sive  quod  idem  est,  cJirovaticonim ;  cujus 
generis  est  fragmentum  Clozianum  aetate  longe  proximiini  vetiistissimis  si\e  bulgaricae  aiit 
vel  pannonicae  classis,  et  dh  ersum  а  postei  ioribiis  Serborum  codicibus,  quorum  aiitiqiiis- 
simus  A.  laSG  non  excedit.  Hisque  recentioribus  Serbomm  codicibus  gemelli  sunt  omnes 
ejusdem  aetatis  glagolitici  codices,  longe  inferiores  Cloziano  et  ipsi  bulgaricae  familiae 
Assemaniano.  Quarta  classis  est  /;?i,rtorww,'sciiptorum  seculisXIV — XV  ultra  Daiiubiiini, 
in  Dacia,  sive  hodierna  Valacliia,  Moldavia  et  Ruthenia.Habentque  omnes  bae  classes  ceita 
sua  signacula,  et  qiiasi  censum  suum  pbilologicum ,  quibus,  lectis  duobus  tribusve 
codicis  versibus,  nullo  fere  negotio  ab  invicem  distinguuntur, 

49.  Quin  et  primis  typograpbiae  temporibus  impriniebantur  ^\ш'\ш\8егМсае^  imo  noii 
nulH  etiam  bulgaricae  classis  codices :  sed  ii  nunc  inter  cimelia  bibbothecarum  servantur, 
praevalentibus  per  omnes  Slavorum  graeci  ritus  ecclesias  mixtorum  quartae  classis ,  aut  si 
malis,  vel  quiiitae  sic  dictorum  correctioruni  Hbrorum  editionibus  russicis,  quae  idtro 
nunc  donantur  Slavicis  ecciesiis  iii  «  terra  aliena.  л 

50.  Opus  fortasse  fuerit  hic  occurrere  multorum  errori,  qui  baiic  Slavoi  um  linguam 
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sacram  pro  matre  habeant  hodiernarum  plusquam  diiodecim  dialectorum.  Nam  satis 
certum  est  aliis  historicis  monumentis  ,  jam  Methodii  aevo,  plus  minus  extitisse  penes 
pannonicae  illius  et  biilgaricae  tribiis  dialectum ,  vix  non  omnes  hodiernas  illiiis  cognatas\ 
ita  ut  nonnisi  soror  sit  illarum  natii  maxima,  utpote  cujus  ultra  mille  annoriim  exstent 
litteris  excepta  monumenta,  cum  ceterae  ejusdem  aevi  dialecti  sine  teste,  oblivioni  traditae 
longe  serius  emerserint  ad  libros  :  bohemica  sec.  XIII,  polonica  XIV,  aliae  XV,  XVI, 
russica  demum  nonnisi  XVIII,  serbica  nostra  aetate  ,  bulgarica  recens  nonnisi  heri  prima 
dederit  vitae  indicia. 

51.  Clausulae  tandem  loco  addamus  nostrum  de  correcta  librorum  ecclesiasticonim 
lingaa  judicium.  Dicendumque  hoc  respectii  est  i*^  accentus  illorum  esse  adjectos  dialecto 
russica;  hocque  tantiim  esse  certum  ,  eos  in  codd.  cisdanubianis,  sicubi  adsint  (nam 
plerumque  vetusti  codices  carent  accentibiis ),  diffeire  а  russicis  libris;  2°  textum  qiii- 
dem  esse  revisum  ad  archetypa  graeca,  ideoque  quoad  rem  11011  reprehendendum ;  at 
quoad  linguam  et  (piXo);oyt/.w;  esse  satis  a.[j.oua(oz  susdeque  versum;  ita  ut  non  iiiepte 
possit  comparari  renovatae  ad  captuni  itidoctiorum  Germaiiorum  epopoeae  twv  AV- 
helungen  per  ipsum  arclietypi  simul  editorem  vo?i  der  Hagen.  Exorietnrque  aliquando 
Cisdaiiubiaiiomm  ex  ossibus  ultor  л^егае  linguae  veteiis,  iiisi  iiiterea  Russi  ad  Protestaii- 
tiiini  exempliim,  relicta  ipsa  renovata  hac  veteri  lingua,  nativam  suam  iiivexeriiit  in  ipsa 
templa. 

52.  Nani  si  propius  examines,  videbis  iiecdnm  esse  absoliitam  ipsam  librorum  eccle- 
siasticoruni  ad  graecos  revisionem;  meliorque  liac*in  re  est  sors  librorum  glagoliticorum, 
inetra  latini  breviarii  e.  gr.  reddeiitium  iitcunqiie  metrice,  cum  russici  graecorum  acrosticJia 
tantum  interpretentur  quoad  sensiim  ,  noii  reddaiit  metrice  ipsum  graecum  artificiiim  : 
cujus  quidem  doctam  imitationem  P.  Rayaei  latinani  liabes  iii  junii  mensis,  t.  II.  Bollan- 
dianorum.  De  slavico  liujus  artificii  iieglectu  liabes  veterem  querelam  Gregorae  historici, 
qui  A.  1З26  ad  Serbos  legatus,  interfait  litiirgiae  paschali  Strumitzae  in  Macedonia : v^po; 

yap  Toi;  sx.ei  Tiaii^^suci;  a7raffa,X(xi  риОр-о;  xal  p.o2c7a  1[цх€кг^^  lepa;  ujAVcp^ia?,  ИЬг.  VIII,  C.  lf\.  Sed  de  his 

alias.  Jam  ad  codicem  Remensem  accedamus. 

GAPUT  VIL 

DE  CODICE  REMENSI. 

53.  Origineni  vides  ex  subscriptione  glagolitamm  Pragensium  A.  i395:partem  prio- 
'  Sed  hac  tantum  ;nain  Caramani  caeca  linguae  et  orthographiae  corruptio  justam  docto  nauseam  rreat. 


rem  ,  litteris  cyrillicis  exaratam  ,  fuisse  habitam  а  CaroloIV,  imperatore,  pro  autographo 
S.  Procopii ,  Bohemiae  patroni,  demortui  A.  io53,  talemcpie  thesaurum  depositum  ab  illo 
fuisse  in  dilecta  sua  fundatione  monasterii  Slavorum;  pronumque  fuit  Glagolitas  exiguo 
cyrilliano  volumini  addidisse  suas  glagoliticas  lectiones  et  evangelia,  sicque  auctum  volu- 
men  auro  gemmisque,  et  praeter  scriptiiram,  ut  credebant,  S.  Procopii  etiam  aliis  SS.  reli- 
quiis  ornatum  destinasse  solemni  usui  Abbatis  Emauntini,  quando  festis  majoribus  cele- 
braret  ccsub  infula. » 

54.  Sed  non  diu  duravit  is  iisus.  Siiccessere  enim  brevi  postea  tempora  Hussitarum, 
quibus  ipsi  Emauntini ,  relicta  missa  glagolitica,  transiere  ad  partes  Utraquistarum ,  ut 
supra  diximus,  §  44- 

55.  At  quo  casii  et  tempore  voliimen  Emauntinum  delatum  sit  Parisios  ,plane  ignoratur. 
Нос  tantum  adiiotavere  Remenses,se  accepisse  ex  dono  Cardinalis  Lothariiigici ,  A.  i554. 
Et  nescio  qiiae  traditio  ferebat,  partem  cyrinianam  fuisse  olim  Constantinopoli,  et  glago- 
liticam  е  bibliotheca  S.  Hieronymi.  Positoque  codicem  fuisse  Coiistantinopoli,  poterat  illuc 
ferri  per  Utraquistarum  ad  Ecclesiam  Constantinopolitaiiam  legatum  Constantinum  An- 
glicum ,  cujus  fit  mentio  in  memorabili  Epistola  responsoria  Graecorum  ad  Bohemos 
A.  i45i,edita  primum  ex  archetypo  Pragensi  Vittebergae  i564,4°5  iterumque  inChytraei 
Oratione  de  statu  Ecclesiarum ,  etc,  Francof.  i583,  8°;  miserintque  Graecis  Bohemi  hoc 
volumen  in  testimonium  fortasse  sui  aiitipapismi. 

56.  Utcumque  fuerit,  sive  Cardinalis  hunc  thesaurum  per  ambages  е  Graecia  acquisierit, 
sive  a^.icioc,  е  Bohemia,  ille  donatum  voluit  Ecclesiae  suae  Remensi.  Et  nescio  quare  docti 
Parisini  refragentur  veteri  traditioni  et  testimonio  Remensis  abb.  Pliiche^  usu  venisse 
hoc  ipsum  evangeliorum  volumen,  auro  gemmisque  et  SS.  reliquiis  ornatum ,  in  solenmi 
Regum  Galliae  inauguratione,  ideoque  fuisse  vocatum  le  Texte  du  sacre. 

57.  Nobis  quidem  hoc  perinde  sit.  Interim  gaudeamus,  codicem ,  quem  teste  celeber- 
rimo  Silvestrl  de  Sacy  credideramus  periisse  cum  reliquis  inaugurationis  clenodiis,  non 
sine  nostra  tantilla  symbola,  emersisse  saltem  vivum  ex  illis  tumultibus  etiamsi  nudum. 
Nam  quamvis  et  nos  antea  desperaveramus  de  eo  codice,  tamen  A.  i835  edentes  Glagoli- 
tam  Clozianum  tam  vehementi  denuo  perculsi  fuimus  Remensis  codicis  desiderio,  ut  non 
crederemus  periisse,  quod  volebamus  servatiim.  Et  siiccurrebat  cupiditati  ratiocinium  : 
non  facile  vel  а  fanaticis  contemni  aurum  gemmasque,  nec  postea  fuisse  ausurum  furem 
spoliatum  thesauro  volumen  proferre  in  medium;  ergo  abjecisse  in  angulum  aliquem , 
sicque  codicem  saltem  adliuc  exstare  salvum  alicubi  etiarasi  nudum.  Eodemque  die  coepi- 
mus  quaerere  per  amicos  in  loco  ;  et  simul  Petropoli,  cum  sciremus  plurimos  codices  illis 
temporibus  fuisse  comparatos  а  Riisso  Dubrawski  posteaque  venditos  Imperatori.  Fuitque 
ea  amici  Pai  isiiii  tarditas,  iit  Petropolitani,  quamvis  tanto  loci  intervallo ,  tamen  eodem  die 
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Remis  causam  nostram  agerent ,  quo  Parisinus  (vide  la  Chronique  de  Champagne,  18З7, 
I,  4o,  et  II,  2o4).  Bibliothecaeque  illi  praefectus,  D.  A.  Louis  Paris  (de  Slavis  etiam  bene 
meritus,  Nestoris  interpres  gallicus),  ut  et  nunc  et  in  posteium  quaesituris  satisfaceret , 
edidit  singulas  utriusque  fragnienti  columnas  liOoypa^poypiva;. 

58.  Brevi  postea  (18З7)  codicem  ipse  praesens  vidit  Russus  Sergius  Strojeff,  qui  partem 
cyrillicam  nil  dubitaiis  tribuit  sec.  XIV,  glagoliticam  contra  negavit  esse  slavicam ,  nil  doctior 
Petro  I  imperatore ,  qui  A.  17 17,  longe  dignior  indulgentia,  eundem  errorem  erraverat. 

59.  Tandem  A.  18З9,  Polonus  J.  L.  Corvinus  Jastrzebsld ,  auditor  in  Schola  Diploma- 
tica  parisiensi,  publice  ablegatus  Remos  ad  examiiiaiidum  codicem,  non  solum  lecta 
subscriptione  glagolitico-bohemica ,  sed  etiam  auditis  Remensis  Ecclesiae  traditionibus, 
sat  luculentara  reddidit  siiae  missionis  rationem ;  falsus  in  hoc,  quod  crederet  subscrip- 
tioni  A.  1З95  de  autographo  S.  Procopii  ,suaeque  credulitati  argumenta  quaereret  aeque 
caduca  picturarum  et  linearum  щ\о  ductarum. 

60.  Nescimus  tandem  loco  ultimo,  ignoscendumne  potius  an  examinandum  judiciuni 
Hankae  boliemi,  qui ,  coeco  patiiae  amore  abreptus ,  formam  nominis  Evangelistae /шг, 
pro  argumento  sumit  scriptoris  boliemici ,  quamquam  tam  doctus  panslavista  vix  possit 
ignorare,  hanc  formam  aeque  usitari  noii  solum  Polonis  et  Moldavis ,  sed  quod  caput  est, 
etiam  Rathenis  (apud  quos  nos  partem  cyrillicam  exaratam  putamus,sed  sec.  XIV,  nonXI), 
eamque  frequentari  ipsi  Nestori ,  qui  adjutorem  in  historia  suum  excitat  monachum  Kie- 
viensem  /«/?,  plusquam  octogenarium.  AEque  infirma  sunt  et  reliqua  omnia  Hankae  argu- 
menta ;  nosque  de  hac  re  securi  provocamus  noii  ad  summi  Vostokovii,  sed  ad  obvii 
cujuscunque  russici  Strojeff  tribunal. 

61.  Partem  quod  attiiiet  alterani  Remensis  voluminis,  nullum  est  dubium  fuisse  exara- 
tam  Pragae,  а  stipendiaiio  putes  monasterii  librario  Johanne,  quem  Slovacum 
fuisse  е  verbis  budjet  et  similibus  conjicias.  De  loco  scriptiirae  testantur  et  lectiones  pro- 
priae  sanctorum  В ohemiae ,»CrosLtis  поп  usitatae,  ut  est  de  S.  Procopio,  recens  veisae,  ubi 
subrideas  ad  retentam  vocem  latinam  imbres  non  intellectam  interpreti.  Getera  satis  appa- 
rent  exscripta  е  veteriori  dalmatico  missali,  confiisis  non  semel  jer  et  а  elementis  ex 
pronuntiatione  provinciali :  N'  pro  HA  et  viceversa;  aeque  ut  scriptor  russus  in  casu  simili 
confundit  yer  et  o  ;  N",  HO.  Sed  satis  de  talibus,quae  typis  slavicis  indigent  Parisiis  non- 
dum  freqiientatis. 

62.  Sed  posito,  hunc  qualemcumqiie  Remensem  codiceoi  civili  Galloruni  tumultu  revera 
periisse ,  iit  falso  renuntiarat  Sacyus,quis  fuisset  dolor,  quae  lamentatio  Slavorum,  ex 
quo  A.  1789,  qui  codicem  tunc  ultimus  viderat ,  theologiis  Anglus  Ford  Hill ,  viso  Vin- 
dobonae  т\?,^и\'\  glagolitico^teslnlus  erat,  partem  Petro  I  ignotam  esse  exaratam  charactere 
glagolitico! 
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63.  Sed  obliti  erant  Vindobonenses,  Alter  et  Durich^  quaerere  ex  Anglo,  quomodo  se 
ad  invicem  haberent  scripturae  slavicae ;  praesumentes  falso ,  sibi  respondere  е  regione , 
sicut  usuvenit  iii  bibliis  polyglottis.  Hinc  natas  videas  hypotheses  Alteri,  Dobrovii  et 
nostram  de  origine  talis  duplae  :  Altcro  existimante,  esse  partem  praedae  litterariae  de 
capta  Constantinopoli  A.  i2o4;  Dobrovio  malente  accipere  pro  dono  Serborum  reginae 
Heleiige,  natione  GallaeA.  laSo;  nobis  denique  illam  tribuentibiis  Annae,  Jaroslai  filiae, 
adlatam  Parisios  е  domo  paterna  russica  marito  Henrico  I,  cum  reliqua  supellectili  nup- 
tiali.  Doctus  has  divinantium  ab  invisis  et  ignotis  hypotheses  sat  stolide  risit  codicis  аитогту)? 
Strojeff,  ipse  adeo  indoctus,  ut  glagoliticam  scripturam  negaiet  esse  slavicam! 

64.  Quamquam  igitur  antiquitate  et  intrinseco  pretio  codex  Remensis  jure  cedere  debeat 
pluribusjam  notis,  aliisque  adhuc  speratis ,  nemo  tamen  illi  negabit  famam  dwersissimae 
fortimae^  et  felicissimi  finis.  Quid  enim  ?  Emitur  ab  Imperatore  pro  codice  scripto  а  manu 
Sancti,  A.  io3o — io53,  ita  ut  codicum  slavicorum  omnium,  qui  supersint ,  а  cupidis 
bohemis  pronuncietur  vetiistissinms;  auctiis  bis  fere  totidem  foliis  glagoliticis  compactus- 
que  auro  et  gemmis  ornatns  inservit  diviiio  officio  festorum  solemnium  Emauntini  abba- 
tis  infulati ;  mittitur  A.  i45i  Graecis  pigniis  antipapismi  Bohemorum;  donatur  а  Graecis 
cardinali  Lotharingico ,  futurum  Evangeliiim  inaugurationis  Regum  Gallorum;  perituriis 
in  tumiiltii  civili  servatur  а  fiire  siii  tegumenti,  tai7demqiie  totus  qnantiis  editur  sculptus 
а  principe  Europae  calligrapho,  auspiciis  Augustissimi  Iniperatoris  Russoriim, DRDICA- 
TISSIMVS  NVMINl  MAIESTATIQVE  EIVS. 
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magna  .  homines  autem  mi- 
rabantur  dicentes  .  quomodo  liic 
est .  quia  et  venti  et  mare 
obediit  ei . 

MENSIS  ejusdem  :  XKVll :  passio  ~sci 

Nesteris  et  Capelinae  (sic)  .  Evang . 

(juaerc.  septembris  :  II  : 

MENSIS  ejusdem  :  XXX  :  rneinona  sci 

Cjriaci  patriarchae  Zeno- 

hii  .  Evnng  .  scriptum  sepl .  :  III : 

MENSIS  JXOVEMBRIS 
.  I .  die  memovia  SS.  (inargy- 
ronan  Cosmae  et  Damiani  . 
Evang .  Matthaei 

In  illo  t.  convocavit  Jesus  discipulos 
suos  .  et  dedit  illis  polestalem 
spirituum  immundoriim,  u- 
t  ejicerent  eos  et  cura- 
rent  omnem  langiiorem  el  o- 


mnem  infirmilatem  .  hos  niisit 
et  Jesus  praecepit  eis  dicens  . 
in  viam  gentiiim  noii  i- 
te  et  in  civitatem  samari- 
tanam  non  intrale  .  i- 
te  vero  potius  ad  oves 
quae  perieiunt  domus  I- 
srael  .  euntes  aulem  piae- 
dicate  dicentes  .  quia  ap- 
propinquavit  regnum  coeloi'um 
infirmos  curate,  et 
mortuos  suscita- 
te  .  leprosos  mun- 
date  daemones  eji- 
cite  .  gratis  accepislis  g- 
latis  vero  etiam  date  . 
Oporlet  autein  scire  .  quod  si  qiui 
dominica  inciderit 
ante  .  VI .  diem  Noi>em- 
hris  rnensis  tiinc  legitur 
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ei>ang  .  (le  divite  {ei)  Lazaro  . 
MENSIS  pjusdem  Fl  mcmoria  s.  patris 
PauJi  confessoris.  Evang  .  Lucae  . 
Di.xit  Dnus  discipulis  suis  . 
Omnis  qui  confessus  fuerit  . 
quaere  script .  mens  .  Octobr  .  :  XXF  : 
c  diinidio  .  DIEISSIS  cjasdem:  flll  :  syn- 
axis  ss.  а)1це1отт  Michael 
et  Gabriel .  Evaiig  .  saiplum  Lucae 
octohris:  XFIll  :  MENSIS 
cjusdem  :  Л  /  ;  passio  s.  Menae 
Evang. quaere  sahh.  lllui paschn:lioc  mandatuni . 
MENSIS  rjusdcm  XIII .  tUe  .  memoria  sci 
Joaiinis  C/irysostoini  .  Evang. 
Joh  .  Dixit  Dnus  .  ego  sum  janiia 
scriptum  spptcmbr  .  177 .  MEISSIS  e- 
jtisdem  .  XI f  .  dic  .  memoria  sci  Apost. 
Philippi  .  Evang .  scnptiun  .  I.  Dom  .  Quad/r/g  . 
MENSIS  ejusdeni  XV  dic  .  passio  s.s.  coii- 
fessorum  Samonae  Gu~ 


riae  et  Abibi  .  Emng  .  script .  .  l .  Dorn  .  Maltli  . 
MENSIS  ejusdem  .  XFI  .  die  .  memoria  sci  A- 
postoli  Mattlutei  :  Evang  .  Matthaei  : 
In  I .  T.  Uansiens  Jesus  \\dil.  qiiaere  sabb.  Malth. 
MENSIS  ejusdem  .  XVII .  sci  Gregoni 
tliaumaturgi  .  E^  .  script  .  /lujus  inensis  :  I : 
MENSIS  ejusdem  .  Yx .  memoria  ss  .  PP  . 
Prucli ,  Mdximi ,  Anatolii  et 
Genadii  .  Evang  .  script .  Octobr  .  .  XI . 
MENSIS  ejusdem  .  XXI  .  Illatio  scae 
Deiparae  in  templum  .  Liturgia  septernbr . 
.  VIll .  IMENSIS  ejusdem  .  XXV  .  inemona  \ci 
Clemenlis  Romani  .  ct  Pctri  A- 
lexaiidviae  .  Et  passio  sci  Mer- 
ciirii  .  el  scae  Cateriiiae  . 

Evang  .  Joh  .  sabb  .  1И.  posl  pascha .  lloc  iimiid. 
MENSIS  ejnsdcin  .  XXX  .  mprnoria  sci  Apost . 
Andreae  .  Evang  .  Joh .  In  i  .  т  .  stalsat 
.loliannes  et  ex  discipulis  .  (juacre  fcviam  И 
hebdonuidis  sanctac  . 
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MENSIS  DECEMBRIS  .  7T\ 

Pass/o  sccifi  mnrtjris  Barharae .  Evaug .  Mai  ci . 

In  I.  T.  sequebalur  Jesum  tur- 

ba  miilta  .  et  compi  ime- 

bant  eum  .  el  mulier  quae- 

dam  quae  eial  in  profluvio  san- 

guinis  .  annis  duode- 

cim  et  erat  mnlta  perpessa 

а  compluril)us  raedicis  .  et  eroga- 

vei-al  omnia  sua,  nec  quid- 

quam  profecerat . 

sed  magis  deterius  lialie- 

bal  .  ciim  aiidisset  de  Jesu  .  ve- 

iiil  in  turba  re- 

tro  (et)  tetigit  vestimenla  ejus 

dicebat  enim  :  <]iiia  si  vel  vesli- 

mentum  ejus  teligeio  .  sal- 

va  ero  .  et  confestim  siccalus  est 

fons  sanguinis  ejiis  .  et  sensit. 


corpus  quia  sanatum  esset  а  plaga  . 
Et  statim  Jesus  cognovil  \'irlutem  quae  ex- 
ieral  ab  illo  .  et  conversus  ad  liubam  ajebat . 
Quis  tetigit  vestimenta 
mea  .  Et  dicebant  ei  disci- 
puli  ejiis  .  videns  tutbam 
compi  imentem  le,  dicis 
quis  me  tefigit  . 
Et  ciicumspiciebat  videre 
eam  quae  boc  fecerat  .  mulier  veio 
timens  et  tremens . 
sciens  quod  factum  esset 
in  se,  venit  et  procidit 
ante  eum  et  dixit  ei  o- 
mnem  veritatem  .  Jesus  dixit  ei . 
Confide  fdia  .  fides  tua 
te  salvam  fecit  .  vade  in  pace  . 
MENSIS  ejusdem  .  VI.  meinoria  sci  Patii.s 
et  oQiw  Nostri  Nicolai  . 
Evans: .  Lucae  : 
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In  I  .  t  .  stetit  Jesus  en  loco 
campestii  .  et  tiirba  disci- 
pulorum  ejus  et  multitudo 
copiosa  plebis  ab  o- 
mni  Judaea ,  et  Jerusalem 
et  marilima  Tyri  et 
Sidonis  .  qui  vene- 
rant  auditiim  eum  .  et  (ut)  sa^ 
naientur  а  languoribus  su- 
is  .  Et  vexati  illorum 
а  spiritibiis  immundis  ,  cu- 
rabantur  .  Et  omnis  tur- 
ba  quaerebat  laugere 
eiim  .  quia  virlus  de  il- 
lo  exibat  .  et  sana- 
bat  omnes  .  Et  ipse  ele- 
vatis  oculis  suis  in  disci- 
pulos  suos  dicebat  .  Bea- 
ti  pauperes  quia  ve- 
strum  est  regnum  Dei  . 


Beati  et  esurienles 

nunc  .  quia  illi  satura- 

buntur  .  Beati  flentes 

nunc  .  quia  ridebitis  . 

Beati  eritis  .  cum  conviciati  fuerint 

vobis  homines  .  cum  se- 

paraverint  et  exprobraveiint  .  et 

prolulerint  nomen  vestrum  tanquam 

malum  propter  Filium  bominis  .  Gau- 

dete  in  illa  die  et  ex- 

sultate  .  ecce  enim  merces  ve- 

stra  multa  est  in  coelis  . 

MENSIS  ejusdem  IX  .  conceptio  scae 

Annae  .  Ei>an^-  .  quaere  septambr .  IX.  . 

MENSIS  ejusdem  .  XllJ  .  passio  sci  Eu- 

stratii  et  sociorurn  ejus  .  Evang  . 

script  .  octobr  .  XXF : 

MENSIS  ejusdem  :  XIV  :  passio  sci  Thyr- 
si  .  ct  memoria  terrae  motus  .  Evang .  script . 
octobr  .  XXVI  :  MENSIS  ejnsdcin 


4 


н 

ННКЬ6ГдГЛМ0Ж1.СТБ0 
Н  ПО  rvi()j)  Ь;^ТЛ^|3 Н  НС  КД  н 


шАпослоу  шдть^  гонц 
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.  XVII :  memoria  scorum  .  III .  puerorum  A- 

nnniae  .  Jzarine  .  Misaelis  :  et  Dame- 

lis  prophetae  .  Evang.  script.  Dom  .  I .  Matth. 

DOM.  :  I  :  ante  natwitatem  Christi  : 

memoria  scorum  protoplastorum .  Evnng.  Luc. 

Dixit  Jesus  parabolam  hanc  .  Homo  qui- 

dani  fecit  coenam .  сцшете  Dom.  l .  Lucae. 

MENSIS  ejusdern  KX .  pnssiu  sci  Igna- 

tii  Theophori  .  Emng  .  Mnrci  : 

In  I.  T.  venit  Jesus  el  discipu- 

li  ejus  in  Capernaum 

et  domi  interrogabat  . 

quid  in  via  vobis- 

cum  reputabatis  .  Illi 

vero  tacebant  .  inter  se 

enim  disputaverant 

in  via  .  quis  esset  major  . 

Et  residens  vocavit  duo- 

decim  et  ait  illis  .  qui  vult 

primus  esse  .  sit 


omnium  minimus  et 

omnium  minister  .  et  acci- 

piens  puerum  statuit  eum  in 

medio  eorum  .  et  complexus  eum  ait 

iUis  .  Quisquis  uiium  ex 

hujusmodi  pueris 

receperit  in  nomine  meo . 

me  recipit  .  qui  me 

susceperit  .  non  me  sus- 

cipit  sed  eum  qui  misit 

me  .  Et  respondit  ilH 

Joannes  dicens  .  Magister  vi- 

dimus  quemdam  nomine 

tuo  ejicien- 

tem  daemones  qiii  non  sequi- 

tur  nos  et  probibui- 

mus  ei  quia  non  sequi- 

tur  nos  .  Jesus  autem  ait  .  Ne- 

mo  enim  est  qui  fece- 

rit  virtutem  in  meo 
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nomine  .  et  possit 
cito  male  loqui  de 

me  .  qui  enim  non  est  adversum  vos  . 

secundum  vos  esl  .  (jiiisquis  enim 

potum  dederit  vobis  calicem  a- 

(jiiae  in  nomine  meo  .  quia  Chii- 

sti  eslis  .  amen  dico  vobis  .  ■ 

non  perdet  mercedem  su- 

am  .  MENSIS  ejusdem  .  ХЛ'  .  passio 

scae  Anastaside  .  Officium  script  .  hujus 

mcnsis  .  IV .  sabb  .  ante  natwitatem  Christi . 

Emng  .  Luc  .  Dixit  Dniis  parabolam  hauc  . 

Simile  est  t  egn  .  coel .  grano  sin  . 

DOM  .  ante  nativitateni  i  hristi  . 

memoria  scor  .  palriim  .  Evaug  .  Matlk  . 

Liber  generationis  Jesu 

Cliiisti  .  filii  David  .  filii  A- 

bram  .  Abram  gemiit 

Isac  .  Isac  genuit  la- 

cob  .  lacob  aiitem  genuit 


ludam  et  fialres  ejus  .  ludas 

autem  genuit  Phares  et  Zaram  de 

Thamar  .  Phares  autem  genuit  E- 

zrom  .  Ezrom  autem  genuit  A- 

ram  .  Aram  autem  genuit  Amina- 

dab  .  Aniinadab  autem  genuit 

Naason  .  INaason  aulem  genuit 

Solomonem  ,  Solomon  autem 

genuit  Booz  de  Racbab  .  Bo- 

oz  autem  geuuit  Obed  ex  Riitb  . 

Obed  antem  genuit  lese  . 

lose  {sic)  autem  genuit  David  regem  . 

David  autem  rex  genuil  Solomo- 

nem  ex  ea  quae  fuit  Uriae  .  Solo- 

mon  autem  genuit  Roboam  .  Ro- 

boam  autem  genuil  Abiam  .  Abi- 

as  autem  genuil  Asa  .  Asa  aiilem  genuit 

osapbat .  losapbat  autem 

genuit  loaiam  .  loaram 

aulem  geniiil  Oziam  .  Ozias 
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aiUem  genuit  loattliam  .  loaltham 

antem  genuit  x\chaz  .  Achaz  auteii)  ge- 

nuit  Ezechiam  .  Ezecliias  autem  ge- 

nnil  Manassen  .  Manasses  autem 

genuit  Amos  .  Amos  autem  genuit 

losiam  .  losias  autem  gemiit  le- 

clioniam  et  fialres  ejus  .  iii 

transmigratione  babyloi)i- 

ca  .  post  transmigralionem  autem  l)al)y- 

lonicam  Iecl)(mias  genuit 

Salatbiel  .  Salatliiel  autem  ge- 

niiit  Zorobabel  .  Zoio- 

babel  autem  genuit  Abiud  .  Abi- 

u(l  anteni  geiiuil  Eliacim  .  E- 

liacim  autem  genuit  Azoi- . 

Azoi-  autem  genuit  Sadoc  .  Sa- 

doc  autem  genuil  Achim  .  Acbim 

autem  genuit  Elind  .  Eliud 

aulem  geniiil  Eleazai'  .  Elea- 

zar  autem  getuiil  Matthan  . 


Mattlian  autem  genuit  lacob  . 

lacob  autem  genuit  lofse}- 

phum  viriim  ]Mai"iae  . 

de  qua  natiis  esl  Jesus  .  fjui  vo- 

catur  Cbristus  .  Omnes  autem 

geuerationes  ab  Abram  (usque  ad  )  David 

geneiationes  XIV.  et  а  David  usque  ad  trans- 

migrationem  babyloni- 

cam  generationes  XIV  .  et  а  transmi- 

gratione  babylonica  usque 

ad  Christum  generationes  XIV  . 

Iniiiiun  .  Tesu  Cbrisli  autem  generatio 

sic  erat  .  Despoiisata  enim 

cum  esset  maler  ejus  Ma- 

ria  losepbo  .  antequam 

convenirent  .  inven- 

ta  est  babens  in 

utero  de  Spiritu  sancto  .  lo- 

sepli  autenj  vir  ej'us  ju- 

stus  ciim  esset  .  et  nollet 
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traducere  eani  .  voluit 
occulle  dimitteie  eam  . 
Нос  autem  eo  cogitan- 
te  .  ecce  angelus  Dni  in  so- 
mno  apparuit  ei  diceiis  .  lo- 
seph  fili  David  .  noli  ti- 
111  ei  e  accipere  Mariam 
conjugem  tuam  .  qiiod  enim 
natum  in  ea  est  de  Spiritu  est 
sco.  Pariet  auteni  filium  el  vo- 
cabis  nomen  ejus  lesum  . 
ipse  eniiii  salvum  faciet  populum  ви- 
нт а  peccatis  eoium  .  Нос  autem 
totum  factum  est  ut  adimple- 
letur  dictum  а  Dno  per  proplielam 
dicentem  .  Ecce  virgo  iti 
utero  habeliil  et  pariel 
filium  et  vocabuiit  по- 
тен ejus  Emmanu- 
el  .  quod  esl  interpre- 


tatum  Nobiscum  Deus  .  Exur- 

gens  autem  loseph  а  somno  fe- 

cil  sicut  piaecepit  ei 

Angelus  Dni  et  recepit  con- 

jugem  siiam  .  et  non  cognoscebat  eam  . 

donec  peper  il  filium  ejus  primo- 

genitum  .  et  vocavit  nomen 

ejus  lesum  . 

AD  VESPERAS  nativitatis 

Chrisli  .  Evaiig  .  Lucae  : 

In  illis  diebus  exiit  edi- 

ctum  а  Caesare  Augu- 

sto  ut  describeretur  universus 

orbis  .  baec  descriptio 

piima  facta  est  praesidente 

Syriae  Cyrino  .  Et  ibant 

omnes  ut  profiterentur 

singuli  in  suam  civitatem  .  Ascen- 

dit  autem  (el)  loseph  а  Galilaea  . 

de  civitate  Nazareth  iti  Judae- 
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am  .  in  civitatem  David 

quae  vocalur  Be- 

thlehem  .  eo  quod  esset  de  do- 

rao  et  familia  David  . 

ut  profiterelur  cum  Ma- 

l  ia  desponsala  sibi 

uxoie  сцше  eral  prae- 

gnans  .  Factiiui  est  auten),ciini 

essent  ibi  .  impleli  sunt 

dies  ut  paieret  .  Et  pepe- 

rit  filium  suuni  primogenitum  . 

et  (pannis)  involvit  eum  et  recliiiavii  eum 

in  praesepio  .  quia  поп  erat  eis 

locus  in  diveisorio  . 

El  eiant  pastores  in  ea- 

dem  regione  vigilantes  et  cu- 

slodienles  vigilias  noclis 

siiper  gregem  suum  . 

El  ecce  angelus  Dni  stelit 

juxla  ilios  .  et  gloria  Dni  obumbravit  illos  . 


et  tiimierunt  limote 

magno  .  et  dixit  illis 

Angelus  :  Nolile  timere  .  ecce  enim 

evaiigelizo  vo- 

bis  gaudium  niagnum  .  qiiod 

erit  omni  popu- 

lo  .  quia  natus  est  vobis 

Salvator  qui  est  Cbristiis  Dmis  .  in 

civitate  David  .  et  ecce  vobis 

sigiumi  .  invenie- 

lis  infantem  (pannis)  involulum 

jacentem  in  praesepio  .  Et 

snbito  facta  est  cum  angelo 

inullitudo  militiae  coe- 

lestis  laudantium 

Deum  et  dicentium  :  Glo- 

l  ia  in  excelsis  Deo. 

Et  in  lei  ra  pax  .  in 

bominibus  bona  volun- 

tas  .  Et  factum  est  ut  dis- 
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cesserunt  ans;eli  ab  eis  in 
coeliim  .  et  homines  pasto- 
res  loqnebantur  ad  invi- 
cem  .  Ti  anseamns  igitiw 
Lisque  Bellilebem  et  videa- 
mus  veil)nm  faclum  quod  Diuis 
ostendil  noliis  .  Et  venemnt 
feslinantes  .  et  invene- 
113  nl  Mai  iara  el  Joseplt 
el  infantem  jacenlem 
in  praesepio  .  \'idenles 
aulem  iiarraveriint  de  verbo 
quod  dicUim  eral  illis  (de)  pue- 
ГО  lioc  .  Et  omnes  qui  andi- 
ernnt  mirali  sunt 
de  liis  quae  dicla  eranl  а  pa- 
sloribus  ad  ipsos  .  Mari- 
a  aiilem  conservabal  omnia 
verlja  liaec  conferens 
in  covde  siio  .  Et  re- 


versi  siint  paslores  . 
glorificantes  el  laudantes  Deum  . 
de  omiiibus  quae  aiidierant  el 
viderant  .  sicut  dictuin 
esl  ad  illos  :  Finis  . 
Et  postquain  consummali  sunt  o- 
cto  dies  ut  eum  circumciderent 
vocarunt  nomen  ejiis.Iesus,  vo- 
calimi  al)  aiigelo  prius 
quam  concipeietur  in  utero  . 
Inil  .  El  poslqiiam  impleli  simt  di- 
es  puiificalionis  ejus  .  secundum  le- 
gem  Moysi  .  lule- 

riint  illimi  in  Jerusalem  ,  ul  siste- 

rent  euni  Domiiio  .  sicut 

est  scriptum  in  lcge  Domini, 

({iiia  omiiis  infans 

raasculini  sexiis  adape- 

riens  matiicem  sanctum  Domino  \o- 

caliitur.  el  ul  darenl  bosliam 


^riEO-HYABLI  Н  n.lCTtl 
•  n  /3  -f?  и  д^Ь     ЬО  у  Б  0- 
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ГЛЬ1ГНА  С  ьлд  гд^тч  шн 
БЬС/)Д         БО  ^  ГЛ  Ь-НБ  Ь 
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secundum  qiioci  dicium  esl  in  le- 
ge  Domiiii  .  duas  liiiliirillas 
aul  diios  puUos  cokmi])a- 
i  iim  .  ( Init.)  Et  eiat  liomo  in 
Jerusalem  ciii  nomen  Si- 
meon  .  et  homo  isle  justus 
et  liinoialus  .  expeclans  con- 
solationem  Israel  .  el  Spiiilus  eial 
sancliis  in  eo  .  ¥a  eial  illi 
responsuui  per  SpiiiUiiii  saii- 
ctum,  non  vism  um  se  morlein 
pi  ius  (piam  vidissel  Chrislum 
Domini  .  El  venil  in  spiiilii  in  leiii- 
pium  .  (Ч1П1  hidiicereni  pareii- 
les  pueriim  lesum  .  ul  face- 
rent  secundiim  coiisueUidiiicm  le- 
gis  pro  e<)  .  El  ipse  acce- 
pit  eiim  in  ulnas  suas  . 
el  benedi\il  Simeon  Пент  et  di- 
\it  .  ^unc  dimiltis  ser- 


vum  tiium,  Doniine  .  secunduiii  vcrbum 

Uiiim  in  pace  . 

<риа  videruiit  oculi  mei 

salulare  luum  .  qiiod  pa- 

rasli  aiile  laciem 

omnium  liomimim, 

iiien  ad  levelalionem  geii- 

lium  .  el  in  gloriam  plebis 

liiae  Isiael  .  Et  eiat  pater 

cjus  et  malei'  mirantes  de 

his  quae  dicebantur  de  ilU).  Et 

Ijenedixil  Simeon  et  dixit 

ad  Mariaiii  matiein  ejiis  .  Ecce  . 

positiis  est  hic  (in)  ruinatii  et 

in  lesunectionen)  multoi  um 

in  Israel  .  et  in  signiim 

cui  coutiadicetiir  .  El  tuam 

i|)sius  animani  |)erUaiis- 

gladius  .  ut  leve- 
lenlur  ex  uiullis 
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cordibiis  cogitationes . 

Et  erat  Anna  prophetissa  fi- 

lia  Phanuel  .  de  Iribu 

Asui'  .  liaec  pio-  .  - 

cesserat  in  diebus  mul- 

tis  .  CLim  vixisset  cum  viio 

VII  .  annis  а  virginitate  sii- 

a  .  et  liaec  vidua  usque  ad  oclo 

ginta  et  IV  .  annos  .  quae 

non  discedebal  а  templo  . 

jejuniis  et  obsecraUonibus 

sei'viens  die  ac  nocte  . 

El  baec.  ea  ipsa  boia  siipei  - 

veniens  confilebatur 

Domino  .  (et)  loquebatur  de  illo 

omnibus  expeclanlibiis 

ledemptioneni  in  Jeiiisa- 

lem  .  Et  Lit  pei  fecta 

erant  omnia  secundum  legens 

Domini  .  revetsi  sunt 


in  Galilaeani  .  in  civitatem  su- 
am  Nazarelh  .  Puer  autem  cre- 
scebat  et  confoitabatur 
spiritu  .  plenus  evadens  sa- 
pientia  .  el  gratia 
Dei  erat  in  illo  . 

JD  MJTutinurn  NaUvitatis  Christi  . 

Evang  .  Matth  .  lesu  Christi  auteni  generalio 

sic  erat  :  desponsata  :  soipl .  Doin  .  scomin 

Pdlruin  ante  Nathntatctn ,  е  (limidlo  . 

IN  MISS^  .  EvaiiLr .  Matih  . 

lesus  cum  natus  esset  in 

Betblehem  Fudaeae 

in  diebus  Hei  odis  regis  .  ecce  nia- 

gi  ab  oriente  ve- 

nerimi  а  [sic)  Jerusalem  dicentes  . 
ubi  est  qui  uatus  esl  l  ex 
ludaeorum  .  vidinuis 
enim  stellam  ejus  in  oii- 
eiite  .  et  venimus  ado- 


-ЬВЬ  Ш  НБ  ЬД  ИО 


А  ^  :  Ш  АВЬСТБЛСВОС 


ГО-НТД  БЬДО  БА-АО0  Cl^ 
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ьн  j Ел  Бленн^Кв ье|)Сл 
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Гнк-  Б  ЬГ  Bf)AT  Н  ШЛСА 
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0ТЦ  ь*  nii-ti  р  0  ТБ мь-  ш  пОлОу  ^ 
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ratiini  euin.  Ciimque  aii- 

disset  Herotles  rex,  tur- 

batus  est  et  omnis  Jerusalein 

cum  illo  .  Et  congregaiis  o- 

mnes  principes  sacerdotiim  el  scri- 

bas  popiili  .  scisci- 

tabalur  ab  eis  iibi  Christiis 

nasceretur  .  Dixere  . 

in  Betblebem  ludae  . 

sic  enim  sci  iptum 

est  per  Pi  opbelam  .  Et  lu  Betb- 

lehem  tei  i  a  Jiida 

nequaquam  minima  es 

in  priiicipibus  Juda  .  ex 

le  enim  exibit 

dux  qui  legal 

populum  meum  Israel  . 

Tiinc  Herodes  clam  vo- 

catis  magis  diligenter 

didicit  ab  eis  tempus 


stellae  quae  appai  uerat  . 

et  mittens  illos  in  Betble- 

hem  dixit  .  Ite  et 

dibgenter  inter- 

rogate  de  puero  . 

et  cimi  inveneri- 

tis  eum  .  lenunciate  iiiilu 

nt  et  ego  veniens  ado- 

lem  eum  .  Illi 

veie  cum  aiidissenl 

regem  .  abierunl  .  et  ecce  stella 

iii  oiiente  quam  vi- 

derant  antecedebat 

eos  usquedum  ve- 

niens  staret  snpia 

et  ubi  erat  piier . 

Et  cum  vidissent  stel- 

lam  .  gavisi 

sunt  gaudio 

maguo  .  et  in- 


кП^  Д  Ш  Л  QJ  С  .А  IV  Ь  \  С 
С  T^-fe  ПЛБ  ТА  КО  Б  O^f  А  но 

е  Стк  п^pкrvl^'HT^•l  БН 

сто  се  БОН  ^нлет^стл 
j^      шн  нл^нжеоу  пд  с  ^ 
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i*j  Б^ьстьнои  с  п  ti 
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gressi  domuni 

viderunt  pueium  cum 

Maria  malre  ejiis  .  el 

procidentes  adoiave- 

mnt  eum  .  el  apei- 

tis  thesauris  suis  ef 

obtiilemnt  ei  mune- 

la  auiimi  tliiis  et  iDyr- 

rliam  .  Et  respon- 

so  aecepto  in  so- 

mno  non  suiit  leversi 

ad  Herodem  .  sed  alia 

via  al)iei4int  in  regionem  suaiii  . 

JD  M.lTiVr .  iKitivilatis  Christi  : 

sptodiis  scae  Dcipdvnc  .  1ич1//ц  .  Matlfi  . 

Cuni  recessissenl 

magi 

ecce  angelus  Dni  in 
somiio  appaniit  lo- 


sepho  dicens  .  Surge  et  ac- 

cipe  puerum  et  malrem  e- 

jus  et  fuge  in  Aegyptum  .  el  e- 

sto  Ibi  usque  dum  dicani  libi  . 

Fiilurum  esl  enim  ul  Herodes  ({uae- 

rat  piierum  ad  perdendum 

eum  .  Ille  vero  consurgens  ac- 

cepil  puerimi  el  malrem  ejiis 

nocte  et  secessil  in  Ae- 

gvptum  .  Et  ei"at  ibi  us(iiie  ad  ob- 

itum  Heiodis  .  ut  adimple- 

retui-  diclum  а  Domino 

per  prophetam  dicentem  .  Ab  Ae- 

gyplo  vocavi  filium 

iueum  .  Tunc  Heiodes  vi- 

dens  quoniam  ilhisus  esset 

а  magis  iiatus  est 

valde  et  mittens  occi- 

dit  omnes  pueros  qui  e- 

ranl  in  Betblebem  . 


ПД^LШ(:II0  клопмшл 
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et  in  omnibus  ГниЬи.ч  e- 

et  tiiiiens  illo  ire  . 

jus  .  et  а  bimalu  et  in- 

nunciiim  vero  accepit  in  so- 

fia  .  secunduin  tempus  quod  ex(|iii- 

nino  et  secessit  in  paites 

.  ierat  а  niagis.  Tuiic  adimple- 

Galilaeae  .  el  veniens 

tum  est  dictuni  pei'  piophetam  le- 

babitavit  in  civitate 

remiam  dicentem  .  Vox 

vocata  Nazareth 

iii  Rama  audita  esl  . 

ut  adimpleretur  di- 

ploratus  et  iiliilatus  el  cla- 

ctum  per  propbetas  quoiuani  Лаха- 

mor  multus  .  Racliel  plorans 

laeiis  vocalDitur  . 

filios  siios  el  iio- 

MENSIS  ('jiisdem  XXFIl .  memorid  лсг 

liiit  coiisolari  . 

protomartjris  Stcphani  . 

quia  noii  siinl  .  Defunclo 

Evang  .  script  .  Do/n  .  XI .  MatlJi  . 

aiileni  Herode  .  ecce  angelus  Diii 

SABB  .  post  Xativitdtem  ('hristi  . 

apparuit  Josepli  in  Aegy- 

Evtmg  .  Matth  . 

pto  dicens  .  Surge  et  acci- 

Iiv  I  .  T  .  sequebaiitur  lesum 

pe  puei  um  et  iiialrem  ejus  .  el  ; 

tuiba  multa  et  cu- 

vade  in  lenam  Israel  . 

ravit  eos  omnes  .  el  praece- 

Aiidiens  autem  quod  Aichela- 

pit  eis  ne  manifeslum 

us  regnarel  in  ludaea  . 

eimi  facerent  .  Ut  ad- 

Heiodis  loco  pati  is  siii  . 

impleietur  dictum 

е  ПО  Б^бмен  н*е^+^енс  nti 
cTtc<^4jiev£-H0^  HjjjJic  imH 

/fyOe  ГШ//^  /WL  rM|J  171  f  ГЛА 

l|J  H  C  А  Y А  Л  ^  C  Б  0  H    L  •  H  H  е- 
А  кон  (rC^  Т/»'  OyfUlj3  Ь  LUifi 

^H^H^  одау-*  седм  rHr^bFN^, 

П  AT^^rAfN^bbC  ГД  Б  ЬПО  Н 

iviH0Tj)OVAM  fvi  пуььг  о*и 

bH^OAA/UlirCTOO^AC  БО?  ГО* 


НОуЕОАБЬСДТД  МОНТН- 


/А 


0^1 


АПД^  0AHIVlHOyH»HH 
ТННГЛЬЛАМ^АЬ*БН 
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pei'  proplietam  Isaiani  di- 

rabunt  . 

centein  .  Iicce  puer  nie- 

iJUiVl.  posi  lydlivitatein  innsii  .  Ь^аиц. 

Lfilillfl  .  V.UIil(IUC  ГС(Л  SSlASCHl   Jun^i  . 

lectus  meus  in 

scfipt  .  ad  Mat .  Natn'  . 

quo  beue  complaciiit 

MtJVoId  ejusdein.  XX  i\.  inenioria  sctonirn 

аттпа  mea  .  Ропаш  spinliini 

Innocentmm  .  Evan<j;  .  Cumque  recessisserU . 

iiiGuni  eliarn  super  GUin  .  Gl 

script  .  ad  Mntut .  Nativ  .  i  kristi. 

1 1 1  c  1 1  r^i  1 1 111  o"<^n  1 1  Im  1  *;  '111  — 

JLILIIL/IHIII  t^ClJllJJllo 

MFIVSIS  hiDii/nii 

/       i    J  VOI 1  tti  /  Ч  C  t£"l     F  in  r      1 1  14  T /J  VII 

l  *        li  L  H/il  LlofU   LJlll    1 11  l    J  Co  11 

Chnsti  ,  Et  7псп10па  sci  Pdlns  Dlostri  Busi^ 

Kii      11РГТПР  1П^!lPt 

( 1  ll  ISCl  U.ulil    111  LllNl- 

IJN  1  .  1  .  i\Cvt;ISl  suiit  na- 

is  vocem  ejus  . 

stoi"es  glorificaiiles  et 

arundinern  concjuas- 

laiidanles  Denni  .  de  orniii- 

Sdldlll    llOll    COlJllin^et  ^ 

\}\ЛЪ  (llldc    Vltlcldlll  rl  itll- 

1 1 11 1 T  nn    f  1 1  t\\ ItJf ?1  11  c 
CL  llIILllil  1111111Ц(л11с> 

non  exstinguet  .  do- 

est  ad  illos  .  Et  posl- 

nec  ejiciat  ad 

quam  impleti  sunt  o- 

victoriam  judicium  ,  et  in 

cto  dies  iil  ciicumci- 

nomine  ejus  genles  spe- 

11^^  IV  rvii.  Н  СД  и  ^  IVl 

J-^  Оу' f^e  И  ЬНГЛ  0  Н  •  И  А 
НЬЖ(^БЛДГОНГ  БОЛ  М 

ь мон'н  нд  не  пль'  н 


^тгн н^ь глде-  го* 
н  W  г/е  п  |)^ло  wiHTt» 


л 


ШИЛАТА  шьдьш?  гльь 
fiyi  LI  Л  -r  Г0  Б  Lic^*  П  А  ст;г* 


.Д.-ОКр^Г^АНН&ГА  HAdlf  го  \y 
^Д«ИПА  СТГО01|ДШР.КДСН 


'А 


С  ТОуС  Н  «С  А  Л  K/f\L^  0  Н 

^  е  Б  Н  A-fe  Ш  Д  И  СЛ  W 

ШАШ  A-rMCOjne  ГЛ  4  N0 
Б      С      Ь  К  Ь  N  И  ГЛ  1^  •  Н  С- 
ГД  Л  НД  ПЛЬИИ  ШАС^0 
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derent  puerum  .  et  voca- 

lunt  nomen  ejus  Jesiis  vo- 

catum  ab  angelo  .  prius 

quam  conceptus  esset  in  u- 

tero  .  Et  piier  cresce- 

bat  et  confoi  tabalur  spi- 

l  itii  .  plenus  evadens  sapi-  : 

entia  .  et  gratia  Dei 

erat  siiper  illo  .  Et  ibant 

parentes  ejus  per  o- 

nines  annos  in  Jerusalem  . 

in  diebus  solemnibus  paschae  . 

Et  cum  fiictiis  esset  lesus  XII  .  an- 

noi  iim.  ascendenlibus  illis  in  Je- 

riisalem  seciindimi  coiisuetudiiiem  di- 

ei  festi  .  consummatisque  ab  eis  diebus 

cum  redirent  ipsi 

maiisit  Jesus  puer  in  Jei  u- 

salem  .  et  поп  cognovil 


loseph  el  maler  ejus. 
Existimanles  autem  illiim  ii 
comitatu  esse  .  venei  unt 
iter  diei  .  et  lequi- 
rebant  eum  inter  cogna- 
tos  et  notos  .  Et  non 
invenientes  eum  re- 
gressi  sunt  in  Jeriisalem  . 
l  equirentes  eum  . 
Et  factimi  est  post  ti  i- 
duum  invenerunl  illum  in 
templo  sedenlem  in  me- 
dio  doctonim  illum  au- 
dienlium 

et  interrogantem  eos 
et  stupebanl 
omnes,  audientes 
eum  ,  super  pi  udentia  et 
super  responsis  ejus  . 
Et  videiites  admiia- 


'  • — ■ 

ША  НГЛА6  moy  1С'МЛ^е 

Y6  НОД  H  ГЛ1\ЛЬ"  nj)^^6 

Ш6  Н  ге|)*ПЛ/5чШ0СА^^ 
ГЛЬ'  НСПДЬНА/ХСАГТО  ^ 


А       Ш  6  НД  Н  е  ГЛ  b-H^v  o^н 
АСТА|)ОЛН  теЛА^ГО  ГГО 
КЬСАЛ'ЬТ/1БЬб"|)  СД  IV1/,• 
БЬП|)Д^/,MHK^•/  ЯДС^'Ь[ 
Н^ГДАБ  frl  СТ"Ь  К.Гб  lA-fe 
T^"  EbJ)cOAAl|jOfVl  БЬб 
j)  СЛГЛ  Ь*  ПО0  В  Ь/  YA7^1T|) 
Д уДЬМ  H  KA  HKOHfcYA 

вьшбтьн  ГЛ  ЬДННБ  ь 
JBj)  А  ШД.^  l|J6  ГЛ  /ХН 


гр  ^ 


^  но  СНс[)  Ь  Н  МАТ Н  6  го  • 
ГЛ  М^БЬШАЖеНБЬЛ^ 

нл  остдд  N  н  поут-  Н  Н 
скАстдбгоБЬ|)ожд  е 

MHHEbJHAHHHHHe 
OB^-feTtmA^  ГОБ  Ь^Б 

|3  АТ  Н  : ТД  СА  Б  h^j) слм 
Ь  •  Б      НС  КД  rf.L|JA  е  го 
Н  Б     СТЬ  ПО  Т^  Ь^ЬДНЬ 
-6  Б/)^ТОСТД  Н  ЕЬ 

Ц|)КБнС'*дА(^ьс^  е 

ДФОу  YHTeA  ЬН  N0 

слоушдлг^  1^Н  ь- 

HBbn|jAUJAH)l|JbA 
НОуАКАСД^ОуЖОСА 

БЬСН  поел  Оу^  mAi^  l|JH 

и  6  ГО  -О^^АуО^ГЛ-й  Н 

0  ш  Б  *  Т'^;кьб  гО'Н 


БНД^БЬШД  НД Н  БН 
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ti  sunl  .  et  dixit  sd  eiv.u 

mater  ejus  .  fili  quid  fe- 

cisli  nobis  sic?  ecce 

paler  tuus  et  ego  do- 

lentes  cjuaerebamus  te  . 

Et  ait  nd  illos  .  Quid 

est  qnod  quaerebatis  nie  . 

an  nescitis  quia 

quae  sunt  palris  mei  . 

in  liis  oportet  me 

esse  .  Et  ipsi  noii  iiilel- 

lexeiuiit  veilium  quod  lo- 

cutusest  iliis  .  Et  descendil  cum 

eis  et  venil  Kaza- 

relli  .  et  erat  siiljdi- 

lus  illis  .  Mater  aiitem 

ejus  consei  vabat  omnia 

verba  baec  in  corde 

suo  .  Jesus  proficiebal 

sapientia  . 


et  corpore  .  et  giatia  apud 
Deiim  et  homines, 
SJBB  .  ante  Theophania  . 
Evaiig  .  Matth  . 
In  I  .  venit  Joannes  Ba- 
ptista  praedicans  ii)  de- 
serto  .Tudaeae  , 

et  dicens  .  Poenitentiam  agite  .  ap- 

propinquavil  enini  regnum  coe- 

loi  iirn  .  llic  enim  est  dictus 

per  Isaiam  propbelam  dicen- 

leni  .  Vox  clamantis  iii 

desei  to  :  Parale  viam  Dni  .  reclas 

facile  semitas  ejus.  Ipse  aulem 

Joannes  babebat  vestimentum  su- 

um  de  pilis  canielot  um  . 

et  zonam  pelliceam  circa  lum- 

bos  suos  .  esca  aiileni 

illiiis  erat  rael  sylvestie  .  Tunc 


ГЛ  ^  Н  е  ГО  •  Y/>4\0  YbTOt 
ЬТБО|)Н  НДГЛДТДКО  С^^ 

-ГО  А  НСО  Н  С  КД  СТ^Д  IV1  6 

А 

Н6Н6Б*СТ^6ЛНАК0Б 

Avt^ec^ST^^ai  цд  тобго- 
в  ь^г-ь^  LNOCt  0  нт  Ьгл 
н  G  ti  тн  -  н  ч'ли^|i^^Y 
т^стл  гАГЛД  Аже  г"л 
д  Н1^д-  нсьм  ндесьн  н 
глАН    н ндевь  нл^л 

АНГАНГЛД-  ГЛАТНЖ^ 
бГОСЬЕЛОудАШб  БЬС 
АГЛ  Ь1  С  НА-  БЬС^А^Ц  Н 


N 


САН  УЛБ-ЪКЬ  -^ 

Б 

Ш  Г71А  Т:  ^  

ШЬ-      Н  \6  Н  0  н  ь  К|)  t  С  н 

i\ 0  V  С    Ь I Н  Н  Н 1^      Н  С  ПГ  *  н 


ti!. 


Н  ГЛАТТО  КАН    есА  П/)  н 


|mj  бд  нжн  боса!^  |)т  бс  не 

^  Есноесьоу  БОбст/,()е  ve 


к 

Н  frlH  СД  Н  ГЛЬП|)  |)  MbrArfiL^ 

е  гл  ь-  ГЛС  ЬБ  ьтт  Ь'^  «jJ  Д  f^^»  ^  ^ 
тустш  н  ноуготОБЛн 

Тепоу  ТЬГН  Ь  П^АББЧТБ 

0|)нт^е-сть:^'ЬС  го-тьж6 

Н А  Н  Ь  •  Н  ГЛ -БАШ  6 j)  Н  1^0 УСБ 
Огй  Ш  БЛ  А С  t  Б ОЛ Ь  Б А  1БЬ' 
Н  ПОАСЬО^СН  ЬАИЬОУ|)С- 
CA-t-^bC  БОН^Ь  НАД  ЬЖб 
С-  го  E-fe  1\П  СЛЬЛИ  Б  Н  Н- 
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exibat  ad  eum 

omnis  Jerusalem  et  oimiis  lu- 
daea  el  omnis  regio  Jorda- 
nis  .  et  baplizabantur 
in  flumine  Jordan  ab  eo  . 
confitentes  peccata 
sua  .  Doii  .  ante  Theophcuiid  . 
E^'ang .  Marci  . 
Initium  evangelii  Jesii 
Cbiisti  fdii  Dei  .  Siciit 
est  scriplum  in  propbetis  . 
Ecce  ego  mitto  angeliim  те- 
ши ante  faciem  tuam  . 
qui  praeparabit  vi- 
am  tuaiii  ante  te  . 
Vox  claniantis  iu  de- 
serto  .  Parate 
viam  Dni  reclas  fa- 
cite  seniitas  ejus  .  Fuit  Jo- 
annes  baptizans  in  desei  lo  . 


et  praedicans  baptis- 

mum  poenitentiae  in  re- 

missioiiein  peccatorum  . 

et  egrediebatur  ad  eum 

omnis  Judaeae  le- 

gio  .  et  Jerusalemitae,  et  ba- 

plizabantur  omnes  in  Jor- 

dane  flumine  ab 

illo  .  confitentes 

peccata  siia  .  Eiat  autem  . 

Joannes  vestitus  pi- 

lis  cameli  .  et  zona 

pellicea  circa  lum- 

bos  ejus  .  et  edens  locustas 

et  mel  sylvestre  .  et  praedi 

cabat  diceus  .  Venit 

fortior  me  .  post 

me  .  cujus 

non  sum  dignus 

procumbens  solve- 


Oy-  Б     t  ej)  М\Л  L  Н  БЬСА  н  1^^^ 
А'ЬА  НБЬСАСТ|)Д  НА^|)  /,Л 
А  МЬСКДА  НК|)Ь1|1Д^0уЧА 

Г0  НСГГ0Б*АДж1|1е  Г^^^Д-^Л 

С  Б  0  6  -  Г1 ni-fr  Б  ГОАБЛе 

) 

д  удлобБу*н  treAbAiy 

:  Б Д  С  Н Д  Е-Ж  Н А        0 Ж  0  f 
С  ТЬПНС  Д  Н  0  БЬ TT|Y  1^^^' 


по 


Сед^^ттосьлоу^дн  гл^гло 

»^ь  н'  ^ОуГОТОБН тш 
Оут^ТБОН  ГТ|)'ЬДБТ^О  БО 
^S-  ГЛСЬБЬТП,??»1^АГ0БЬТТ 

оу^ст/,'!  нноуготоБн  те 

ТТ0уТЬРН^П|)ДБЬ1ТБ0/) 
Д  HtKI  tCT/NbbfT6y4l^tl 


СТАБЛ6Н  н^г|)'Ь^OlVlь• 
ннc^oжAШ6^vьн6  глу* 

Б  ЬСА>БНЛ0БЬСКААСТ/9 
АИА  Н6|)СЛ1\ЛЛАП6  HhjJ 

Ь  l|J  Д^О у  САБ  fcC  Н  •  Б  ЬС- 

м  6  ГО  •  н  с  тто  Б^^д  д  rf^  i|j  е- 

НД  НЬО  БЛ*У6НЬБ1\А 

С  Ш  Б6ДЬБЛ;Б>БН  Н  ГГОА 
С  tO у  С  Н  Ь А  Н  Ш  Yy)  е  СЛ'Ь 

Н  ГЛбЛ^ДНБН  Н'НТТ|)ОТТ 
БФДДШб  ГЛА  Г^АДбТ 

ькуЗ^йттлнн  глене- 

CA^  Д  Б ГТТе  Н  0  •  ^  Г7Т0 у ж 
енФСМ[»ДОСТОН  нь- 
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ге  coi  iigiam  cal- 

ceamentornm  ejus  .  ego  igilur 

J>aptizavi  vos  aqua  . 

il!e  vero  baplizabit  vos 

spii  iUi  sancto  . 

J/)  J  ESPER  JS  saiictorum 

l^lieoplutiiiomm  .  ¥лчтц  .  Lncftr  . 

(Jiiintodecimo 

anno  imperii 

Tiberii  Caesaris,  pi  o- 

cmanle  Pontio  Pilalo 

Judaeam  .  et  tetrar- 

clia  Gali- 

leae  Heiode.el  Fliilip- 
])()  autem  fralie  ejus 
let  raicha 
Iluiaeae  et  Tra- 
clionitidis  regi- 
oiiis  .  et  Lysania  le- 


Irarclia  Abilinae  . 

SLib  piincipibus  sacerdoUin) 

Amia  et  Caipba  .  faclum  est  veibuni 

Dei  ad  Joannem  Zachai  i- 

ae  filium  in  desei  to  . 

Et  venil  in  omnem  legi- 

onem  Jordanis  piaedi- 

cans  baptismum  poe- 

nilenliae  in  lemissionem 

peccatoi  uni  .  sicut  esl  scri- 

ptum  in  libio  vei  bis 

Isaiae  proplielae  .  dicenle  (sic)  . 

Vox  clamantis  iii  de- 

seilo  .  Fai'ale  vi- 

am  Dni  .  reclas  facile 

semilas  ejus  .  Omnis  vallis 

implebitur  .  et  omnis  moiis 

el  collis  humiliabiUir  . 

et  enml  pra- 

va  in  diiecta  .  et  aspcra 


Ш  НТНБ  Б^^ДСАЯ 

^EAAAOyijiOy  ПОНТЬ 
С  КО  у*  ИЛ  0  у*  ГГ  Н  Л  А  Т 

БЬНОуА^Н  НУбТ  Б|) 
ЬПГО  BAAA^LfiO^  PAAH 
Д-Ь <7»      0  ДОу*'  Н  *|>  НЛН 

ьтобБЛЛдоу^ьроу' 
н  т  у  p^fe  н  с  коу  •  н  Л 


|)  ЬТОБЛА  ДОу»  IjJ  Оу  АБНЛН 

КЖНН  К'ЬНДМОур^»Д|)Н 
НОу  СНОу  БШ^етЬ!  Н  Н' 
НП(ЗННАеБЬБЬСгЪСТ"^Д 


и  уне|)\АНАСКОу^  П[)0" 


по  Б^ААЛчК,з  biije- н  н  ^  по 

КАНН  ^  БЬОСТАБ&ННе 

НОБЬКНН  ГЛ;СЬ  СЛ0Б6СЬ1 

НСДНАП^ррКА-  rArA.T»l|j;fv 

где  Ь  Б  1|1  Д  го  Б  L  \\(^л 

CTblHH  Oy  готоБДНтеп 

OyT^bTi  Ь-  П^|)ДБЬ1ТБ0|)НТ'е 

СТьуФ  ^ГО-  Б  ЬCAK'A^ЬEj)Ь 

НСПЛЬН  НТЬСА  НБЬС/N ГО 
А 

0ДН^А/и1ЬСЬГЛ^|)НТЬСД- 
АБ  Ь  П/)Д  БА^Х"НО  СТ.^ЗД  А 
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in  vias  planas  .  et  vi- 
debit  omnis  caro 
salulare  Dei  .  Dice- 
l)at  vero  ad  exeuntes  Uu- 
bas  ul  baptizarentur  ab  i- 
pso  .  Genimina  viperaruni 
quis  oslendit  vobis  fu- 
gere  а  venlura 
iia  .  Facite  ergo 

fruclus  poenitentiae  .  et  ne 

coeperitis  uegligere  {sic,  pru  :  dicere) 

in  vol)is  .  Patrem  babemns  A- 

bram  .  Dico  enim  vobis  quia 

potest  Deus  de  lapidibus  istis 

suscitare  fdios 

Abi  abae  .  jam  enim  secii- 

l  is  ad  radicem  arboris 

posila  est  .  Omnis  ergo  ai  - 

bor  non  faciens  fi  uclum 

excidetur  et  in  ignem 


mittetur  .  Et  inlerro- 
gal)ant  eum  turbae  diceii- 
tes  .  Quid  ergo  facieiiuis  . 
Respondens  autem  dicebat  illis  . 
Habens  duas  tunicas  det 
non  habenti  . 
habens  escas  .  idem 
faciat .  VeneTUiit 
autem  et  publicani  ul 
baptizarentur  .  et  dixei  unt  ad 
illiim  .  Magister  (|nid  fa- 
ciemus  .  Ille  aulem  divit 
ad  illos  .  nibil  am- 

plius  quam  quod  constilulum  est  vobis 

facite  .  Interrogabant 

autem  eum  et  milites  diceiites  . 

Et  nos  quid  faciemus  . 

Et  ait  illis  . 

Neminem  concutiatis 

neque  calumniemini  . 
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el  contenti  estote  slipen- 
diis  vestris  .  Expectan- 
te  aulem  populo  et  cogi- 
tantibus  omiiibus 
in  cordibns  snis 
de  Joaiine.  ne  forte  ipse  essei 
Cliristus  .  Respondit  illis 
Joannes  omnibus  dicens  .  E- 
go  quideiii  aqiia  baptizo 
vos  .  veniet  autem  for- 
lior  me  .  cujus  non 
suin  dignus  solve- 
re  corrigiam  cal- 

ceamentoriirn  ejus  .  Ipse  vos  bapli- 

zabit  spiritu  sancto  et  igni  . 

cujns  ventilabnim  in 

iiianu  ejus  .  et  purga- 

bit  aream  suam  .  et  con- 

gregabit  tnticum  in  borieum  siumi.  a!  pa- 


leas  comburet  igni  in- 

exslinguibili  .  Multa  veio 

alia  evangelizans 

loquebatur  ad  populiim  . 

IN  sca  Theophania  .  МАТ . 

tonus  IV  .  npo)tci'ix£vov  Vox  Dni  siiper  . 

versus :  Offerte  Dno  .  Evang  .  Marvi  . 

In  illis  d  .  venit  Jesus  а  Na- 

zai  etb  Galilaeae  .  et 

baptizatus  est  а  Joanne  iii 

Jordane  .  Et  statini  ascendens 

de  aqua  vidit  aper- 

los  coelos  et  Spiiitum  sicut 

columbam  descendentem  super  illiim  . 

et  facta  est  vox  de  coelis  .  Tu 

es  filius  meus  dilectus  . 

in  te  bene  complacui. 

IN  MISSJ  .  Emng  .  Matt/i  . 

In  I .  T  .  venit  Jesus  а  Galilae- 

a  in  Jordanem  ad  Joannem  . 
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ut  baplizai-eliir  ab  eo  .  .loamies 

aiitem  proliibebat  eum 

dicens  .  Ego  debeo  а  te 

baptizari  .  sed 

lu  venis  ad  me  . 

Respondens  aulem  Jesiis  di\il 

ei  .  Sine  modo  . 

sic  enim  decel 

nos  implere  o- 

mnem  juslitiam  .  Tunc 

dimisit  eiini  .  Baptiza- 

tiis  autem  Jesus  .  ascendit  confestim  de 

aqna  .  el  ecce  apeiti 

siint  ei  coeli  .  et  vidit 

spiritiim  Dei  desceiidenlem 

sicnt  cohmibam  et  \eni- 

entem  siiper  se  .  et  ecce  vox  de 

coelis  dicens  .  Hic  est  fiHiis 

meus  dilectus  .  in  ([iio 

111  ibi  complacui  . 


JD  MATUT.  Theophaniorum 
Sci  Joannis  prodroini  et 
baptistae  .  Evang  .  Joann  . 
In  I  .  T.  vidit  Joannes  .lesum 
nientem  ad  se  .  et  ait  . 
ecce  agiuis  Dei  qui  lol- 
lit  peccata  mundi . 
Hic  est  de  (juo 
ego  dixi  .  Post  me 
venturus  est  vir  .  qui 
ante  me  factus  est  . 
quia  prior  me  erat  . 
Et  ogo  nesciebam  eum  .  sed 
ut  manifestetur  in  Israel  . 
Propferea  veni  ego 
in  aqua  baptizans,  et 
testimonium  perhibuit 
Joannes  dicens  .  Quia  vidi 
spiiitum  descendentem 
sicut  colnrabam  de  coelo  . 


'I'  1 1 
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et  mansit  super  eiim  . 
et  ego  iiesciebam  eum  . 
sed  qui  misit  me  iii 
aqua  baptizatiim  il- 
le  mihi  dixit  .  Siiper 
qiiem  videris  spiritum 
descendentem  .  el  ша- 
nentem  super  eum  . 
liic  est  baptizans 
Spiritu  sanc!o  .  et  ego  vi- 
di  et  teslimonium  per- 
hibui  .  quia  bic  est 
fdius  Dei . 

SABB  .  post  Theophania  .  Emng  .  Matth. 

In  .  r .  T  .  Ductus  est 

Jesus  spirilu  .  ul  lenta- 

letur  а  diabolo, 

Et  jejunavit  qua- 

draginla  diebus 

el  noclibus  quadra- 


ginta  .  Postea  esu- 

riit  .  Et  accedens 

tentator  dixit  ei . 

Si  filius  Dei  es  .  dic 

ut  lapides  hi  panes 

fiant  .  llle  autem  re- 

spondens  dixit  .  Sci  ipUim  est  .  INon 

in  pane  solo  vi- 

ves  bomo  .  sed  in 

oinni  verbo  proce- 

dente  de  ore  Dei  . 

Tunc  assumpsit  eum  dia- 

bolus  in  sanctam  civitatein  .  et  sta- 

tiiil  eum  siiper  pinnacuhmi  tem- 

pb  .  et  dixit  ei  . 

Si  filius  Dei  es  .  milte 

le  deorsum  .  scriptimi  enini 

est  .  Quia  angelis  suis 

mandavit  de  te 

et  in  manibus  suis  tol- 


нд^^ьне  ¥.^\^j:Li-  го- 
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lent  te  ne  forle  offen- 

das  ad  lapidem 

pedem  Uium  .  Ail  illi 

Jesiis  .  Rursum  sciiptnm  est . 

Non  tcnlaliis  Domiiuim  Deum  tu- 

um  .  Iteium  assiimpsit  euni  dia- 

bolus  in  niontem  excelsum 

valde  .  et  ostendit  ei 

omnia  regna  mun- 

di  .  el  gloiiam  eoruni  .  et  di- 

xit  ei  .  Omiiia  liaec  tibi 

dabo  .  si  cadens  adora- 

veris  me  .  Tunc  dixil 

ei  Jesus  .  Recede  post  me 

Satana  .  sciiptuni  enim  est 

Dnum  Deuni  luum  ado- 

rabis  .  et  illi  soli 

servies  . 

Timc  rebqiiit  eum  diabo- 
lus  .  et  ecce  angeli  acces- 


serunt  .  et  ministrabant  ei  . 

DOIM  .  post  Tlicophania  .  Evang  .  Matt/i  . 

In  I  .  T  .  cum  audisset  Jesiis  quod  Jo- 

annes  tiadilus  esset . 

secessit  in  GaHlae- 

am  .  Et  relicta  (civitale)  Naza- 

lelh  .  venit  et  bal)ita- 

vil  in  Capei  naum  . 

in  niarilima  in  fi- 

nibus  Bal)ylon  (sic) 

et  Nephalim  .  ul  ad- 

iinpleretur  dictum  per  Isai- 

am  prophetam  dicentem  . 

Terra  Babylon  et  ter- 

ra  Nepbtbalim  . 

via  maiis  lians 

Joidanem  .  GaH- 

laea  gentium  .  populus  se- 

dens  in  tenebris  .  vide- 

runt  liicem  magnam  . 


i?  ПДК^1  П  HCAHOOCX/i 

НеНСКОГС  Н  ГЛ  ЕА  ГБО 

/ 

е  го  •  пл       поаТ^  н  д 

БОЛ     Ж  ГО^       Б  /в/СО  IV^^ 

у^ФЛ  0- Н  по      ^  46  *1Л 
EbC^Mji^TB^  Bbf6  го  г/1 

ДД/1ПЬД1^  0  ПАДЬПО  1^Л0 

ГН  Rh^rKOi'  1\лоу*  п  0/ч-л 
дн  иоглоу  посл^г»;ин  ш*/*' 

"ГЛГДАО  СТ^Д^НН  ДНЛБО 


пн  luA*ncлy^кAVVC^м^^y- 
\ :  С  Л  А1  iii  Д  б  /.  /?  А 1^  <^  '^^' 

Б^ГАГЧИЛ^ 
|гГ»'Н0С"ГД  БЛЬБЬМДуА 

нс/Аьькд  п  е^^/^ндоулл 

КАПОГЛО|)Не  ^ЬП^^ 
Д-ЬЛ^ДЬ  ЬА  Було  riHX^* 
НМе  <^ЛЛ    11У1М^Ь'ДЛС  А 
Бс¥»детЬСАЛ  ЛООМСДН 
е  ЛЛЬП^^Г71БГДй>ше/У111' 

у^171ЛЛБДБ  улоги*н^е 
|^ЛА  не*}'^ДлнмЛйч' 

/70ут  кГЛО^Л1-0  С(7Г7  у 
С7у|ДИ0у6|^Д4  НД-  ГДЛН 

л  b  Д  А  у  и  к   лд  у  д  А  С-  C-fe- 


26 


et  sedenlibiis  in  regio- 

ne  umbrae  moi  tis 

liix  affulsit  eis  . 

Exinde  coepit  Jesiis  piae- 

dicare  et  dicere  .  Poe- 

nitenliam  agite  .  appio- 

pinquavit  enim  legniim  coeloi  imi  . 

MENSIS  cjusdem  X  .  meinoria  scli 

Gregoru  Nysseni  .Jralris 

niagni  Basilii  .  Evang  . 

script  .  /iifjiis  rnensis  A'A7" . 

MENSIS  ejusdem  xVl .  Adomtio 

vinculorum  scti  Pauli  et  Petri  . 

Ei'ang  .  script  .  sabb  .  Peiitecosic  s  . 

MENSIS  ejusdeni  .  XFII .  incmui  ia  Patr .  S  . 

Anitoidi  (sic)  Evaiig  .  script  .  Dccem- 

hi  TVl  .  MENSIS  ejusdein  \f  III  . 

mcmoria  sctor  .  Patnun  Athana- 

sii  el  Cyrilli  .  Evang  .  script  . 

Oclobr  .  Л7  .  MENSIS 


ejusdem  XX  .  memovia  S .  Patris  nostri 

Euthjmii  .  Evang  .  Matlhaei  . 

Dixit  Diuis  SLiis  discipu- 

lis  .  Omiiia  mihi  tra- 

dila  sunt  а  patie  meo 

et  nemo  novit 

filiuni  nisi  Paler  .  neque 

Patrem  quis  novil  iiisi 

fllius  .  (et)  Cui  voluet  it  filius 

revelare  .  Venile  ad 

me  omnes  laboran- 

les  et  onerati  . 

et  ego  reficiam  vos  . 

Tollite  jugiim  meum  supei'  vos  . 

et  discite  а  me  .  quia 

mitis  sum  et  liunii- 

lis  corde  .  et  inveni- 

etis  requiem  animabus  ve- 

stris  .  j'ugum  enim  suave  et  onus 

meum  leve  est  . 
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MENSIS  ejusdem  XXII  .  memoiia  scti  .  Ap  . 

(luoniam  ipsi  cousolabiinlur  . 

Timothei  .  et  mailvris  Anastasiae  . 

Beati  et  mites 

Evang  .  ciuaere  sal)b  .  nost  Pasclia  . 

nuoniam  i|)si  ])ossidebunt 

MENSIS  ejusdem  ЛЛ/'.  mcinoria  scli  Patris 

tei  ram  .  Beali  esuri- 

iwstri  Grciiorii  T/icoIosii  . 

enles  et  silientes  justi- 

Evans  .  Mallbaei  . 

tiae  causa  .  qnoniam  ipsi  salii- 

In  I  .  t.  seculae  sinit  Jesum 

rabuntur  .  Beali  miseiicoixles 

turbae  muhae  .  de  Ga- 

(luoniam  ipsi  miser  icordiam 

lilaea  et  Decapoli  et 

consequentui'  .  Beali  muii- 

de  Jeiosolymis  et  Jiidaea  et 

di  corde  .  quoniam  ipsi  Deiim 

1  1 

de  trans  Jordanem  . 

videbunl  .  Beati 

Videns  autem  tiirbas 

pacifici  .  qiioniam 
1  1 

asceiidil  iii  monlem  .  el 

ipsi  fdii  Dei  voca- 

cuiii  sedisset  accesse- 

buiitur  .  Beati*  prop- 
1  I 

riinl  ad  eum  discipuli 

ter  iustitiam  .  quoniam  ipsorum 

ejus  .  Et  apeiiens  os  sinmi 

est  reguum  coeloi  um  . 

docebat  eos  dicens  .  Beali 

Beati  eslis  cum 

pauperes  spirilu  .  qiioniam  ipsdi  iim 

maledixerint  vobis  .  et  eje- 

esl  regnum  coelorum  . 

ceiint  .  et  dixeiinl  o- 

Beali  flentes 

mne  maliim  verbiim  in  vos  . 

Iii  ipso  «'oil.  (Iccst  :  fjii!  prr.sccii/ioncm  pntitintar. 
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mentientes  .  propter  me  . 

Gaudete  et  exul- 

tate  .  qnoniam  mei- 

ces  mngna  est  in  coelis  . 

MENSIS  ejusdeni  ХХГ11  .  Alla- 

tio  rcUqidanim  S.  Joannis  Chry- 

sostomi  .  officium  script  .  mense  INov  .XIII  . 

MENSIS  rjusdem  XXIX  .  hwentio 

reliqitianim  scti 

Ignatii  Theopliori .  Evang  .  script  . 

Decembr  .  XX  .  MENSIS  ejusdem  XXM  . 

Passio  sctoriim  anargjrorurn 

Cyri  et  Joannis  .  Evang  .  script  .  Xov  .  I . 

MEXSfS  FEBRUJRII  (7)  . 

Passio  scti  Tryplionis  .  Emng  . 

scnpt .  sahh  .  X  .  Lucae  .  MENSIS 

cjusdcm  И  .  Occitrsiis  Dni  nostri  T .  Chr  . 

Evatiii  .  Lucae  . 

In  I  .  T  .  tulei  unt  pa- 


renles  puerum  Jesum  in 

lerusalem  iit  sisterent  eum 

Domino  .  siciit  esl 

sci  iptum  in  lege  Dni  . 

cpioniam  omnis  iiifans 

masculini  sexus  ada- 

peiiens  malricem  .  sanclum  (s/c)  Dno 

vocabilur  .  et  ut  daient  lio- 

sliam  secundimi  quod  dictum  est 

in  lege  .  tiirliues  duos  aut 

duos  pullos  columbarurn  . 

et  ecce  erat  liomo  in  Jei  usa- 

lem  cui  nomen  Si- 

meon  et  bomo  iste 

justus  et  limoratus  . 

expectaijs  consolalionem  Istaei. 

et  spii  itus  eial  sanctus  in  eo 

et  erat  ei  pioraissnm 

perspiritum  sanctum  .  поп  vi- 

surum  se  morteni  .  priusquam 
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videret  Cliristum  et  Dnum  .  Et 
venit  spiritu  in  templum  . 
et  cuin  inducerent  pa- 
rentes  puemiu  Jesum  .  iit  fa- 
cerent  secLindum  consuetudinem  le 
gis  pro  eo  .  et 
ipse  accepit  eum  in  ulnas 
suas  .  et  benedixit  Deum  et  dixit  . 
nunc  dimitlis  servum 
tuum  Domine  .  secundum  verbuni 
tuum  cum  pace  . 
quia  viderunt  oculi  inei 
salutare  tuum  .  quod  pa- 
rasti  aute  Га- 
снеш omnium  populorum  . 
lumen  ad  revelationem 
gentiuni  et  gloriam  ple- 
bis  tuae  Israel  .  el  eiat 
losepb  et  mater  ejus  mi- 
rantes  super  dictis 


de  illo  .  el  benedixil  illis  Sime- 

on  .  el  dixit  ad  Mariam 

matiem  ejus  .  ecce  jacet 

bic  in  riiinam  et  resui-- 

rectionem  multorum  in  , 

Isiael  .  et  in  signum 

ciii  contradicetur  .  et  libi 

ipsi  animam  pertrans- 

ibit  gladius  .  ut  leve- 

lenlur  ex  iiiultis 

cordibus  cogitatio- 

iies  .  Et  eiat  Anna  propbelissa 

fdia  Pbanuel 

de  ti  ibu  Aser  . 

baec  cum  processissel 

in  diebus  multis  . 

et  vixerat  cum  viro 

septem  amios  а  \ir- 

ginilale  sua  .  et  baec 

vidua  ocloginla 
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et  quatuor  annos  .  quae 
non  recedebat  а  templo  . 
jejuniis  et  obsecratio- 
nibus  serviens  die 
ac  nocte  .  Et  haec  ipsa  lio- 
ra  superveniens  confi- 
tebatui-  Domino  .  et  loque- 
batur  de  illo  omnibus  ex- 
peclantibus  redemptionem  in 
Jerusalem  .  Ut  perfecla  simt 
omnia  secuiidum  legem 

Domini  reversi  sunt 

in  Galilaeam  in  civi- 

tatem  suam  Nazareth  .  Pner 

autem  crescebat  et  confo!- 

tabatur  spiritu  . 

plemis  evadens  sapi- 

enlia  et  gratia  Dei 

erat  in  illo  . 

MENSIS  ejusdem  III  .  memoria  justi 


Simeonis  et  Arinae  prophetissae  . 
Emng  .  quod  heri  :  Fuit  homo  iii  Jerusalem  . 
MENSIS  ejusdein  XI  .  rnemoria  Mart .  Blasii 
Evang .  scvipt .  septeinbj\  XV.  MEJSSIS  ejusdem 
XVI .  sctoriun  Mart  .  Pamphili  Por- 
phjrii  (etc.)  .  Officiam  script  .  Septemhr  .  XX 
MENSIS  ejusdem  XXIII .  passio  scti  Polj- 
carpi  martyns  .  E^Hing  .  script  .  Sept  .  III  . 
MENSIS  cjusdem  XXIV  .  Inventio 

cnpitis  venemndi  scti  Joaiinis  prodromi 

et  Baptistae  .  Evang  .  Matthaei  . 

Iw  I  .  T  .  cum  audisset  Joannes 

in  vinculis  opera  Jesu 

Christi  .  mittens  duos  de  disci- 

pulis  suis  ait  illi  .  Tu- 

ne  es  venturus  an  alium  ex- 

pecteiDus  .  Et  respondens  Jesus  ait 

illis  .  Euntes  renuntiate 

Joanni .  quod  auditis  el  vi- 

detis  .  caeci  vident  . 
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el  claudi  ambulant  .  et  le- 

est  scriptum  .  Ecce  ego 

prosi  mundantur  . 

raillam  angelum  meiim  an- 

et  surdi  audiunt  .  et  moi- 

te  faciem  tuam  . 

lui  resurgunt  .  et  paupe- 

qui  parabit  viam 

1  es  evangelizantur  .  et  bea- 

luam  ante  te  .  A- 

tus  est  qui  non  fuerit  scandali- 

men  dico  vobis  .  non  sur- 

zatus  in  me  .  Illis  au- 

i'exit  inter  nalos 

tem  exeunlibus  coepit  Jesus 

mulieruni  .  raajor  Joanne 

dicere  ad  turl)as  .  de  Joanne  . 

Jjaptista  .  minor 

Quid  visum  existis 

auleni  in  regno  coe- 

in  desei  tum  .  Aiundi- 

loriim  major  est  illo  . 

nemne  vento  agitatam? 

А  diebus  autem  Joannis  bap- 

Sed  quid  existis  visuni? 

listae  regnum  coe- 

bomiiiemne  mollibus 

loruin  vim  patilui-  . 

vestibus  iiulutum  ?  ecce  qui 

et  \  iolenti  rapi- 

mollia  gestant,  in  do- 

unt  ilhid  .  omnes  enim  pio- 

mibus  regiis  sunt  .  Sed  qiiid  ex- 

phelae  et  lex  us(pie  ad  Joan- 

istis  visum?  propbelam- 

nem  prophetaverunl  .  et  si  vi 

ne?  Etiam  dico  vobis  .  el  plus- 

tis  lecipeie  .  ipse  est 

qnam  prophetam  .  Hic  enim  est  de  quo 

Elias  qui  venliirus 
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Habens  aures 

audiendi  audiat  . 

MENSIS  MARTII .  IX  . 

XL  .  Saiictomin  {[\q  saints)  Evang 

Dixit  Dnus  parabolam  lianc  . 

Siniile  est 

regnum  coelorum  .  lio- 
mini  patiifamilias  .  qui 
exiit  primo 
шапе  et  conduxit  o- 
perarios  in  vineam 
suam  .  Conventione 
auteni  facta  cuni  opeiams 
ex  denario  ad 
diem  .  misit  eos  in  \i- 
neam  suam  .  Et  e- 
gressus  tertia  liora 
vidit  alios  in  fo- 
ro  stantes  otio- 


sos  .  Et  illis  dixit  . 
Ite  in  vineam 
meam  .  et  qnod  fiierit 
iVhillli  .  justum  dabo  vobis  . 

Illi  autem  abierunt  .  Itci  un» 
exiens  sexta  et  nona 
bora  fecil 

similiter  .  Undecima 

aiitem  hora  egtes- 

sus  invenit  alios 

otiosos  .  Et  dixit  illis  . 

Quid  stalis  bic  tota 

die  oUosi?  Dixere 

ei  .  Quia  nemo  nos 

conduxit  .  et  dixit  eis  . 

Ite  et  vos  in  vineam 

meam  .  et  quod  erit  ju- 

stum  accipielis  .  Seio 

autem  facto  dixit  doniimis 

viiieae  .  procura....  {cd-tcm  dcsim 
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Doininica  Palmanim .  Lectio  epistolae 
heatl  Pauli  acl  Philippenses. 
Fratres !  hoc  enim 
sentite 

in  vobls.  qnod  et  in 

Christo  JcsLi  :  c[ui  cuni  in 

forma  Dei  esset,  non 

rapinam  arbitratus 

est  esse  se  aequa- 

leni  Deo  :  sed  semetipsum 

exinanivit  :  formam  ser- 

vi  accipiens  :  in  similitu- 

dinem  hominum  factus ,  et  ha- 

bitu  inventus  est 

ut  liomo  .  Humiliavit  semet- 

ipsum  .  factus  obedieos 

usque  ad  mortem  . 

mortem  autem 

in  cruce 


fixionis  .  Propter 
quod  et  Deus  exaltavit  illum, 
et  donavit  illi  noraen 
qiiod  est  super  omiie 
nomen  .  ut  in  no- 
mine  Jesu  omne 
genu  flectatur  . 
coelestium  et  terrestrium 
et  infernorum  .  Et  o- 
miiis  liiifjua  confiteatur: 
quia  Christus  Jesus  in  gloria 
est  Dei  Patris  . 

Sequeiitia  S.  Evangelii  secundum  Mait/t 
In  u.lo  t.  cum  appro- 
pinquasset 

JesLis  Jerosolyinis  .  et  ve- 
nit  in  Betliphage 
ad  montem  Oliveti  . 
Tuiic  misit  .  11  .  (duos) 
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discipuios  siios,  aicens  eis  : 

siCLit  praecepit  diisJesus. 

T  .        '                  .11  1 

ite  111  castellum  quod 

Adduxerunt  asinam 

esl  contra  vos  . 

et  piilluni  cuni  ea  .  et 

Et  statim  invenietis  asi- 

imposuerunt  snper  eos  ve- 

11'        ■  ■ 

iiam  alliffatam ,  et 

*  1 

stimcnla  sua  .  et  sedere  le- 

pullum  CLira  ea  .  et  solii- 

1                                               -j-w  1 

cerimt  eum  desuper  .  Plu- 

tos  adducite  muii  eos. 

rima  autem  turba  stra- 

Et  si  qius  voDis  dixe- 

verimt  vestimenta  sua 

ril  aliquid,  dicite  qiiia 

in  via  .  et  aiii 

dmis  his  opus  liabet .  ht  conre- 

11,  1 

caedebaot  raraos  de  ar- 

stim  dimittet  eos  .  Iloc  autem 

boribus,  et  stcrnebant 

p  1*1 

totura  lactiim  est,  iit  adimple- 

in  via  .  luibae  auteni 

atur  dictum  per  prophetam  di- 

praecedentcs  prae  eo 

ceiitem  :  Dicite  filiae 

et  post  eiim  euntes 

bion  :  Ecce  rex  tu- 

1             1                1  * 

('lamabant  dicen- 

us  venit  tibi  mansiie- 

tes  :  Osanna  filio  David  : 

tus,  scdens  super  asioajii 

benedicUis  veiiicns 

et  pLilIiim  filiiim  SLibjii- 

in  iiomiiie  dni  .  Osantia 

galis  .  Euntcs  aiitcm 

in  excelsis  .  .  . 

discipuli  fecerunt 

FERIA 
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Qiiiiita  magiia  .  Lectio  epistolae 

B,  Pauli  ad  Corinthios  . 

Fratres!  Convenientibus 
vobis  iii  unum 
quoiiiara  iion  est 
dominicam  coenam  man- 

diicare  .  Uiiusquisque  enim  siiam 

coenam  praesumit 

ad  manducandiira  .  Hic  quidem 

esiirit,  ille  autem  ebrius  est . 

Numquid  domum  non  habe- 

tis  ad  manducandum  et  bibeodiim,aut 

ecclesiam  Dei  contemiiitis, 

et  confunditis  eos  qui  non 

babent?  Quid  dicam  vo- 

bis?  Laudo  vos  in  hoc? 

uon  laudo  .  Eijo  eiiim 

accepi  а  Dno  quod  et 

tradidi  vobis,  quoniani 

Dniis  Jesus  Cbristiis  in  qiia  nocte 


tradebatur,  ac- 

cepit  paoem  et  gratias  agens 

fregit,  et  dedit  discipulis 

suis  dicens  :  Acciplte 

et  nianducate  .  hoc  est  corpus 

meum,  quod  pro  vobis  et  pro 

multis  tradetur  . 

hoc  facite  in  meam  com- 

memorationem  .  Similiter 

et  calicera  post  coenam 

dicens  :  Hic  саИх  no- 

vum  testameiitum  est 

iii  meo  saiiiruioe.  Нос  fa- 

cite  quotiescLmque  bibetis  in 

meam  commeraorationem  .  Quo- 

liescua([ue  enim  maiiducabitispanem 

huoc  .  et  caliceDi  bibetis,  mor- 

tem  Dni  aiiiiuiiciabitis 

doiiec  veiiiat . 

Itacjiie  ([uiciiiDque 


[ramHiiiffislEtt^iflfi- 


пяатиьзиз.ашп  шеа 

ач1иша  ("fltr&mbaijb» 
шгакргатюййЛзшга  еня 
/иш^зз^  шгаьз^азпп 


|1ш  IbfhDbK/HI  L"8llflrhm3-|C 

а11Г|1шйБлти-8(1ЪгЬи)4&р<тг 

*tf  ОДЗШ!  да)|ЙЯЛ1йСП13 

г1Ь!1ъш]3  «3    шл  offia 

ШЗ  -DDfra  Bof  ЬШШ  8Borh 

из  ппЗъзшгзпшйзгш^е 
]пал1ЯРАЕЯЗ  -щ)  rb^^Dtib 
дйз  йМшя)  ршш^з 

/иаз^^А,1Ш2.  3  поЖз 
ииззгПкли^ЬгЬшп  |Бзппз  ппДз 
ПБй/палЮТгЬрйз 
Шта  fb  W3  flftf  D  пз  /лате 

Wih-844rlimiD  [пзппз  tfmt 
тту^^  №|Ш1Ь||)3[шз. 
пьаР1тьа|Л13  [(гапъзош  > 


4 

iiianducaverit  panem  domini,aiit 

calicem  domini  (biberit)  indignus 

existens,  reus  erit 

corporis  et  sanguinis  Doraini  . 

Probet  autem  homo 

scipsLim  .  et  sic  de  pane  ii- 

lo  edat  et  de  calice 

illo  bibat  .  Qui  enim 

edit  et  bibit  indiguus 

existens,  pecoatum  sibi 

mandiicat  et  bibit,  поп  di- 

judicans  corpiis  et  sanguiiiem  Dni  . 

Ideo  inter  vos  multi 

infirmi  et  imbecilles  . 

et  dormlunt  multi  .  Onod  si 

nosmetipsos  di- 

judicaremus,  non  (iiti(|ijej 

judicaremur  .  Dum  judicamiir 

autem,  а  Domino  corripi- 

mur,  ut  non  CLim  mundo  boc 


damneraur  .  Johannis  . 

Г 

|1  diem 
iifestum 

Paschae,  sciens 
Jesus  quia  venit  hora 
ejiis  ut  transeat 

ex  hoc  raundo  ad  Patiem,  cum 
dilexisset  suos  qui  erant 
in  muodo  ,  in  finem  di- 
lexit  eos . 

Coena  facta  cum  diabolus  jam 

misisset  in  cor  lu- 

dae  Simoni  Scario- 

tae  ut  traderet  eum , 

sciens  Jesiis  ([uia 

omnia  dedit  ci  Pater  in  ma- 

niis  et  quia  а  Deo  exivit 

et  ad  Deum  vadit  :  sur- 
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(sur)gens  а  coena  .  et 

Respoiidit  ei  Jesus  .  Si 

ponit  vestimeiita  siia 

IJUli  lclVdU         •   liUJJ  llcl" 

et  cuQi  acce|)isset  liDteum 

JjclJlS   pai  Lclll 

et  praecinxit  se  .  De- 

ШсСИШ  .  JJlXlL  t^l 

inue  vero  iniutens  астиаш 

Simoii  Petrus  .  Dne  non  taii- 

in  pelvim  . 

tum  pedes  meos  .  sed  et  ma- 

coepit  lavare 

nus  et  caput  .  Dixit  ei 

pedes  cliscipulorum  suorum 

Jesus  .  Qui  lotus  est 

et  extergere  linteo  . 

«lotioiie»  [sic)  non  111- 

(|uo  erat  praecioctiis  . 

diget  nisi  tantum  pedes 

Venit  autem 

lavare  .  Est  enim 

ad  Simonem  Petmm  .  Dixit 

totus  mundus  .  Et  vos  mun- 

ei  Petrus  .  Dne  tune 

di  estis  sed  non  omnes  . 

11'             1  T 

lavaDis  pedes  meosr  . 

Sciebat  enim  traditu- 

IVCSpOllClcils  JCSllb  QlXlt 

riiro  .  cL  pi  0|)1сГСа 

ei  .  v^iioa  ego  lacio 

dixit  .  iSon  omnes  mundi 

tii  nescis  raodo  .  Intel- 

estis  .  Postquam  vero  lavit 

liges  autem  postea  . 

pedes  eorLim  .  accepit  vesti- 

Et  dixit  ei  Petrus  .  Non 

raenta  sua  .  et  CLim  recubuisset 

lavabis  pedes  meos  in  aeternum  . 

iteruni,  dixit  eis  .  Scitis- 

р  ifiraiitre  cwBo^  ^оЗз 
й(й8ДЛ1|  iffiaFDiraapi 

п11/1>штв1Ш  гЬоъййРйчш)- 
amaafntii.^iramnre 

«го  I   
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пе  quid  fecerim 

vobis  .  Ego  Dnus  et  magister 

vester  .  Vos  vocatis 

me  maaister  et  Dne  .  et  be- 

ne  dicitis  .  Sum  etenim  . 

Si  evQ-Q  eoo  Dmis  et  ma- 

gister  lavi  pedes 

vestros  .  et  vos  debe- 

tis  alter  alteiius 

lavare  pedes  . 

ExemplLim  enim  dedi  vo- 

bis  .  cjLicmadmodum  ego  fe- 

ci  vobis  .  sic  et  vos 

at  faciatis  .  //i  saii- 

cto  sahhato  .  Lectio  Epist  .  heati 

Pauli  Ap  .  ad  Coloss  . 

Fratres  .  si  consur- 

rexistis  cum  Christo  . 

fjiiae  sursiim  simt 

quacrite  ubi  est 


Cliristus  а  dextera  Dei  se- 
dens  .  Quae  siirsum  suiit  sa- 
pite  .  noii  quae  super  ter- 
ram  .  mortui  enini  estis  et 
vita  vestra  abscon- 
dita  est  cum  Christo  in  De- 
o  .  Ciim  aiitem  Cbristus  ap- 
paruerit  .  tunc  \  ila 
vestra  cum  illo  apparebit 
in  gloria  .  Matthaei  . 

In  illo  tempore  .  Ve- 

spere  sabbati .  quae  liice- 

scit  in  prima  sabbati  . 

venit  Maria  Magdalena 

et  altera  Maria  vi- 

dere  sepulcbrum  .  Et  ecce 

terraemotus  factus  est  magims  .  An- 

f^eliis  enim  Domini  descendit  de 

coelo  .  et  accedens  revol- 
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vit  lapidem  de  sepulchro  . 

et  ecce  praeccdit  vos  in 

et  sedebat  super  eiim  . 

Galilaeam  ibi  eum  videbi- 

Erat  autem  aspectus  ejus 

tis 

siciit  dixi  vobis  : 

sicut  fidi^ur  .  ct  vestimenta  ejus 

Dominica  Paschae  .  Lectio 

erant  alba  siciit 

Epist  .  В .  P  .  ad  Cormthios  . 

nix  .  Prae  timore  autem 

"«ratres  .  Expurga- 

ejus  exterriti  suot 

jlte  vetus 

custodes  .  et  facti  sunt 

1  fermentum  .  ut 

velut  mortui  .  [lespon- 

.  sitis 

deiis  aiitem  Aiiffelus  dixit 

nova  coiispersio  . 

nmlicribiis  .  Nolite  timere 

sicut  estis  azy- 

vos  .  Scio  enim  (|uod 

mi  .  Etenim  pascha  nostriim 

Salvatorem  cjuaeritis  crii- 

pro  nobis  immolatus  est  Christus 

cifixum  .  Surrexit  .  non 

Itaque  epule- 

est  liic  .  A^eiiite 

mur  .  non  in  fermento 

et  videte  locum 

veteri  neque  in  fermeL]to 

iibi  positiis  erat 

mabtiae  et  neqiii- 

Dnos  .  Cito  euntes 

tiae  .  sed  in  azy- 

ct  dicite  discipulis  ejus 

mis  sinceritatis  et  ve- 

(juia  surrexit  а  mortuis 

rltatis  .  Marci  . 
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N  illo  tempore  . 
Maria 
Magdale- 
aa  .  et  Ma- 
ria  Jacobi  et  Salo- 
me  .  emerunt  aroma- 
ta  .  ut  venientes  un- 
gerent  Jesum  .  Et  val- 
de  mane  uiia  sab- 
batorum  .  veniimt  ad  mo- 
numeiitum  .  orto  jam 
sole  ,  et  dicebaiit 
ad  invicem  .  Qois  revol- 
vet  uobis  lapidem  ab  ostio 
monumeiili  ,  Et  respicientes 
et  viderLint  .  quia  revohitiis 
erat  lapis  .  Erat 
cjuippe  magniis  valde  .  El 
iritroeuQtes  in  nioniimeMtiim  et  vi- 
deriint  juvenem  seden- 


tern  in  dextris  cooper- 
tum  stola  candida  . 
Et  obstupuerunt  . 
llle  autem  dixit  illis  . 
Nolite  expavescere  .  Jesum 
quaeritis  Nazarenum 
crucifixum  .  Siir- 
rexit .  iion  cst  hic  . 
Ecce  locLim  ubi 
posuemnt  eiim .  Sed  i- 
te  et  dicite  discipu- 
Hs  ejiis  et  Petro  .  qiiia 
praecedit  vos  iii  Gali- 
laeam  .  ibi  eum  videbitis 
sicut  dixit  vobis  . 
In  dedicatione  Ecclesiae  . 
Lectio  libri  Apocaljpseos 
Beati  Joann  .  Apost  . 
In  illis  diebus  .  vidi 
civitatem  sanctam 
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Jerusaleiii  .  novam  descenden- 

tem  de  coelo  .  а  Deo  paratain 

sicut  (est)  sponsa  ornata  vi- 

ro  suo  .  Et  audi- 

vi  vocem  ma";nam  de 

throno  dicentem  . 

Ecce  tabernaculum  Dei  cum  lionjiniljns, 

ct  liabitavit  cum  eis  . 

Et  ipsi  populi  ejus 

enint  et  ij)se  Deiis 

cum  ipsis  erit  Deus  eorum  . 

Absterget  Dciis  omnem 

lacrymam  ab  ocidis  coriim  . 

et  mors  ultra  non 

erit  .  nc(jue  luctus 

neqiie  clamor  .  neque  do- 

lor  erit  iiltra  . 

quia  pi  ima  abieriint  . 

Et  dixit  sedens  iii  thro- 


no  .  Ecce  nova 
facio  omiiia  .  Lucae 

WN  illo 
В  tempore 


ini^ressus 


Mjcsus 

perand)ulabat  Jeri- 
cbo  .  et  ecce  vir  no- 
mine  Zachaeus  bic  erat 
priuceps  publicaiiorum  . 
et  ipse  fuit  dives  .  Quaere- 
bat  videre  Jesum  .  quis 
esset  .  et  iion  polerat  vi- 
dere  illum  prae  turba  . 
quia  corpore  parviis  erat 
Et  praecurrens  ascendit 
in  arborem  sycomoriim 
ut  videret  eiim  ,  quia 
inde  crat  eiat  transi- 
turus  .  Et  cum  venisset 
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ad  locum  .  suspiciens  Jesus 
vidit  illiim  ct  clixlt  ad  eum 
Zachaee  festiiiaos 
descciide  .  qula  hodie 
iri  domo  tua  opor- 
let  me  inaoere  .  Et  fe- 
stiiiaos  descendst 
et  exccpit  iUum  gaudeDs  . 
Et  videntes  eum  et  mui  nm- 
rabaot  diccntes  quod  ad  pcc- 
catorem  liominem  divertisset  = 
Stans  autera  Zacliacus  dixil 
ad  Jesiim  .  Ecce  disnidlum  bono- 
rum  meoTimi  Diie  dabo  [)aLi- 
peribiis  .  Et  si  quem 
aliqyid  dcfraudavi  .  red- 
dam  {|Liadmp!um  , 
Ait  aiilem  Jesiis  ad  eum  . 
•Oiiia  liodie  salus  do- 
miii  huic  facta  est.  eo  ([uod 


et  ipse  filiiis  Abrahae  sit  . 
A^^enit  enim  filins  hominis 
quaerere  et  salvum  facere  . 
quod  pcrierat  .  Die 
Martls  1  .  post  pascha  . 
Lectio  Actuum  Apost  . 

N  illis  diebiis  stans 
Paulus .  maiiu  aniiuens.  dixit  plel 
Viri  fratres  et 
patres  .  et  fiUi  generis 
Abrabam  et  Dei .  et 
qiii  iii  vol)is  timent 
Deum  ,  vobis  verbum  salutis 
hujus  missum  est , 
Qiii  enim  habitabant  in  Jeru- 
salem  et  principes  ejiis  igno- 
raiites  Domiiiimi  Jesiim  .  et  voces 
prophetarimi  qiiae  legunttir 
per  orane  sabbatiim  jndi- 
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cantes  impleverunt  .  Et 

nullam  causam  niortis 

im  enerimt  in  eo  . 

petieruiit  а  Pilato  . 

ut  interficerent  euiu  .  Cum- 

fjLie  consiimmassent  omnia 

scripta  de  eo  .  deponen- 

tes  eum  de  ligoo  .  po- 

siieiuot  eum  in  monumento  . 

Diius  aiitem  suscitavit  eum  а  mor- 

tuis  teitia  die  . 

qui  visiis  est  per 

raidtos  dics  his  r|ui  asccn- 

deraiit  CLim  eo  iri  Jemsalem  . 

qui  usque  nuDC 

testes  ejiis 

sunt  iid  plebem  .  Et  nos 


igitiir  vobis  aniiiiD- 


c  1  а  m  Li  s  ] ) ГО mi s s  1 011  е m 
factam  ad  patres  no- 


stros  .  qiioniam  hanc  Deus 
adimplevit  filiis  eorum  . 
nobis  resuscitans  Jesum  Dnu 
nostrum  .  Lucae  . 
N  illo  tempore  .  stetit 
Jesiis  in  medio 
discipidorum  suorum  . 
ct  dixit  illis  .  Pax  vobis  .  Ego 
SLim,  iiolite  timere  . 
Conturbati  (et)  conterriti 
existimabant  se 
S[)iritum  videre  .  Et  dixit 
eis  .  Qiiid  tiirbati  estis  . 
Et  qiiare  cogitationes 
vestrae  ascendunt 
in  corda  vestra  .  Videte 
manus  meas  et  pedes  nieos  . 
quia  ipse  ego  sum  . 
Palpate  me  et  videte  . 
quia  spiritus  cariiem  et  os- 


■ 
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sa  поп  habet  .  sicut 

rae  videtis  habentem  . 

Et  cum  lioc  cllxisset  ostenclit  illis 

manus  et  pedes  ct  latcra 

SLia  .  Adhuc  illis  non  cre- 

dentibiis  et  miiantibus 

|)гае  gaudio  dixlt 

eis  .  Ilabclisne  bic  aliqiiid 

quod  uianducetLa^.  At  ilb 

obtulerunt  ei  partem 

piscis  assi  (et)  apum 

favum  mellis  .  Et  accep- 

ta  mandiicavit  coram  illis  .  Et  dixit 

eis  .  Назс  suot  vcrba,  qiiae 

lociitus  SLim  ad  vos,  cum 

adhiic  essem  vobiscum  . 

quouiam  necesse  est  ini- 

pleri  omnia 

quae  scripta  sunt 

in  lcge  Moysi  . 


in  proplietls  ct  in  psal- 
niis  de  me  .  Tunc 
aperiiit  illis  sensnm  .  ut 
intelHgerent  scripturas  . 
Et  dixit  cis  .  Quoniam  sic 
scriptnni  est  .  et  sic 
oportebat  patl 
Christum  .  et  resur- 
gere  а  mortuis 
tertia  die  .  fet)  praedi- 
cari  in  nomine  ejiis  poe- 
nitentiam  .  (et)  remissionem 
peccatorum  in  omnes  gen- 
tes  .  I/i  Ascensione  Domini . 
Lectio  AcliLuni  А postolorum 

Primnm  quidem  sermoDem 
feci  de  omnibus,  o  Tbeophi- 
le,  quae  coepit 
Dous  Jesus  facere  et  do- 


Ш'Ш  ЖШпЖ 
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сеге  usqiie  in  diem  qua 

praecipicns  Apostolis  per 

Spiritum  sanctuiu  .  cpios  elegit . 

assuniptiis  est  .  quibus 

et  praebuit  se  ipsuni  vivum 

post  passionem  suam  in  mul- 

tis  argimientis  .  per  dies 

quadraginta 

apparens  eis  et 

loquens  de  regno 

Dei .  Et  convescens 

praecepit  eis  ab  lerosolymis  ne 

discederent  (sed)  ex- 

pectarent  promissionem 

Patris  .  qiiam,  inquit,  eliara  aii- 

distis  ab  ore  meo  . 

Quia  Joannes  qiiidem  baplizavit 

aqua  acjiia  isic)  .  Vos 

autem  baptizabimini 


Spiritu  sancto  .  quem 
et  accipietis  поп  post 
multos  dies  hos  . 
Illi  igltur  qui  convenerant 
interrogabant  eum  dicentes  . 
Diie  .  si  in  tempore  boc 
restitues  regnum 
Israel  .  Dixit  autem  eis  . 
Non  est  vestriim  nosse 
tempora  vel 
annos  qiios  po- 
siiit  Pater  iii  sua  po- 
testate  .  Sed  accipietis 
virtutem  superven- 
turi  Spiritus  sancti 
in  vos  .  et  eritis  mihi 
tcstes  in  Jerusalem 
et  in  omni  Judaea  et  ва- 
тата et  Lisque  ad  ulti- 
ma  terrae  .  Et  cum  haec  dixisset 


?1][1шьшшг  rhfiffi/m  иш 
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videntibiis  illls  eleva- 
tus  est .  ei  nubes  suscepit  eiim 
ab  oculis  eorum  .  Cumque  in- 
tuerentiir  iii  coelum  епи- 
тет illiim  .  ecce  viri 
duo  astitcrimt  jLixta 
illos  .  in  vestibiis  al- 
bis  induti.  qui  et  dixeruiit . 
Viri  Galilaei  .  quid  sta- 
tis  aspicieotes  in  coelum  .  Hic 
Jesus  qui  assiimplus  est  а 
vobis  in  coelum  .  sic  et  veiiiel 
queniadmodLim  vidistis  eiim 
eiiutem  in  coelum  .  Marci . 
ccmn- 
benti- 
bus 
XI  . 

discipulis  . 
apparuit  eis  Jesiis  . 


et  exprobravit  increduli- 

tatem  eorum  et  duritiam 

cordis  eoriim  .  quia  iis  qui  vi- 

deraiit  eiim  vere 

resurrexisse  а  mortiiis 

non  crcdiderunt . 

Et  dixit  cis  .  Euntes 

in  iiniversiim  miindiim  praedicate 

Evancjeliimi  omni  crea- 

turae  .  Qiii  crediderit 

et  baptizatus  fuerit  .  salvus 

erit  .  Al  qui  noii 

crediderlt  condemoa- 

bitur  .  Signa 

autem  credentes  in  mc 

haec  sequentur 

eos  .  Iu  Domine  meo 

dacmones  ejicieiit . 

Hnguis  loqucntur  iio- 

vis  .  Serpeiites  manibiis 


r 
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tollent  .  et  si  morti- 

stes  .  erant  omnes  disci- 

ferum  quid  ebiberint  , 

puli  unaniraiter  si- 

uihil  eis  no- 

mul  in  eodem  loco  . 

c 

ebit  .  super  aegros 

Et  factus  est  repente  de  coe- 

manus  imponent . 

lo  soiius  .  tanquam  adveni- 

et  sani  erunt  . 

eotis  spiritus  vebementis  .  et  re- 

Et  Dnus  quidem  Jesus  postquam  locutiis 

])levit  totam  domum  idii 

est  eis  assumptus  est  in  coelum  . 

erant  sedentes  . 

et  sedet  а  dextris 

Et  apparuerunt  illis  dis- 

Dei  .  Illi  autem  profecti 

pertitae  linguae 

praedicaverunt  ubique  . 

tanquam  ignis  .  seditque 

Domiiio  cooperante  et  serraoiiem  con- 

siqDra  singiilos  eoriim 

firmaiite  .scquen- 

spiritus  saiictus  .  Et  reple- 

tibiis  si2'nis  . 

ti  sunt  omnes  spiritu  sancto  . 

Domiiiica  Pentecostes           :  .•. 

Et  coepcrunt  loqui  magna- 

Lectio  Actuum  Apostol . 

lia  Dei  .  sicut  spiritiis 

sanctus  dedit  illis  elo- 

N  illis  diebus  .  Cum 

qui  .  Erant 

complereiitur 

autem  in  Jerusalem  habi- 

dies  Penteco- 

tantes  ludaei  .  viri 
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religiosi  .  ех  omni  iia- 

padociam,  Pontum, 

tione  .  qiiae  est  sub  coe- 

et  Asiam,  Phrygiam  et 

lo  .  Facta  autem  vo- 

Pamphyliam  .  Ae- 

ce  liac  .  convenit 

gyptum  et  partes 

multitudo  .  et  meiite 

Libyae  quae  est  circa 

confusa  est  .  quoniam 

Cyrenen  .  et  advenae 

aiidierunt  eos  unusquis- 

Romani.  Judaei  quoque 

qiie  lingua  sua 

et  Proselyti,  et  Cretes 

loquentes  .  Stupebant 

et  Arabes  . 

autem  omnes  et  mira- 

audivimus  eos  loquentes 

bantur  dicentes  .  Nonne  hi 

nostris  linguis  magnalia 

omnes  loquentes  Gali- 

Dei  .  S.  Joannis  . 

laei  sunt  .  El  quomodo 

wiv  illo  . 

audivimus  eos  unusquis- 

1  tem- 

qiie  nostruni  linguani  nostram . 

■  pore 

in  qua  nati  sumus  . 

idixit 

Pailhi  et  Medi 

Jesus  discipulis  suis  . 

Elamitae  et  habi- 

Si  quis  diligit 

tantes  .  Mesopota- 

nie  .  sermonem  meum  ser- 

miam ,  Judaeam ,  Cap- 

vabit  et  Pater  meus  di- 

yir  Лъ  Ш1зта ттБ?8^" 
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liget  eimi,  et  acl  ciim 
veniemus  et  inansionem 
apud  ciim  faciemus  . 
At  qui  non  diligit  me, 
sermones  meos  non  ser- 
vat,  et  sermonem  quem 
audistis,  non  est 
meus  .  sed  ejns  qui 
misil  rae  Patris  .  Нос 
locLitLis  siim  vobis,  apud  vos 
maiiens  .  Paraclitus 
(autem)  Splritiis  sanctus,  qiiem 
mittet  Pater  in  nomine 
meo,  ille  vos  docebit 
omnia  ct  siio-o^eret 
vobis  omnia 
([uaeciinqiic  dixe- 
10  vobis  .  Pacem  relin- 
quo  vobis  et  pacem  meam 
do  vobis;  non  quomodo 


hic  mundus  dat,  ego 
do  vobis  .  Non  turbc- 
tur  cor 

vestrum,  neqiie  foi- 

midet  .  Audistis 

quia  ego  dixi  vobis  : 

Vado  et  venio  ad  vos  . 

Si  diliije- 

retis  nie,  gaude- 

retls  vitique  qiiia  vado 

ad  Patrem,  quia  Pater  major 

me  est  .  Et  niinc  dixi 

vobis  priusqiiam 

fiat,  iit  cum  factum  fuerit 

credatis  .  Jam 

iiOD  multa  loquar  vobis- 

cum  .  \^eDit  eiiim  biijus 

mimdi  princeps,  et  in  me 

non  habet  quidquam  . 

sed  ut  cogDoscat 
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miiDdus,  quia  di- 

ligo  Patrem,  et  sicut 

mandaLuni  dedit  milii  Pater,  sic 

facio.  Iii  honorem  sanctae  - 

Trinitads.  Lectio  epistolae  B. 

Paali  apostoli  ad  Romanos. 

Frathes.  O  altitiido 

divitia- 

rum  sapi- 

entiae,  et  scien- 

tiae  Dei  :  quam  in- 

comprehensibilia  SLuit 

judicia  ejiis,  et  investi- 

gabilcs  viae 

ejus.  Qiiis  enim  co- 

QfDOvit  sensLim  Diii,  aut 

quis  conslliariiis  С]и8 

fiiit?  Aut  f[iiis  ]>rior 

dedit  illi,  et  uon  rctri- 

buetur  illi?  Oiioiiiam  ex 


ipso,  et  per  ipsum  et  in  ipso 
simt  omnia  . 
Ipsl  gloria 

in  saecula  saeculorum.  Amen.  Joliannis 

N  ILLO 
TEM- 
PORE 

dixit 

Jesiis  discipnlis  suis  : 
cum  venerit  Pa- 
raclitus .  qiiem  ego 
raittam  vobis  а  Patre, 
spiritiim  veritatis  qiii 
а  Patre  procedit . 
IUe  testimonium  per- 
hibebit 

de  me,  et  vos  testi- 
monium  perhi- 
bebitis,  quia  al)  ini- 
tio  mecum  estis  . 
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Наес  locutus  sum  vobis,iit 
non  scandalizemini . 
Absque  synagogis  fa- 
cient  vos  :  sed  veni- 
et  liora,  iit  omnis, 
qui  interficit 
vos,  arbitretur  se 
obsc(jiiium  praestare 
Deo  .  Et  haec  facient 
vobis,  qiiia  non  nove- 
rnnt  Patrem  neque  me  .  Scd 
haec  locutus  sumvobis,  iit 
CLim  venerit  hora 
eorum,  reminiscamini 
quia  ego  dixi 
vobis  .  Missa  corporis 
Christi .  Lectio  epistolae  b  . 
Pauli  aposloU  ad  Corinthios  . 
Fratres  .  Ego  enim  ac- 
cepi  а  Dno  qiiod 


quaere  in  Feria  V .  sancta : .  Johannis . 

IN  ILLO 
TEMPO- 
dixit 

Jesus  discipulis  suis 
et  turbis  Judae- 
orum  :  Corpus  meum  ve- 
re  est  cibus 

et  sanguis  meus  vere  est 
l^otiis  .  Qiii  manducat 
meum  corpiis,  et  bibit  san- 
guiuem  meum,  in  me  ma- 
net  et  c<ro  in  il- 
lo  .  SicLit  misit 
me  vivens  Pater  et  ego 
vivo  proptcr  Patrem;  qui 
maiidiicat  nie,  ct  ipse  vi- 
vet  propter  nie  .  Ilic 
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est  panis ,  qui 

de  coelo  descendit  .  Non 

siciit  patres  vestri  manducaveruiil 

manna  in  deserlo 

et  mortui  sunt  .  Qui  man- 

diicat  panem  Iiuiic,  vivet 

in  aeternum .  Iri  die  sancti 

Johannis  Baptistae . 

Ex  Isaia  propheta  : 

Haec  dicit  Dominus  : 

Audite 

insulae,  et  attendite  po- 
puli  de  loiige  :  Dominus  ab 
utero  vocavit  me,  de  ven- 
tre  matris  meae 
recordatus  est 
nominis  mei  .  Et  posuit 
os  meum  quasi  gla- 
dium  acutum  :  in  um- 
bra  manus  suae  pro- 


texit  me,  et  posuit 
rae  sicut  sagittam 
electam  :  in  pharetra 
siia  abscoiidit  me  .  Et 
dixit  mihi  :  Servus  meus 
es  tu  Israel,  quia 
in  te  gloriabor  . 
Et  nimc  haec  dicit  :  for- 
mans  me  ex  utero  (servum 
sibi  .  dedi  te  in  lucem 
gentium,  ut  sis 
salus  mea  iisque  ad 
extremum  terrae  .  Reges 
\'idebunt  et  consurgent 
principes,  et  adora- 
biint  Dnum  Deum  tuum 
et  sauctuni  Israel, 
qiii  elegit  te  : . 
In  illo  tempore  Lucae 
Elisabet  im- 


20 
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pletum  est  tempus,  ut 

qui  vocetur  hoc 

pareret ;  et  peperit 

nomine  .  Innue- 

filiiim  ,  Et  cuiii  audissent 

bant  autem  patri  ejus, 

in  vicinia  viventes,et  cognali  ejus,qiiia 

quod  vellet  nomeii 

magnificavit 

indere  ei  .  (Et)  postulans 

Dnus  misericordiam  cum 

pugillarem  scripsit  dicens  : 

illa,  et  congratulabantur 

Joanaes  est  nomen  ejus  .  Et 

ei  .  Et  factum  est  in  octavo 

mirati  siint  universi .  Aper- 

die,  veuerunt  circumcisuni 

lum  est  autem  os 

puerum,  et.  vo- 

ejiis,  et  liagua  sua 

cabant  eum  nomine 

loquebatur,  benedicens 

patris  sui  Zacliariam  . 

Deum  .  Et  factiis  est  timor  swper 

Et  respondens  mater 

omnes  eos,  et  viventes  in 

ejus  dixit  :  Neqiiaquam,  sed  vo- 

vicinia  eorum,  et  per  от- 

cetiir nomen  ejiis 

нет  regionem  Judaeorum 

Joannes  .  Et  dixei4inl  ad  illam  : 

divulgabantiir 

([uia  nemo  est 

omuia  verba  liaec  . 

de  cognatioiie  tiia, 

Et  posuerunt  ea 

omnes,  qui  audieraut 

in  cordibus  siiis, 

^g^mimwfb  ад  шатА 
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dicentes  :  quid  igitur 

apposuit  prebendere 

erit  puer  liic? 

et  Petrum  .  Quem  cura 

Etenim  maiius  Dui  erat 

apprebendisset,  misit  euin  iii 

cum  illo  .  Et  Zacharias  paler 

carcerem,  liadens 

ejus  repletus  est  spiritu 

qiiatuor  quaternio- 

saiicto,  et  prophctavit 

nibus  militum 

dicens  :  Benedictus  Dnus  Deus 

custodire  eum ,  \  o- 

Israel ,  quia  visitavit 

lens  post  pascha  pro- 

et  fecit  redemptio- 

diicere  cum  popido  . 

nem  plebis  suae  : . 

Et  Pelrimi  quidem  ser- 

In  die  Petri  et  Pauli  apostoloruin  . 

vabaiit  in  carcere  . 

Lectio  Actuum  npostoloram  . 

Oratio  autem  ficbat  sine 

In  illis  diebns,  misit 

intermlssione  ab  Eccle- 

Herodes  rex 

sia  ad  Deum  pro  eo  . 

manus,  ut  afflige- 

Ciim  aiitem  volebat 

ret  quosdam  de  Eccle- 

Herodes  prodiicere 

sia  .  Occidit  auteni  Jacobum 

eum,  in  ipsa  uocte  erat 

fratrem  Joaunes  £jladio  . 

Petrus  dormieiis  inter 

Videns  autem 

duos  milites, 

quia  placeret  Jiidaeis, 

vinctus  vero  ferreis 
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vinculis  duobus  . 

Et  exiens  se- 

Custodes  autem 

quebatur  eum ,  et 

ante  ostium  cu- 

nesciebat  quia 

stodiebant  carcerem . 

verum  est  quod 

Et  ecce  angelus  Dni  ve- 

fiebat  per  angelum,  exi- 

nit,  et  lumen  refulsit 

stimabat  se  per  somnum 

in  carcere;  percusso- 

videre  .  Transeuntes 

quc  latere  Petri, 

autem  primara  custodiam 

excitavit  eurn  diccns  : 

et  secundam,  veueruiit 

Surge  velociter  . 

ad  portam  ducen- 

Et  ceciderunt  ei 

tem  in  civitatem  .  Quae 

viucula  ferrea  de 

iiltro  aperta  est  eis  . 

manibus  ejus  .  Dixit  auteni 

Exeuntes  autem 

angelus  ad  eum  :  Prae- 

processerimt  vicum 

cingere  et  intra  in  caligas 

unum  .  Et  continuo 

tuas  .  lUe  autem  fecit 

angelus  abscessit  ab  eo  .  Petrus 

sic  .  Et  dixit  illi  : 

aiitem  reversus  ad  se 

lodue  te  in  vestimenta 

et  dixit  :  Niinc 

tua,  et  me  sequere  . 

scio  vere  quia 

misit  Dnus  angelum 

TOmfh^flfrj/HfhnbD 
DjrafhmpffTJs-mnra^ 


Ш1Й- igmiUifb  ш  Tiiai^ 
Dira  iriLftfhm:)  дта 

ffliiiinniiBjJJ  'Тйаоьшга 
fh  ткЬАипгЬ  пялапъй 

Wfb^  onyAffiTmT-ffiilto 


suum,  ut  eriperet  me 
de  manu  Herodis,  et 
de  omni  expectatione 
plebis  Judaeoriim  . 
Sequentia  S.  Ev.  Matthaei . 

IN  ILLO  TEMPORE 
venit  Jesus 
in  partes 
Caesareae  Philippi  . 
et  interrosiabat  dis- 
cipulos  SLios  dicens  :  Quem 
dicunt  liomines  esse 
filiiim  hominis?  Illi  vero 
dixerunt  :  Alii  Joamiem 
Baptistaiii,  alii  Eliam, 
alii  aiitem  Jeremiam 
aut  unum 

ex  prophetis  .  Dixit  illis  Jesiis  : 
Vos  aiitem  quem  me  dicitis 
esse?  Respondens  autem 


Simon  Petrus  dixit  :  Tu 

es  Cliristus  filius  Dei  vi- 

vi.  Respondens  autem 

Jesus  dixit  ei :  Beatus 

es,  Simoii  Bariona  : 

quia  caro  et  sau- 

gLiis  non  revelavit  tibi,  sed 

Pater  raeus,  qui  est 

iii  coelis  .  Et  ego  tibi 

dico  :  Quia  tu  es 

Petrus,  et  super  hanc  petraQi 

aedificabo  ecclesiain 

meam,  et  portae  In- 

feri  non  praevalebiint 

ei  .  Et  dabo  tibi  cla- 

ves  reg^ni  coeloruin  . 

£t  quodcuinque 

Hgaveris 

in  terra ,  erit 

licratum  et  in  coelis  . 


2£ 
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Et  quodcumque 
solveris  in 
terra ,  erit  solu- 
tiim  et  in  coelis. 

In  die  S.  Procopa 
Ahhatis  .  Lectio  epislolae 
b.  Pauli  ad  Romanos 

Fratres,  benedictus  Deus 
pater  DomiDi  no- 
stri,  qLii  Jjenedixit  nos 
omni  beucdictione 
spirituali  in  coelestibiis 
in  Christo  Jesu  Dno  nostro. 
Sicut  elegit  nos 
in  ipso  ante  con- 
stitutionein  mundi,  iit  esse- 
miis  saiicti  et  imma- 
culati  iii  conspectu  ejus  ^ 
in  cliaritate  .  Qiii  prae- 

Sio;  lei^eiKliim  а 


destinavit  nos  in  ad- 

oplionem  filiomm  |)er  Jesum  Christam 

(in)  ipsiim  secundiim  proposituiii 

voluiUatis  suae,  in  laudem 

gloriae  gratiae  suae, 

in  qua  gratificavit 

nos  in  dilecto 

filio  suo. 

In  quo  habemus  red- 
emptionem  per  sanguinem 
ejiis,  et  remissionem  pecca- 
torum  secimdufn  divitias 
gratiae  ejus  .  quam  [sic)  super- 
abundavit  in  nobis,  per  Jesum 
Christum  Dominum  nostrum.  Lucae. 

IN  iLLO  xempore 
dixit  Jesus 
discipulis 
SLiis  :  NoUte 
timere,  pusilliis 

lem  iul  Ephesios  (  i,  3\ 
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grex,  qula  complacuit 
patri  vestro 
dare  vobis  regnuQi. 
Vendite  quod 
possidetis,  et  dale 
eleemosynam  .  Fa- 
cite  vobis  sacculos 
qui  uoii  corriimpun- 
tur,  tliesaiiri  non  de- 
ficient  in  coelis, 
quo  fur  non  ap- 
propriat,  neque  tinea 
corrumjiit  .  Ubi 
est  thesaurus 
tuus,  ibi  et  cor  timm 
erit  .  In  Assumptione 
Deiparae  Mariae . 
Lectio  libri  Sapientiae  . 
In  omnibus  re- 
quiem  quaesivi 


et  in  haereditate  Domini 
morabor ,  Tunc 
praecepit  et  dixit  inihi 
creator  oraniLim, 
qui  creavit  me,  et  re- 
quievit  in  tabernaculo  meo 
Et  dixit  mihi  :  in  Jacob 
inhabita,  et  in  Israel 
haereditare,  et  in 
electis  meis 
mitte  radices  . 
Et  sic  in  Sion  fir- 
mata  sum  et  in 
civitate  sanctificata 
siniiliter  requievi 
et  in  Jerusaleni 
potestas  mea  .  Radica- 
vi  in  populo  honori- 
ficato  et  in  partibus 
Dei  mei  haere- 
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ditas  illius,  et  in  ple- 

cta  dedi  suavitatem 

iiitiicline  sanctorum 

odoris  .  LiLcae  . 

detentio  niea  . 

■"N  ILLO 

Quasi  cedrus  exalta- 

H  TEM- 

ta  sum  in  Libano, 

et  quasi  cupressus  in  ' 

^.intra- 

monte  Sinai  {sic) ,  et  quasi 

vit  Jesus  iii  castelliim  quod- 

palma  exaltata 

dam,  et  mulier  quaedani, 

sum  in  Cades,  et  ([uasi 

iiomine  Marlha,  ex- 

plantatio  rosae 

cepit  illum  in  domum  suam 

in  Jericho  .  Qiiasi 

] 

iLiic  erat  soror,  uomi- 

oliva  speciosa 

ne  Maiia,  cpiae  etiam 

in  campis,  et  quasi 

sedens  seciis  pedes  Jesu 

platanus  exaltata 

audiebat  verbum 

sum  jiixta  aquas 

illius  .  Martha  autcm 

iii  plateis  .  Siciit 

satagebat  circa  fre- 

cinnamomum  et  balsamuni 

quens  miiiisterium ; 

aromatizans 

qiiae  stetit  et  ait  :  Dne 

odorem  dedi  . 

non  est  tibi  cnrae  quod  so- 

Sicut  murrha  elc- 

ror  niea  solaiii 

|Tflra6H^lfffiySTftai"E 

fDXFKTQfliiEfi^ffaPili 
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me  reliquit  niini- 

antequam  terra 

strare  .  Dic  ergo  illi, 

fieret  .  nequeduni  abyssi 

vit  me  adjuvet  . 

erant,  et  ego  jam 

Respondens  Jesus  dixit 

erain  concepta  . 

illi  .  Martha ,  Martha 

nequedum  fontes 

sollicita  es  et  lurbaris 

aquarum  erupe- 

erga  plurima  :  unum 

rant;  antequam 

autem  est  necessarium; 

moutes  praegrandes 

Maria  autem  oplimam 

constituti  erant, 

partem  elegit ,  quae 

ante  omnes  colles 

non  auferetur  ab  ea  . 

peperit  me  Dnus  .  adhuc 

In  nativitate  Deipame  Ma- 

terram  nori  fecerat  . 

riae  .  Lectio  libri  Sapieiitiae  *. 

flumina  et  cardines 

Dominus  possedit  me 

universi  orbis 

in  initio  dierum 

terrae  .  Quando  prae- 

suorum,  ante- 

parabat  coelos,  ad- 

quam  quidquam 

eram  .  Quan- 

faceret  а  principio  . 

do  certa  leo;e 

Ab  aeterDO  ordinata  sum, 

vallabat  abyssos; 

ex  antlquis 

qiiando  coelos  , 

*  Lei^e  Piwcrhiorum  (8,  22). 
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firmabat  sursum,  et  ape- 
riebat  fontes  aquariim; 
tjuando  cirniimibat  mare 
terminos  suos;  et  Jegem 
poiiebat  aqiiis,  iie  Iransi- 
rent  fines  siios;  ([iiaudo 
а  j )  p  е  n  d  е  b  а  t  f  L  m  d  а  m  е  M  t  а 
terrae;  cum  eo 
eram  ciincta  compo- 
nens ,  et  delecta- 
bar  per  cunctos  dies  . 
ludens  in  orljc  terramm 
et  deliciae  meae  esse 
cum  filiis  homimim  . 
Nunc  ergo  filii 
aiuliteme: 

Beali  qui  custodiunt  vi- 


as  meas  .  Aiidite  (disciplinam) 

et  estote  sapientes 

et  nolite  abjicere 

eam  .  Beatus  vir  qui  aii- 

dit  me  et  vi- 

gilat  iii  liminibiis 

meis  omnibus  diebus  et 

observat  postes  ostii 

niei  .  Qiii  me 

iiivenerit,  etiam  invc- 

niet  vitam  et  hau- 

riet  saliitem  а  Domiiio. 

Iiiidum  saiicti  Ev.  seciuidum  Matth. 

Iiber 
genera- 
tioiiis 

JesLi  Christi  filii  David, 
filii  Abraam . 
Abraam  c^enuit  I- 
saac,  Isaac  autem  genuit 


oDflitfhHrjeffinraft 
^'■/olizyij-j  /иага  ^ 


1ПГ8  /пж-т3^116шшЛ 
цъшгат  PrbTfTfbmnM 
лш  о1га  аяшгат. 


5i/ 


I 


Jaco}3.  Jacob  autem  ge- 

boam  .  Roboam  aulem  ge- 

iiuii,  juQajji  сг,  iraircs 

iiiiit  wDcQ  {SiCj^  vjDea 

ejus.  Judas  aiitem  geniiit 

autem  geniiit  Oas  {sic), 

Pares  et  Zaram  de  (Th)a- 

Oas  aiitem  genuit  Jozapliat , 

mar  .  Pares  aiitem  «"е- 

o 

Jozaphat  autem  ge- 

nuit  iizrom,  hziom  autem 

*      T  T 

niiit  Joram ,  Joram 

C^enuit  Aram  .  Aram 

autem  genuit  Oziam,Ozi- 

autem  geiiLiit  Amina- 

as  autem  genuit  Jotam  (sic) , 

dab  .  Aminabab  autem 

Jotani  aulem  £jenuit 

genuit  Nazon  [sic^j^  Na- 

Acbaz  .  Acbaz  aiitem 

zon  aiitem  geouit  Sol- 

genmt  Jizcchiam,  Lze- 

niODem  .  Solmon  aiitern  pfciiii- 

cbias  aiitein  genuit  Ma- 

it  Boz  (sic)  de  Rahab  . 

nassen  .  Manasses  aiitern 

jjooz  аигсш  ircnuii  v.JDeci 

geuLiit  Ашоп,  Amon  auteii) 

ex  Riith  5  0])cd  autem 

"       T       1           *  P 

genuit  Jecnoniaiii,  et  rratres 

geniiit  Jesse  5  Jesse  aiitehi 

ejiis  in  transmigratione 

genuit  Uavid  regem  .  IJavKl 

r»    1      1  ■ 

Babyloms  . 

autem  rex  genuit  So- 

Et  post  transniigrationem 

lomunem  ex  Uria  (sic) . 

Babylonis,  Jcclio- 

Solomiin  autem  genuit  Jio- 

5  жпагЬжзоМбю 
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nias  genuit  Sala- 

tliicl,  Salathiel 

aiitem  genuit  Zoroba- 

bel  .  Zoroba- 

bel  autem  genuit  Abi- 

ucl  .  Abiiid  autcm 

tjenuit  Eliacim  . 

F.Hacira  autem  genuit 

Azor  .  Azor  autem 

geiiuit  Sadoc .  Sadoc 

autem  geriuit  Acbim  . 

Achim  autem  genuit 

Eliud  .  Eliud  autem 

genuit  Eleazar  .  Eleazar  aulem 

genuit  Matatan  (^sic)  . 

Matatan  autem  genuit 

Jacob  .  Jacob  aiitem  ge- 

nuit  Josepb,  virum 

Мапж,  de  ([ua 


natus  est  JesuSjCjui  voca- 
tur  Cbristus  :  —  In  die  sci 
V enceslai  martjris  . 
Lectio  lihri  Sapientiae. 
Justiis  cor 
SLium  tradet  ad 

vigilandum  diluculo  ad  Duum  qui 

fecit  illum,  et  in  conspectii 

Altissimi  deprecabitur  . 

Aperiet  os  suum 

in  oratione,  et  pro  de- 

lictis  suis  depreca- 

bitur  .  —  Et  ipse  tanqiiam  imbres 

mittet  eloquia 

sapientiae  suae 

et  in  oratione  confi- 

lebitiir  Dno  .  Diri- 

get  Dniis  coiisiliura  ejus,  et 

disciplinam  ejus,  et  in  abs- 

condilis  suis  accipiet 
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coiisiliationem 
Dni  .  Ipsc  palam  fa- 
ciet  disciplinam  do- 
ctrinae  suae,  et  in  le- 
ge  testamenti  Dni 
gloriabitur  .  Col- 
laiidabunt  multi  sapi- 
entiam  ejus,  et  iisqiie  in 
saeculiim  iion  dele- 
bitur  .  Noii  recedet 
memoria  ejus, 
et  nomen  ejus  requiietur 
а  oreneratione  in  o^enerationem. 
Seqiientla  S.  Ev.  Lucae. 
In  illo  tempore  dixit  Jesus 
discipulis  suis  : 
Si  (quis)  venit 
ad  me,  et  non  odit 
patrem  siium  et 
matrem  et  uxorem  et  liberos 


et  fratres  et  sorores,  adhuc 

autem  et  animam  siiam, 

non  potest  esse 

meiis  discipulus.  Qiu  non 

bajulat  crucem  siiam, 

et  non  venit  post 

me,  non  pot- 

cst  esse  meus 

discipulus.  Quis  eaim  ex 

vobis,  volens  turrim 

aedificare,  non  prius 

sedens  computat 

(siimptus  qui)  necessarii  (su 

si  habeat  ad 

perficiendum  .  Ne,  postea- 
([iiam  posiierit 
fLmdamentum ,  et  non 
potuerit  perficere, 
omnes  videntes 
incipiaot  illu- 
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dere  ei,  dicentes  : 

Non  potest  esse  meus 

Quia  liic  homo  coepit 

discipnlus  :  .  1n  die  S.  Mi- 

aedificare,  et  поп  potuit 

chaelis  archangeli . 

consLimmare  .  Aut 

Lcctio  Ubri  yipocaljpseos 

quis  rex  iturus  ad- 

Beali  Joaiinis  apostoli . 

versus  alium  rewni  cxnii- 

In  diebus  illis  :  Factiini  est  pi  aelinm 

miltere  bellum,  поп  sedens 

raa^i^num  in  coelo  .  Mi- 

priiis  cogitat, 

chael  et  angeli  ejus 

si  possit  cum  decem 

praeliabantur  cinii 

millibns  ocrur- 

dracone  .  Et  draco  pugna- 

rere  venienti  cnm 

bat  et  angeli  ejus;  et  поп 

viginti  mil- 

valuerunt,  neque  locns  inven- 

libus  ad  se  .  Aliocjuin 

tus  est  eorum  ampbus  in  coelo  . 

adhuc  illo  longe 

Et  projectus  esl  draco 

agente 

ille  magnns,  antiquus  Sa- 

legationem  mittit  ro- 

tanas,  qui  vocatur  Dia- 

gans  de  pace  .  Sic 

bolus,  seducenb  uni- 

er^o  omnis  ex  vobis,  qui 

versLim  orbem, 

поп  renunciat  omnibus, 

projectus  cst 

fjuae  possidet, 

in  terram,  et  ani^eli 

ejus  cum  illo  missi  sunt . 
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lit  aiidivi  vocem 

ad  Jesiim  dicentes  :  Quis 

niaffnani  m  coelo  dicentem  :  iMuiic 

est  major  in  regno 

facta  est  salus  et  potentia 

coelorum  .  Et  advocavit 

et  virtus  et  regnum 

Jesus  parvulum 

Dei  noslri,  et  potestas 

et  statuit  eiim  in  me- 

Lliristi  ejLis  :  quia  |)ro]ectus 

1*  1***11^ 

dio  eorura,  et  dixit  hIis  : 

est  caiummator  iratriim 

А                      1  *                    1    *                *  * 

Amen  dico  vobis,  msi 

nostrorum,  qm  caliimnia- 

conversi  tiieritis, 

batuu  eos  ш  conspectn  Dei 

et  erhciammi 

iiostn  die  ac  iiocte  .  rLt  ipsi 

slcut  parvuU,  noM 

vicerunt  eiim  propter  sau- 

1   •    •  • 

intrabitis  111  regnum 

gumem  agm  ct  j:>r()pter  verbum 

coelorum  .  Qiu 

testimonii  siii ,  et  поп 

er^o  humiliaverit 

o 

1  •  1 

dilexermit  aoimas  snas 

•                                    1  • 

se,  siciit  parvinus  iste, 

iisqiic  ad  mortem  .  Piopler- 

hic  est  major  iii  rej^no 

ea  laetamini 

coelorum  . 

coeli,  et  omnes  habitantes 

Quicumque  susce- 

in  eis  .  Matthaei  . 

jjerit  uiiLim  par\  u- 

In  iilo  tempore  arcesse- 

lum  talem  in  nomine 

riinl  discipiili 

moo,  me  suscipit  , 

Б  YTOrb  .^Ofle^  ffiXHn 

cro-  I 
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At  quiciimfjue  scanda- 

lizaverit  imum  de  pu- 

sillis  istis,  credentibus 

in  me,  expedit 

ei  ut  sus])endatur 

mola  asinaria  in 

collo  ejiis  et  demer- 

gatur  iii  profundo 

maris  .  Vae  muiido 

а  scandalis!  Necesse  est  enim, 

ut  veniaot  scandala; 

verumtamen  vae  horaiiii 

illi,  per  quem  scan- 

dalum  venit  . 

Si  manus  tiia,  aiit 

pes  tuus  scan- 

dalizat  te,  abscide 

eum  et  projice  eum  abs  te 


melius  enim  tibi  est  intyredi 
ad  vitam  claudo  vel 
debili,  cjtiaiii  duas  manus 
aut  duos  pedes 
babentein  mitti 
in  ignem  aeternuni  .  Et 
si  oculus  tuus  scanda- 
lizat  te,  erue  eum  et  [)го- 
ji(  е  abs  te  :  melius  enim 
tibi  est  cum  uno  ociilo 
iu  vitam  intrare, 
qiiam  ambos  ociilos  ba- 
bentem  mitti 

iii  fjebennam  i«;nis  .  Cavete 
ne  contemnatis 
uijum  ex  his  pu- 
silbs  .  Dico  enim 
vobis,  quia  angeli  eoriim 
iii  coelis  semper  vidcnt 
faciem  Patris  mei, 
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qui  est  in  coelis  . 

et  quasi  losa  florens, 

Iii  honorem  S.  Hierony- 

et  lilium,  quod  elatum  est 

mi  doctoris ,  patris 

super  aqiiis  in  plateis 

nostri  .  Lectio  libri  Sapienlue  . 

et  quasi  thus 

Ecce  sacerdos  mao;niis. 

quod  dat  odorem 

cjui  quasi  lucerna  in 

in  diebus  veniis  : 

tenebris  afTulsit  :  aut  (|iiasi  slel- 

Et  quasi  i^nis  in  thure 

Ja  raatutiiia  iii  nebiilis, 

et  thiis  dans 

et  fjuasi  luna 

boiium  odorem  . 

plena  in  diebus  sui 

Et  quasi  vas  aureum 

splendoris  .  aiit  quasi 

se  ipso 

sol  refulgeijs  in  poteutia 

purgatuin,  ornatLim 

siia    et  sic  ille  effidsit 

siiper  lapidem  pre- 

in  domo  Domini  . 

tiosiim  .  Et  qtiasi  o]i- 

Quasi  Iridis  arciis 

va  piillulaiis  iii  Eccle- 

praefulgens 

sia  Christi  .  Et  (piasi  cu- 

proe  nebiilis,  et  qiiasi 

pressns  in  altitudiiiein  siibla- 

flos  gloriae 

ta,  in  accipiendo  (ipsiim)  glo- 

actLis  existeiitiuni  : 

riae  stolam  .  sancti 

I 
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tatem  dedit  amictui  . 
corona  fratrum  . 
quasi  plantatio  (cedri) 
in  moiite  Libaiio  . 
nunc  "•loriam  Deo  ex 
ore  suo,  cl  iii  nomine 
Christi  .  Gloria  ejiis  est 
in  Ecclesia  Cliristi  .  Lucae 

IN  ILLO 
тет- 

dixit  Jesiis  discipulis 
suis  :  Nemo  ac- 
cendit  luccrnani 
ct  ponit  sub' 
modio,  sed  supra 
candelabrum,  ut  in- 
gredientes  iii  aedes,  vi- 
deant  lumeii  .  Lucerna 


est  corpori  tiio  oculus 
tuus.  Si  oculus  tuus 
puriis  fuerit,  etiam 
totum  corpus  tuiira  lucidiim 
erit  .  Si  autem 
oculus  tuus  nequam  est, 
etiam  totimi  corj^us  tiiiim 
tenebrosum  erit  .  Vide 
er«;o  ne  forte  lumen 
qiiod  est  in  te,  tenebrae 
sint  .  Si  ero^o  totuiii 
corpus  tuiim  lucidum 
fuerit,noii  habens  ali- 
quara  partem  tenebiosam. 
erit  lucidiim  totura, 
et  sicut  lucerna 
fulp-uris  illummabit  te  . 
In  die  omnium  Sanctorum 
Lectio  libri  Apocaljpseos 
Joaiinis  apostoli  . 
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Ессе  ego  Joannes 

signatoruni  .  Ex  tribu  Rli- 

vidi  alterum 

ben  .XII.  millia 

angekim  ascen- 

signatorum .  Ex  tribu  Agad  ( 

deiitem  ab  ortu  solis, 

.  XII .  millia  siixna- 

(|ui  habebat  signum 

torum  .  Ex  tribii  Asiir 

Dei  vivi  .  Et  clamavit 

.XII.  millia  signatorum. 

voce  magna  qiiatuor 

Ex  tribii  Nephtalini 

angelis,  quibiis  erat 

.  XII .  millia  sio^na- 

datum  iiocere  terrae 

torum  .  Ex  tribu  Manas- 

et  mari,  et  arboribus,  dicens  : 

se  .XII   millia  sigiia- 

Nolile  nocere  terrae,  nec 

torum  .  Ex  tribu  Scmioo  {sic 

mari  iiec  arboribus,  do- 

.  XII .  millia  sigiia- 

nec  signemiis  servos 

torum  .  Ex  tribii  Levgi  (sic) 

Dei  nostri  iji  Iroolibus  corimi  . 

.  ХИ  .  millia  signatormii  . 

Et  aiidivi  питетт 

Ex  tribu  Sachar  (sic) 

sifrnatorum 

.  XII .  milHa  sioiia- 

П 

.C.  et  .XL.  et  IV.  millia 

lorum  .  Ex  tribu  Zabo- 

ex  onini  tribu 

loii  .  Xtl .  millia  signato- 

ftliorum  Israel .  Ex  tribii 

rum  .  Ex  tribu  Joseph 

Jiida  .Xn.  raillia 

.  XII .  millia  signa- 

i"ih  nti8miibya.}^nftiTli|D8 
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torum  .  Ех  tribu  Benja- 

min  .XII.  millia  signa- 

torum  .  Et  post  haec  vi- 

di  tiirbam  magnam,  quam 

diniimerare  nerao 

poterat  ex  omni 

« tribu ))  gente 

et  populo  et  stirpe  , 

stantes  ante  tliro- 

num  et  ante  А";пит, 

amicti  stolis  albis, 

et  pahnac  in  manibus 

eorum  .  Et  clamabant  vo- 

ce  magna  dicentes  : 

Salus  Dei  nostri,  sedentis 

siiper  throiium 

et  A^ni  .  Et  omnes  An- 

geli  stabant  in  circuitii  thro- 

iii,  et  seniorum 

et  quatuor  ani- 


malium,  et  ceciderunt 

ante  thronum  in  facies  siias, 

et  adoravo  unt  Deum,  seden- 

tem  iii  throno 

et  Agniim,  dicentes  Anicii . 

Benedictio  et  claritas 

et  sapieiitia  et  gratiariim  actio 

ct  honor  e^t  virtus  et  fortiludo 

Deo  nostro  in  saecula 

seculoriira ,  Amen  .  Mattliaei 

IN  illo  ternpore, 
videns  Jesus 
tiirbas.  ascen- 
dit  in  niontem  .  Et  cura  se- 
disset,  accesseruut  ad 
eiim  discipuli  ejus;  et  a- 
periens  os  suum  docebat 
eos  dicens  :  Beati  pauperes 
spiritu,  qiioniam  ipsorum  est 
regnum  coeloruni  .  Beati 
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lu^eiites,  quoniam  ipsi 

consolabuntur  .  Beati 

mites,  qiioniam  ipsi  possi- 

debunt  terraai  .  Beall 

esuricntes  et  sitientes 

justitiam .  quoniam  ipsi 

satiirabiiQtur .  Beati 

misei  icordes,  quoniam  miseri- 

cordiam  consequeiitiir  .  Bcati  iimn- 

di  corde ,  quoriiam  ipsi 

Deiim  videbuDt .  Beati 

pacifici,  quoniam  ipsi 

filii  Dei  vocabunlur . 

Beati  persecutionem  patientes 

])ropter  justitiam,  (piouiam  ipsoriim 

regniim  coelorum. 

Beati  eslis  quaiido 

maledixerint  vobis  et  perse- 

cuti  vos  fuerint,  et  dixerint  o- 

mne  malum  vei  bum  in  vos,  men- 


tientes,  propter  me  .  Gau- 

dete  et  exultate  jusli,  quo- 

niam  merces  vestra  magna 

est  iii  coelis  .  Jn  vigilia 

Nativitatis  Domini . 

Lectio  epistolaeh.  Pauli  ap.  ad  Rom. 

Paulus  serviis  Jesu 

Cbristi ,  Yocatus 

apostolus  segregatus 

iu  Evangelium  Dei,  qiiod  an- 

te  promiserat  Deus  per  prophetas 

suos  in  scripturis 

sanctis  de  filio  slio, 

qiii  facLus  est  ei  ex  semi- 

iie  David  secundum  carneni, 

qui  praedestinatus 

est  filius  Dei  in  vir- 

tute  secundum  spiritiim  saii- 

ctificationis  ex  resurrectione 


1,11 
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mortuorum  Jesu  Christi 

Domini  nostri,  per  quem  acce- 

pimus  gratiam  et 

apostolatum,  ad  obedien- 

dum  fidei  iii  omnibus 

gentibus  pro  nomine  ejus; 

in  quibus  estis  et  vos 

vocati  JesLi  Christi  Domini 

nostri  .  Malthaei . 

Iiv  illo  teinpore,  cum  esset 

desponsata 

mater  Jesii 

Josepho,  aiite- 

quam  convenirent, 

inventa  est 

habens  in  ulero 

de  spiritu  sancto . 

Josef)h  autem  vir  ejus 

cum  esset  justus,  noluit 

eam  traducere,  sed 


voluit  occulte  dimit- 
tere  eam  .  Haec  autem  eo 
cogitante,  ecce  angelus 
Dni  in  somno  apparuit 
ei  dicens  ;  Joseph, 
fili  David,noli  timere 
accipere  Mariam,  conjiigem 
tuam  :  quod  enim  in  ea 
nascetur,  de  Spiritu 
sancto  est  .  Pariet  autem 
filiiim,  et  vocabi- 
tur  nomen  ejus 

Salvator;  ipse  enim  salvum  faciet 
populum  suum  а  peccatis  suis  . 
In  Natwitate  Domirii  post  anrorani 
post  matudnam  (in)  missa . 
Lectio  B.  Pauli  ap.  ad  Titum. 
Dilecti,  ap- 
paruit  gratia 
et  liumanitas  salvatoris 
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nostri  Dei  omnibus  hominibus, 
eriidiens  iios  ut 
abnegantes  impuritatera 
et  saecularia  desideria  : 
sobrie  et  juste 
et  pie  vivamiis  in 
saeculo  hoc  .  expectantes 
beatam  spem ,  et  adventum 
irloriae  maa;ni 

Dei  Salvatoris  nostri  Jesii  Christi, 

qui  dedit  semetipsum  pro 

nobis,  ut  iios  eximerct 

ab  omni  inl(piltate,  et  mim- 

daret  sibi  popidiim  acce|)ta- 

bilem,  sectatorem 

bonorum  operum .  Haec 

loquere  et  exhortare  et  argue 

iii  Cbristo  Jesu  Duo  noslro  .  Lucae. 

In  illo  tempore,  exiit 

edictum  ab  Augusto 


Caesare,  ut  descri- 
beretur  universus  orbis  . 
Haec  descriptio 
prima  facta  est  а  prae- 
side  Suriae  Cyrino; 
ibant  omnes  profiteri, 
singiili  in  suain  civitatem  . 
Ascendit 

autem  Joseph  а  Gali- 

laea  dc  civitate  Nazareth 

in  Judaeam  in  civitatem 

David,  qiiae  vocatur 

Betlehem,  co  quod 

esset  dc  domo  et 

patria  David,  cujus  et 

civitas  vocatur,  profiteri 

[omnem  orbem  lerraruin]  cum  Mar 

desponsata  sibi  uxore 

existente  ])raegnante. 
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Factum  est  auteni,ciim  esscnt 

ibi,  impleti  simt 

ei  dies  ut  parerel  . 

Et  peperit  filium  suuni  primo- 

genitiim,et  pannis  iiivolvit  eum  et  po- 

suit  eum  in  praesepio  .  qiioniam 

noii  eral  eis  locus  in 

diversorio  .  Et  pastores 

erant  in  eadem  regione 

vi^^ilantes  et  custodieiites 

vigilias  nocturiias, 

SLiper  gregem  suum  . 

Et  ecce  Aop;elus  Dni  stetit 

juxta  illos,  et  jj^loria  divina 

circiimfulsit  eos,  et  timiierunt 

timore  niagno  .  Et  dixit 

illis  angclus  :  Nolite  timere, 

ecce  eniin  evaii";clizo 

vobis  gaudium 

niagnum ,  qiiod  erit 


omni  populo  :  quia 

iiatiis  esl  vobis  hodie  Sal- 

vator,  qui  est  Christus  Dnus 

iii  civitate  David  .  Et  lioo  vobis 

est  sigiiLim  :  Inveiiietis 

infantem  pannis  involiitum  jacentem 

iii  praesepio  .  Et  subito 

facta  est  cum  aiiijclo  multitudo 

militum  coelestium, 

laudantium  Deum  et  di- 

centium  :  Gloria  in  excelsis 

Deo  el  in  terra  pax, 

in  homiuibus  booa  voluiitas  .  /v 

Natiintate  Christi  .  Ad  auroram , 

Lectio  epistolae  b.  Paiili  acl  Titum  . 

Dilecti,  apparuit 

irratia  et  bumanitas  Salvaloiis 

nostri  Dei,  noii  ex  opeiibus 

justitiae,  quae  nos  fccimus, 
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sed  secundum  suam  misericorrliam , 

et  salvos  nos  fecit  per  lava- 

cruin  baptismi,  et  re- 

iiovationeni  spiritus  sancti, 

quem  effudit  in  iios  abunde, 

per  Jesum  Christum  Dnum  nostrum, 

ut,  justificati  gratia  ipsius, 

haeredes  simus  secLmdum  spem 

vitae  aeternae  .  Per  Christum 

Dominum  iiostrum.  Lucae. 

Tn  illo  tempore,  pastores 

loquebantur  ad  invicem  : 

Transeamus 

Lisque  Betlehem,  ut  vi- 

deamus  verbum  qiiod  factum 

est,  quod  Dominus 

oslendit  nobis  .  Et  vene- 

runt  festiuantes,  et  invene- 

runt  MariaQi  et  Joseph,  et  infantem 

positum  in  praesepio  . 

Videnles  aiitem  narra- 


verunt  de  verbo  diclo 
sibi  de  puero  hoc  . 
Et  omnes  qui  audierunt 
mirati  sunt  de  dictis 
sibi  а  pastoribus, 
Maria  autem  conser- 
vabat  omiiia  verba  haec, 
conferens  iri  corde 
suo  .  Et  reversi  sunt 
pastores  .  laudantes 
et  glorificantes  Deum 
de  omnibus  quae  viderant 
et  audierant,  siciit 
dictum  est  ad  illos  . 

У  V  missa  magna  .  Lectio 
epistolae  h.  P.  ad  Hebraeos 

Fratres,  multifariani 

multisqiie  raodis, 

olim  Deus  * 
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locLitus  est  patribus  in  prophetis; 

illi  iii  patrem,  et  ipse 

novissime  in  diebiis  istis  locutus  cst 

erit  mihi  in  filium  .  Et  cum 

nobis  in  Filio,  quem  eliam  consti- 

in  orbem  terrae  intro- 

tuit  liaeredem  iiniversoriim, 

diicit,  dicit  :  Et  adorent 

per  (piem  et  saecLila  fecit  : 

eum  omnes  anwli  Dei . 

qui  ciim  sit  splendor 

Et  ad  angelos  quidem  dicit  : 

gloriae  ejiis,  et  figura  liypostasis 

Faciens  angelos  suos  spiritus 

ejus,  portansque 

et  ministros  suos  flam- 

omnia  verbo  vir- 

mam  ignis  .  Ad  fllium 

tiitis  suae,  piirgationem 

autem  dixit  :  Throniis  tiius, 

peccatorutn  faciens,  sedet 

Deiis,  in  saeculum  saeciili; 

ad  dexleram  majestatis 

virga  aequitatis  et  virga 

in  excelsis  . 

regni  tui  .  Dilexisti 

Tanto  melior  effectus 

jiislitiam,  et  odisti  ini- 

aiigelis,  qiianto  diffe- 

quitatem.  Propterea  unxit  te 

rentius  prae  illis  haere- 

Deus,  Deus  tuus  oleo  ex- 

ditavit  nomen.  Cui  enim 

ultationis  prae  partici- 

dixit  aliquando  aDgeloi  um  : 

pibiis  tuis  .  Et  :  Tu  in  prin- 

Filius  meus  es  tii, 

cipio,  Domine,  terram  funda- 

ego  hodie  genui  te. 

sti  et  opera  manuum  tuaium 

Et  rursum  :  Ego  ero 
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suiit  coeli .  Ipsi  peri- 
bunt,  tu  autem  permaiiebis, 
et  omnia  sicut  vestimentum 
veterascent,  et  velut  amictum 
mutabis  eos,  et  muta- 
buntur  .  Tu  aiilem  ideni  ipse 
es,  et  anni  tui 
noii  deficient  .  Initium 
sancti  Evang .  Johannis  . 

IN  principio 
erat  verbum, 
et  verbiim 
erat  a])Lid  Detioi , 
et  Deus  erat  verbiim  .  Нос  erat 
in  priiicipio  apiid  Deiim  .  Omiiia 
per  ipsLira  facta  siint,  ct  sine  ipso 
nihil  factum  est, 

quod  factum  est  .  In  ipso  vita  erat, 
et  yila  erat  lux  liominum; 
et  lux  in  tenebris  lucet, 


et  tenebrae  eam  iion  comj)rehen- 
deruMt  .  Fuit  homo  missus 
а  Deo,  cui  nomen  erat  Jo- 
annes  .  Hic  venit  in  te- 
stimonium,  ut  teslimonium 
perhiberet  de  lumine; 
ut  omnes  credei  eut 
per  illum  :  non  erat  ille  lux 
sed  ut  testimonium  perhi- 
beret  de  lumiiie  .  Erat  hix 
vera,  (juae  illumiiiat 
omnem  liomiuera 
venieiitein  iii  nmndum 
liLiiic  .  In  rauiido  erat,  et 
mundus  per  ipsuiii  factiis  est, 
et  mundus  eum  non  cognovit . 
In  pro])ria  venit  et  sui  eum 
iion  receperuiit  .  Quotquot  autem 
eorum  leceperunt  eum,  dedit  eis 
potcstatem  filios 
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Oei  fieri,  credentibus  in 
nomine  ejos  . 

Qui  non  ex  sanguinibus,  neque  ex 

voluntate  carnis,  neque  ex 

voluntate  viri , 

sed  ex  Deo  nati  sunt  . 

Et  verbum  caro  factum  est,  et 

liabitavit  iii  nobis,  et  vidi- 

mus  gloriam  ejus, 

gloriam  quasi  unigeniti 

а  patre,  plenum 

gratiae  et  verita- 

tis  :  •  In  [die)  s.  Stephani 

Lectio  actuum  Apostol . 

In  illis  diebus,  Stephanus 

pleiius  j^ratia  et 

fortitiidiiie  faciebat 

prodii^ia  et  signa 

magna  in  popuio  .  Sur- 

rexerunt  autom  quidam,  vo- 


cali  Libertinorum, 
Cyrenensium  et  A- 
lexandri  (sic),  et  qui  erant 
а  Cilicia  et  Asia,  dis- 
putantes  cum  Stephano, 
et  non  poterant 
resistere 

sapientiae,  et  spiritui 

qui  loquebatur .  Audientes 

autem  baec,  dissecaban- 

tur  cordibus  suis,  et 

stridebaot  dentibus  suis  in  eum  . 

Stephanus  autem  plenus  cum 

esset  spiritu  sancto,  intendens 

in  coelum,  vidit  gloriam 

Dei,  et  Jesum  stantem 

а  dextris  virtutis  Dei 

et  dixit  :  Ecce  video 

coelos  apertos 

et  filium  hominis  sedentem 
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а  dextris  Dei  .  Exclamantes 

autem  voce  majrna 

obtLirarunt  aures  suas 

et  impetiim  fecerunt  omnes 

unanimiter  in  eum  .  Ejicientes 

eiim  extra  civitatem, 

iaj^iclabant  eum,  , 

et  testes  cleposueruiit 

vestimenta  sua  secus  pedes 

adolescentis,  qiii 

vocabatur  Saulus. 

Et  lapidabant  Stephanum 

invocantem  et  dicentem  : 

Domine  Jesu  siiscipe 

spiritiim  meum  .  Positis 

autem  genibiis  clamavit 

voce  magna  dicens  : 

Domine,  ne  statiias  illis  boc 

peccalum  .  Нос  prolocutus 

obdormivit  in  Domino  .  Matthaei 


In  illo  tcmpore,  dixit 

JesLis  tiirbis  Judaeorum, 

et  principibus  sacerdotum  : 

Ecce  ego  mitto 

ad  vos  prophetas  sapieiites 

et  scribas,  et  ex  illis 

occidetis  et  crucifi- 

o^etis  et  flao^ellabitis 

in  synagogis  vestris 

et  peiseqoemlni  de  civi- 

tate  in  civitatem  : 

ut  veniat  super  vos 

omnis  sanguis  justiis  eftusus 

super  terram  :  а  sanguine 

Abel  justi  usque  ad 

sangiiinem  Zachariae,  filii 

Baracbiae,  quem  oc- 

cidistis  inter  tem])liim 

et  altare  . 
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Ameii  dico  vobis,  venient 

omnia  hcec  super  generationem 

istam  .  Jerusalem,  Jerusalem,  quae 

occidis  proplietas,  et  lapidas 

eos  qui  ad  te  missi  sunt, 

quoties  vokii  congregare 

filios  tiios , 

sicut  gallina  con- 

gregat  [)Lillos  SLios 

siib  alas  suas,  et  iio- 

luisti .  ecce 

relinquetur  vobis 

domus  vestra  deserta  . 

Dico  eiiim  vobis  :  iion 

videbitis  mc  a- 

modo  donec 

dicatis  :  Benedictus  qui 

venit  iii  me  nomine  Domini .  Joan- 

nis  apostoli  et  evaiigelistae  . 

Lectlo  lihri  Sapienliae  : 


Timeiis  Deum  faciet 

bona;  qui  continens 

est  justitiae,  (et)  apprehendet 

illam,  et  obviabit  illi  (juasi  mater 

houorificata  .  Cibabit 

illum  DomiiiLis  pane  vitae, 

et  iotellectiis,  et  aqua  sapien- 

tiae  salutaris  po- 

tabit  illum,  et  firmabitur 

in  illo  et  non  flectetur; 

et  contiiiebit  illum  et  noii 

confundetur,  et  exaltabit  illiim 

apud  proximos  suos  .  In  medio 

Ecclesiae  aperiet  os  ejiis  Do- 

miuus,  et  adimplebit  illum 

spiritii  sapientiae,  et  in- 

tellectus      stola  gloriae 

vestiet  illuni  .  Jucunditatem 

et  exuUatioiieni  thesaurizabit  sujjer  illu 
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et  nomine  aeterno  hae- 

reditabit  illum  DriusDeus  v\0'i,leY.Joannis. 

In  illo  tempore 

dixit  Jesus  Petro  :  Seque- 

re  me  .  Coiiversus 

Petrus  vidit  discipulum  il- 

lum,  quem  diligebat 

Jesus,  sequentem, 

qui  (et)  recLibuit  in  coe- 

na  super  pectns  ejus,  et  dixit  : 

Quis  est  qui  tradet  te  . 

Hunc  ergo  cum  vidisset 

Petriis,  dixit  ad  Jesum  ;  Domine, 

liic  autem  quid?  Dixit  ei  Jesus  : 

Sic  eura  volo  manere, 

donec 

veriiam  .  Qiiid  ad  te? 

Tii  sequere  ше  .  Exiit 

erfifo  sernio  iste  inter 

fratres,  quia  discipulus  ille  uon 


morietur.  (Sed  sic  eum  volo). 

Et  non  dixit  Salvator, 

quia  non  morietur,  sed  sic 

eura  volo,  ut  is  maneat 

donec  veniam;  quid  ad  te? 

Hic  est  discipulus 

ille,  qui  testimonium 

perhibet  de  liis,  et  scrijisit 

haec  .  Et  scimus  quia 

est  veriim  testimoiiium  ejus. 

In  circumcisioiie  Domini  .  Lectio 

b.  Paiili  ad  Romanos . 

Fratrcs,  non  simus 

incircumcisi  cordibiis, 

([ui  spiritii  Deo  ser- 

vimus  et  gloriamur 

in  Christo  Salvatore  Diio  nostro. 

Nibil  ergo  damnationis  (  gloria  ) 

est  iis  qui  sunt 
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iii  Christo  Jesu,  qui  iioii 

Secuiiduni  carnem  ambnlant,sed secundum 

spiritum.  Lex  enim  spiritus  vitae  io 

Christo  Jesu  liberavit  nie  а  lege 

peccati  et  mortis . 

Nam  (juod  inipossibile  erat 

legi,  iu  c|Lio 

iiifirmabatur  per  carnem ,  Deus 
filium  suum  mittens. 
in  similitudiiie  carnis 
peccati,  ct  de  peccato  dam- 
navit  peccatum  in  carne 
ut  justificatio  legis 
impleretur  in  nobis, 
aiiibulaiitibusnon  secundum  carnem, 
sed  secundum  spiiitum  .  Dico  enim 
Christum  Jesum  ministrum  fiiisse 
circumcisionis  propter 
veiitatem  Dei,  ad  coii- 
firmaodas  ])romissiones  patrum  : 


Gentes  aLitern  super  misericordia 
glorificai  e  Deiim  .  Sic  est 
scriptum  :  Propterea  confilebor 
libi  iii  orentibus,  et  iiomini  tuo 
canlabo  .      Lucae  . 
In  ilio  tempore,  postquam 
consummati  sunt 

octo  dies,  ut  circumciderent  pueruin, 

et  vocarunt  iiomen  ejus 

JesLis,  vocalum  ab  angelo 

piiusquam  conciperetur  iii  uterp  . 

In  epiphariia ,  acl  missam  . 

Lectio  Isaiae  prophctae  . 

Surge,  illumiuare 

Jemsalem,  veuit  eiiim 

tibi  lumen  tuum, 

et  gloria  Doinini  super 
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te  orta  est  .  Quia 

ecce  tenebrae  operient  terram 

et  caligo  populos  :  super  te  autem 

orietur  Dominus,  et  gloria 

ejus  in  te  videbitur  . 

Et  ambulabuiit 

gentes  in  lumine  tuo, 

et  reges  in  splcDdore 

ortiis  tiii  .  Leva 

in  cifcuitii  oculos  tuos 

et  vide  .  Omnes  hi  congregati 

sunt  et  venerunt  tibi  : 

filii  tui  de  longe 

venient,  et  filiae 

tuae  de  latere  sur- 

gent  .  Tunc  videbis 

et  laetaberis;  et  mirabitur 

et  dilatabitur  cor  tuuiii, 

quando  conversa  fuerit 


ad  te  mullitudo  maris, 
fortitiido  gentlum 
venerit  tibi  .  Iniin- 
datio  camelorum 
operiet  te,  dromedarii 
Madian  et  Epha  . 
Omnes  de  Saba 
venieat,  aurum  et 
thus  deferenles,  et  laudem 
Domino  annunciantes  . 
Sequentia  Matthaei  . 
Et  cum  natiis  esset 
Jesus  in  Betlehem 
Juda 

in  diebus  Herodis  regis,  ecce 
magi  ab  oriente  vene- 
1  unt  Jerosolyinam ,  dicentes  : 
Ubi  est  qui  iiatus  est  l  ex 
Judaeorum?  Vidimiis 
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enim  stellam  ejiis  in 

orierite,  et  venimus  cum  donis 

adorare  eum  .  AiidieDs 

autem  Herodes  rex ,  turba- 

tus  est  valde,  et  omnis  Jerosolyma 

cum  illo  .  Et  congregaiis  omnes 

principes  sacerdotum,  et  seniores 

populi,  sciscitabatur  ab  eis,iibi  Christus 

nasceretur . 

At  illi  dixerunt  ei :  Iii  Betlehem  Judae; 
sic  enim  scriptum  est  per  proplietam, 
dicenlem  :  Et  tti  Betlehem  terra 
Juda,  nequaquam  minima  es  in 
principibus  Juda;  ex  te  enim 
exiet  dux,  qui  legat  populum 
meiim  Israel.  Tunc  Herodes 
clam  vo(?atis  ma£jis 


diligenter  didicit  ab  eis 
tempus  stellae  quae  apparuit 
eis  .  Et  mittens  illos  in 
Betlehem  (et)  dixit  eis  .  Ite 
et  interrogate  diliejenter  de 
puero  :  et  cum  invenei  itis  illum, 
reniinciate  mihi,  ut  et  ego 
veQieiis  adorem  eum  . 
Qiii  ciim  audlssent  re£]^em  , 
abierunt  :  et  ecce  slella, 
quam  videraiit  in  oriente, 
antecedebat  eos, 
usquedum  venieDS 
staret  supra,  ubi  erat 
puer  .  Videntes  autem 
stellam,  gavisi  sunt  gaudio 
magno  valde  . 
Et  intrantes  domum 
invenerunt  puerum  ciim  Maria 
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matre  ejus  .  Aper- 

tis  thesauris  suis 

obtulerimt  ei  munera  :  au- 

tam,  et  tlms  et  myrrham  . 

Et  responso  accepto  in 

somnis,  ne  redirent  ad 

Herodem  ,  sed  alia  via 

reversi  sunt  in  regio- 

nem  siiam  .  In  die  illationis 

Domim  iii  templum  . 

Lectio  Malachiae  prophetae , 

Sic  dicit  Domiiius  :  Ecce 

ego  mitto  aDgeliim 

meum,  qui  praepa- 

rabit  viam  ante  faciem 

tuam  {sic)^  et  statim  venit 

ad  templum  sanctiim  siiiim 

Dominator  Dims,  qiiein  vos  quae- 

i4tis,  et  angelus  testamenti, 

(|iieni  vos  vultis  . 


Ecce  veiiit,  dicit  Dominus 

Sabaotli  ,  Qiiis  poterit 

coiritare  diem 

adventus  ejus, 

aut  quis  stabit  vi- 

dere  eum  .  Ipse  enini  qiiasi  igois 

conflans,  et  quasi  herba 

fLdlonum  .  Et  sedebit 

coiiflans  et  emundans 

argentmn,  el  piirgabit 

filios  Lcvi,  et  colabit 

eos  quasi  aiirum  et  argentiim  . 

Et  erimt  Domino  offeren- 

tes  sacrificia  in  justitia  . 

Et  placebit  Domino 

sacrificiimi  Juda 

et  Jerusalem,  sicut  dies 

saeculi  et  sicut  anni  primi  . 

Et  acccdam  ad  vos 

in  judicio  et  jiistitia,  ct  ei'0 
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testis  velox  maleficis,  stu- 
pro  et  aclulterio  . 
et  perjuris  et  caliimniantibus 
mercedetn  raercenarioriim 
suomm,  vidoas,  autem  et  piipillos 
afflixerunt,  et  peregrioos 
oppresserunt,  nec  timuerLint 
me,  dicit  Dominus 
oinnipotens  .  Lucae  . 
w  illo 
tempore , 
postqaam 
impleti 
sunt  dips  piirgationis 
Mariae,  secundum  legem 
Moysi,  tulit  |)Lieium 
Salvatorem  iii  Jerusalem , 
iit  sistereiit  eum  Domino, 
siciit  scriptinTi  cst  in  lege 


Domini  :  Quia  oranis  infaiis 
masculiiii  sexus,  sanctum 
Domiiio  vocabitur;  et  ut  dareiit 
hostiara  seciiodiim  quod  dictum 
est  in  lege  eorum  :  duos 
turtLirillos,  aut  duos  pullos 
columbinos  . 

Et  ecce  erat  homo  iii  Jerusalem 
iiomine  Semioii,  el  homo 
iste  justus  et  timoratiis, 
expectans  coiisolationem  Israel,  et 
spiritus  saiictus  erat  in  eo, 
et  Fuit  ei  respoasum  per  spi- 
litLim  sanctimi,  non  videre 
mortem,  antequam  videret 
Ciiristum  Domiiium  .  Et  veiiit 
spiritu  in  templiim;  et  ciim 
iiiduccreiit  et  pareiites 
ejus,  puerum  salvatorem, 
iit  facerent  ipsi  secunduni  consuetiidineni 
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legis  de  eo  .  Et  ipse  accepit 

eum  in  iilnas  vSiias,  et  bene- 

dixit  Deum  et  dixit  :  Nunc  dimittis, 

Domine,  servum  tuum, 

secundum  verbum  tuum  cum  pace, 

quia  viderunt  oculi 

mei  salutare  tumn,  quod 

parasti  ante  faciem 

omoium  popLdorum  :  lumen  ad  re- 

velationem  gentium,  et  gloriam  plebis 

tuae  Israel .  /v  {clie)  sancd  Cy- 

rilli  et  Methoclii . 

Lectio  libri  Sapientiae . 

Reddidit  Deus  mer- 

cedem  laborum  sanctorum 

suoriim  et  dediixit  illos  in  via 

mirabili,  et  ftut  illis  iii  velameiito 

diei,  et  io  kice  stellarum 

per  iioctem  .  Traiistulit  illos 


per  mare  Rubrum ,  et  trans- 

vexit  illos  per  aquam  iiimiam. 

Inimicos  autem  illorum 

demersit  in  mari,  et  ab  altitudine 

inferorum  eduxit  illos  . 

Ideo  justi  tulerunt 

spolia  irapiorum, 

et  decantaverunt  iiomen 

sanctum  tuum  Domine  .  Et 

victriceni  manum  tiiam 

laudavcrunt  j)ariter  Doniine  Deus 

noster  .  Matthaei 

In  illo  teinpore,  dixit 

JesLis  discipulis 

siiis  :  Qui  amat 

patrem  aut  matrem 

pliis  quam  nie,noii  est 

rae  dignus;  et  qui 

amat  filium  aiit  filiam 

SLiper  me,  uon  est 
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me  digniis  .  Qiii  non 

accipit  crucem  suam, 

et  noii  sequitur  me, 

non  est  me  diguus. 

Nam  qui  invenit  aoimam 

suam,  perdet  illam;  et  qui 

perdiderit  animam  siiam 

propter  Qie,  inveniet  eam  . 

Qui  recipit  vos, 

me  recipit,  et  qui 

me  recipit,  recipit 

eum  qui  iiie  misit  . 

Qui  recipit  proplietam  ia  nomine 

prophetae,  mercedem  proplietae 

accipiet,  et  qui  recipit  ju- 

stum  in  nomine  jiisti, 

mercedem  justi  accipiet  . 

Quicumque 

potum  dederit  uni 

ex  parvulis  istis, 


calicem  aqiiae  frigidae  tantum 

in  iiomine  discipidi  :  amen 

dico  vobis ,  non  perdet 

merredeni  suam .  In  die  sancti 

Beneclicti  abbatis  .  Lectio 

libri  Sapientiae  . 

Jiistum  deduxit 

Dominus  per  vias  rectas, 

et  ostecdit  illi 

regnum  Dei;  dedit 

illi  scientiam  sanctorum , 

et  lioiiestavit  illum 

in  laboinbus  ejus  et  comple- 

vit  in  bonis  labores  illius  . 

Glorificavit  eum  in  conspeclu 

regum ,  et  ostendit  illi  gloriam 

suam  .  Iii  fide  et  lenitate 

ipsius  sanctum  fecit 

illum,  et  ele- 
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git  cum  ех  omni  cariie  . 

Dedit  illi  praecepta 

et  legem  vitae  et  disciplinae 

et  siiblimem  fecit  illum  . 

Posuit  illi  DiiLis  testa- 

raentum  aeternLim,  et  cinxit 

illum  cingQlo  justitiae,  et  coro- 

navit  ilkim  corona  gloriae  . 

Sequentia  s,  Ev.  secimdum  Marcum , 

In  illo  tempore,  clixit 

Jesiis  discipiilis 

suis  :  Facilius  est  cameliun 

per  foramen  acus 

transire,  quam  divitem 

in  reg^num  Dei  intrare  . 

lUi  aiitem  magis  admira- 

bantur  dicentes  ad  semctipsos  : 

Et  quis  potest  salviis 

fieri  .  Et  intuens  illos 


Jesiis  dixit :  Apud  homines  impossibile  est, 

sed  non  apud  Deum  .  Omnia  enim 

possibilia  sunt  apud  Deum  .  Et  coepit 

ei  Petriis  dicere  :  Domine, 

ecce  nos,  qui  dimisimus 

omnia  et  secuti  sumus  te, 

quid  ergo  fiet  nobis?  Respon- 

dens  autem  Jesus  ait  :  Araen 

dico  vobis,  quia  nemo  est, 

qui  reliquit  domum ,  aut  fratres, 

aut  sorores,  aut  patrem  aut 

matrem,  aut  uxorem 

aut  filios  aut  agros 

propter  rae,  et  pro[)ter 

evangeUiim,  qui  non 

accipiat  amplius, 

accipiet  centies  Dunc  in 

tempore  hoc.  In  locum 
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domiis  et  fratrum,  et 

sororum ,  et  patris  et  ma- 

tris,  et  uxoris  et  filiorum  et 

agrorum  post  persecutionem, et  in 

saeculo  futuro  vitam  aeter- 

nam  .  Multi  autem 

erunt  prinii  novissinii , 

et  novissimi  primi  . 

Aniiunciatio  Deiparae 

Mariae  .  Lectio  Isaiae  prophetae . 

In  illis  diebus,  dixit  Dominiis 

ad  Acliaz  diceiis  : 

Pete  tibi  sigiium 

а  Domino  Deo  tuo 

in  profundum  inferni 

sive  in  excelsura  supra  . 

Et  dixit  Acliaz  :  Non 

petam  et  non  tentabo 

Dominiim  .  Et  dixit  Isaias  : 

Audite  profecto  doiniis  David  . 


Numquid  vobis 

parum  est,  molestos  esse 

homiiiibus,  quia  molesti  estis 

et  Deo  meo  ?  Propter 

boc  ipse  Dominus  dabit 

vobis  sio^iuim  .  Ecce  virofo 

concipiet  in  utero 

el  pariet  filium,  et  voca- 

bitiir  nomen  ejus  Emmanuel  . 

Butjrum  et  mel 

comedet,  ut  sciat 

reprobare  malum, 

et  eliijere  botmni  . 

Sequentia  scti  Evaiig.  sec.  Lucam 


N  illo  tempore 
missus  est  angelus 
Gabriel  а  Dco  in  civitatem 
Galilaeae ,  cui 
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nomeo  Nazareth,  ad  virgiiiein 
desponsatam  viro,  cui 
oomen  erat  Joseph, 
de  domo  David,  et  nomeii 
virs^inis  Maria  .  Et  iii£jressus 
Angelus  ad  eam  dixit  :  Ave, 
gratia  plena  Maria , 
Dorainus  tecum  .  Benedicta  tu 
es  iii  mulieribus  .  Illa  autem, 
ciim  audisset,  tiirbata  est 
in  sermone  ejus,  et  cogitabat 
in  semetipsa,  qiialis  esset 
ista  salutatio  .  Et  ait 
ei  Aiio^elus  :  Ne  timeas,  Maria, 
invenisti  eoim  gratiara  apud  Deum  . 
Ecce  coocipies  iii  iitero 
et  paries  filium ,  et  vocabis 
nomen  ejus  Jesum  .  Hic  erit 
magnus,  et  filius  Altissimi 
vocabiur  .  Et  dabit  illi 


Dorainus  Deiis  sedem 

David  palris  ejus,  et  regna- 

bit  in  domo  Jacob 

in  aeternum  .  Et  rej^ni 

ejus  non  erit  finis. 

Dixit  autem  Maria  ad  Anirelum  : 

Qiiomodo  fiet  istud,  quoniam 

viruni  noii  cognosco  .  Et  respondens 

Angelus  dixit  ei  :  Spiritus 

sanctLis  superveiiiet  in  te, 

et  virtus  Altissimi  ob- 

umbrabit  te  .  Ideo({ue  et  ([uod 

iiascetur  ex  te  Sanctimi,  vocabitur 

filius  Dei  .  Et  ecce  Elisabetli 

cogiiata  tua 

et  ipsa  concepit  filiiim  in 
seriectute  sua  et  bic 
mensis  sextiis  est  illi,  quae  vo- 
catur  sterilis  :  quia 
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(поп  erit  im)possibileapud  Denm  omne  verbum. 
Dixit  autem  Maria  :  Ecce  es-o 
ancilla  Domiiii .  Fiat  niihi  seciindiim 
verbum  tuum  .  Unius  coiifessoris 
vel  Pondficis,  Lectio  libri  Sapientlae . 
Dilectus  Deo  et  homiDibus, 
CLijiis  memoria  in  benedictione 
est  .  Similem  illum  fecit 
in  gloria  Sanctomm,  et 
maa;iiificavit  euin 
iii  timore  inimicorum . 
Et  in  verbis  ejus 
grala  monstravit  .  Glorifica- 
vit  illum  in  coiispectu  regum 
et  donavit  illum  corona  populi 
sui  .  Et  ostendit  illi  gloriam 
suam,  iii  fide  et  iii  lenitate 
ipsius  sanctiim  fecit  illum 
et  elegit 


eiim  ex  omni  carne  . 
Aiidivit  enim  vocem 
ipsius,  et  induxit  illum 
in  nubem,  et  dedit  illi 
(coram)  praeoepta  et  legem 
vitae  et  timoris .  CE 

(^Suhsciuptio  lingiia  Bohemicn  vutgtiri). 

Annorum  Domiiii  Ш.  CCC.  XC.  V. 

Hacc  Ei^aiigelia  et  Epistolae 

quae  simt  scriptac  sloveni- 

ca  lingua,  eae  debent  caiitari 

iii  festis,  tjuando 

Abbas  SLib  iiifula  miswsam 

celebrat  .  CT 

Sed  altera  pars  hujus 

libri ,  quae  cst 

secLindum  russicam  lee^em  : 

scripsit  S.  Procopius 

abbas  sua  manu  .  Et  hanc 

scripturam  russicam  dedit 
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defunctiis  Caroliis  (juartus 
Imperator  Romanorum 
ad  glorificationem  huic 
monasterio,  et  in  honorem 
sancti  Hieronymi 
et  sancti  Procopii . 
Domine,  dignare  illi  dare 
requiem  aeternam  ,  Amen  . 
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